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ProFi

Poistenie majetku a zodpovednosti za Skodu

26/14

Poistna zmluva ¢.: 2404258786

Cl. I. Uvodné ustanovenia

1. Ugastnici zmluvy

Generali Poistoviia, a. s.
Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487, IC DPH: SK 2021000487

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel Sa, vlozka ¢. 1325/B

GENERALI

Spoloc¢nost’ patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS

Zastupena: Julia Gazdikova
(dalej len ,poistovatel™)

Bilingvalne gymnéazium M.HodZu
KOMENSKEHO 215 , 03852 Sugany

ICO/RC: 00627844

Potvrdenie o prideleni identifikatného Cisla

Vydal: Statisticky urad SR, Datum vydania: 16.06.2008

Zastupena: RNDr. Vasil Dorovsky, riaditel
(dalej len ,poistnik”)

Uzavreli tito poistnu zmluvu o poisteni majetku a zodpovednosti za Skodu.

2. Sprostredkovatel’ poistenia

Julia Gazdikova , ziskatel'ské Cislo: 80008081-2, tel. ¢.: 905325139, e-mail: julia.gazdikova@generali.sk

3. Prehlad druhov poistenia

Poistenie stavieb
Poistenie preruSenia prevadzky - Stavby
o Poistenie hnutefnych veci
Poistenie preruSenia prevadzky - Hnutelné veci
Poistenie elektronickych zariadeni
Poistenie strojov a strojnych zariadeni
Havarijné poistenie strojov
Poistenie vSeobecnej zodpovednosti za Skodu

Poistenie profesijnej zodpovednosti za $kodu
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Cl. Il, Dojednané poistenia

Adresné miesta poistenia pre poistenie majetku

1.

Miesto poistenia 1 - Bilingvalne gymnazium Milana HodZu - Komenského 215 , 03852 Sucany

Odpovede poistnika na otazky poistovatela

Poist'ovatel uchovava odpovede poistnika na otazky poistovatela v elektronickej forme. Pisomna forma odpovedi poistnika na otazky
poistovatela zo diia 05.12.2014 je poistnikovi k dispozicii na poZiadanie.

POISTENIE HNUTELNYCH VECI

1. Zmluvné dojednania
1.1. Poistenie sa vztahuje na tie poistné nebezpedenstva (rizikd), ktoré su dojednané pre konkrétny predmet poistenia v bode 2.
Rozsah poistenia (oznatené znakom X alebo v ¢asti Pripoistenia uvedené textom). Definicie poistnych nebezpedenstiev, pre ktoré
je mozné poistenie hnutefnych veci dojednat’ (uvedené skratenymi nazvami), sa uvedené v:
1. PoZiar-FLEXA-¢lanok Il., bod 1. a ¢lanok XIV., bod 1. aZz 4. VPP PPZ 14
2. Ostatny Zivel-Cely-¢lanok Il., bod 2. a ¢lanok XIV., bod 5. az 12. a 14. VPP PPZ 14
3. Zaplava a Povoderni - ¢lanok Il., bod 2. pism. a), b) a ¢lanok XIV., bod 5. a 6. VPP PPZ 14
4. Vichrica a Krupobitie - ¢lanok Il., bod 2. pism. c¢), d) a ¢lanok XIV., bod 7. a 8. VPP PPZ 14
5. Ostatny Zivel-Vyber-¢lanok Il., bod 2. pism, e) az i) a ¢lanok XIV., bod 9. aZz 12. a 14. VPP PPZ 14
6. Voda z vodovodnych zariadeni - ¢lanok Il., bod 3. a ¢lanok XIV., bod 13. VPP PPZ 14
7. Naraz dopravného prostriedku - dolozka MC2
8. Odcudzenie-¢lanok Il., bod 1. Pism. a), b) a ¢lanok XIV., bod 1. a 2. VPP PPKL 14
9. Veci zamestnancov - dolozka MB2 a doloZzka KB2
10. Peniaze a ceniny-dolozka MB3 a doloZka KB3
11. Odcudzenie stavebnych sudasti - dolozka KB5
12. PosSkodenie skla - dolozka NA4
13. Vandalizmus - dolozka KC3
14. Néklady na demolaciu - dolozka MA5
15. Veci zvlastnej, kulturnej, umeleckej a historickej hodnoty - doloZka MB4 a doloZka KB4
16. Poistenie vlastnych veci pri doprave vlastnymi MV-Zivel, havaria - dolozka M18
17. Poistenie vlastnych veci pri doprave vlastnymi MV - odcudzenie - dolozka K18
18. Lupez peniazi, cenin, cennosti pri preprave - bod 3. dolozky K20
2. Rozsah poistenia
Poistné rizika
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1. Miesto poistenia (adresné) Bilingvzalne gymnazium Milana HodZu - Komenského 215 , 03852 Sucany Z1
1.1. |HV - HLAVNY OBJEKT 1 vyb avenie u¢ebne / Chemicko-biologické laboratorium, vyrobné /inventarne &islo: prilc ha €. 1
Jednotlivo ur€ena hnutelna vec-
sivelné rizika x| X X 17 838,00 X 30,00 33,98
Jednotlivo ur€ena hnutefna vec-
odcudzenie X 17 838,00 X 30,00 54,06
Cinnost’, na ktorti sa pouZivaju - » ) . L ~ .
poistené veci Stredna $kola vieobecno-vzdelavacia (bez praktického vyutovania) S102 R1
PRIPOISTENIA - Poistenie hnutelhych veci
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Vecizamestnancov X 350,00 X 30,00 0,00
Peniaze a ceniny X 350,00| X 30,00 0,00
Odcudzenie stavebnych sucasti X 700,00 X 30,00 0,00
Celkové rocné poistné za poistenie hnutelnych veci za vSetky poistené polozky (£): 88,04

3.

Pripoistenia / Dolozky

Dolozka MB2 - Dojednanie pre poistenie veci zamestnancov

1

Dojednava sa, Ze poistenie v zmysle tejto doloZky sa vztahuje na veci, ktoré su definované v ¢lanku |. bode 5 VPP PPZ 14. Poistenie sa
nevztahuje na motorové vozidla, ktorym je pridefované evidencné Cislo (dalej len EC), ako i na privesy motorovych vozidiel, ktorym je pridefované
EC, motorky, Stvorkoiky, tazné stroje, lietadla, lietajlce stroje a lietajuce zariadenia v8etkych druhov, plavidla, lodné motory a zvierata. Tato vyluka
sa tyka i suCasti a prisluSenstva vy$Sie vymenovanych veci.

Ak nie je vtejto poistnej zmluve dojednané inak, rozsah krytia vzmysle tejto doloZky sa dojednava pre pripad poSkodenia poistenej veci
nebezpetenstvami podla ¢lanku Il. bod 1, 2. a 3. VPP PPZ 14 a Dolozky MC2.

Poistenie sa v rozsahu tejto dolozky uzaviera ako poistenie prvého rizika.

Dojednava sa, Ze pri poisteni touto dolozkou poistovatel poskytne poistné pinenie v rovnakom rozsahu ako v pripade, ked’ je poistenie uzavreté
na ¢asovu hodnotu.

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, vjednom poistnom obdobi poskytne poistovatel v ramci poistenia v zmysle tejto dolozky poistné
plnenie najviac do vySky 350 € za vSetky poistené veci so spolutiGastou 30 €. Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak je poistenie uzavreté na
dobu urcitu a to aj kratSiu ako na dobu 12-tich mesiacov (jeden poistny rok).

Dolozka KB2 - Ustanovenie pre poistenie veci zamestnancov (odcudzenie)

1.

o s wn

Dojednava sa, Ze poistenie vzmysle tejto dolozky sa vztahuje na veci, ktoré sudefinované v Clanku 1. bode 5 VPP PPKL 14. Poistenie sa
nevztahuje na motorové vozidla, ktorym je pridelované evidentné Cislo (dalej len EC), ako i na privesy motorovych vozidiel, ktorym je pridefované
EC, motorky, Stvorkoiky, tazné stroje, lietadla, lietajice stroje a lietajuce zariadenia vSetkych druhov, plavidla, lodné motory a zvierata. Tato vyluka
sa tyka i sucasti a prisluSenstva tychto vy3Sie vymenovanych veci.

Rozsah krytia v zmysle tejto dolozky sa dojednava pre pripad poSkodenia poistenej veci nebezpetenstvami podia ¢lanku N. bod 1.VPP PPKL 14.
Poistenie sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.

Dojednava sa, Ze poistovatel poskytne poistné pinenie v rovnakom rozsahu ako v pripade, ked'je poistenie uzatvorené na ¢asovu hodnotu.

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, vjednom poistnom roku poskytne poistovatel v ramci poistenia v rozsahu tejto dolozky poistné
plnenie najviac do vysky 350 € za vSetky poistené veci so spolutiCastou 30 €. Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak je poistenie uzavreté na
dobu urgitu a to aj kratSiu ako na dobu 12-tich mesiacov (jeden poistny rok).

Dolozka MB3 - Dojednanie pre poistenie platnych tuzemskych i cudzozemskych statoviek, bankoviek, obeZnych minci a cenin

1.

2.
3.

Ak nie je vtejto poistnej zmluve dojednané inak, rozsah krytia vzmysle tejto dolozky sa dojednava pre pripad poSkodenia poistenej veci
nebezpetenstvami podia ¢lanku Il. bod 1., 2. a 3. VPP PPZ 14 a Dolozky MC2.

Poistenie v rozsahu tejto dolozky sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.

Dojednava sa, Ze v pripade poSkodenia bankoviek a minci (dalej len peniaze), poskytne poistovatel poistné pinenie v hodnote poSkodenych
pefazi po odpocitani nahrady, ktorad moZno ziskat'v banke v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov upravujucich poskytovanie ndhrad
za necelé a poSkodené peniaze.

Dojednava sa, Ze v pripade zniCenia alebo straty penazi poskytne poistovatel poistné plnenie v hodnote zni€enych alebo stratenych penazi.

. Dojednava sa, Ze pokial' vydavatel' cenin umozni poistenému vymenu poSkodenych cenin za nepoSkodené, uhradi poistovatel len poplatky

spojené s ich vymenou.
Dojednava sa, Ze v pripade zniCenia alebo straty pefazi a cenin poskytne poistovatel poistné pinenie v hodnote zni¢enych alebo stratenych
periazi a cenin.

. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, vjednom poistnom obdobi poskytne poistovatel' vramci poistenia v zmysle tejto dolozky poistné

plnenie najviac do vySky 350 € za vSetky peniaze a ceniny so spoluti¢astou 30 €. Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak je poistenie uzavreté na
dobu urcitu a to aj kratSiu ako na dobu 12-tich mesiacov (jeden poistny rok). V zmysle &lanku Ill. bodu 3 VPP PPZ 14 sa dojednava, Ze peniaze
a ceniny do vy8ky 350 € musia byt’ uloZené v Gischovnom objekte (pricom sa nevyzaduje ohriovzdomost’ objektu).

Dolozka KB3 - Ustanovenie pre poistenie platnych tuzemskych i cudzozemskych bankoviek, obeZnych minci a cenin (odcudzenie)

1.
2.
3.

Rozsah krytia v zmysle tejto dolozky sa dojednava pre pripad poSkodenia poistenej veci nebezpecenstvami podla ¢lanku Il. bod 1.VPP PPKL 14.
Poistenie v rozsahu tejto doloZky sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.

Dojednava sa, Ze v pripade poSkodenia bankoviek a obeznych minci (dalej len peniaze), poskytne poistovatel poistné plnenie v hodnote
poSkodenych pefazi po odpocitani nahrady, ktord mozno ziskat' v banke v zmysle v3eobecne zavaznych pravnych predpisov upravujucich
poskytovanie nahrad za necelé a poSkodené peniaze.

Dojednava sa, Ze pokial' vydavatel' cenin umozni poistenému vymenu poskodenych cenin za neposkodené, uhradi poistovatel len poplatky
spojené s ich vymenou.

Dojednava sa, Ze v pripade zniCenia alebo odcudzenia periazi a cenin poskytne poistovatel poistné plnenie v hodnote zni¢enych alebo
odcudzenych pefazi a cenin.

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v jednom poistnom obdobi poskytne poistovatel v ramci poistenia v rozsahu tejto dolozky poistné
plnenie najviac do vySky 350 € za v3etky peniaze a ceniny so spoluti¢astou 30 €. Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak je poistenie uzavreté na
dobu ur¢itt a to aj kratSiu ako na dobu 12-tich mesiacov (jeden poistny rok). V zmysle ¢lanku Ill. bodu 2 VPP PPKL 14 sa dojednava, Ze peniaze
a ceniny do vysky 350 € budl ulozené v Gschovnom objekte (pri¢om sa nevyZzaduje ohriovzdomost’ objektu).

Dolozka NKS5 - Poistenie stavebnych sucasti budovy

1.

Poistenie v rozsahu tejto dolozky sa vztahuje aj na stavebné su€asti miesta poistenia, napriklad elektrickii zabezpecovaciu signalizaciu, kamerové
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systémy, ktoré zabezpeCuje miesto poistenia alebo na schranky, ktorych obsah je poisteny, ak do$lo k ich poSkodeniu alebo zni€eniu konanim
pachatela, ktoré smerovalo k odcudzeniu poistenej veci.

2. Poistenie v rozsahu tejto dolozky sa tieZ vztahuje na odcudzenie stavebnych sucasti miesta poistenia, napriklad elektrickej zabezpeCovacej
signalizacie a kamerovych systémov, ktoré zabezpeluju miesto poistenia, pokial péchatel pri odcudzeni deStruk&né prekonal minimélne dva
nerozoberatelné spoje alebo sa predtym viamal cez riadne uzamknuté dvere i oknd (pokial sa jednd o vnutorné stavebné sudasti Ci vnutorné
prvky elektrickej zabezpefovacej signalizacie alebo kamerovych systémov).

3. Poistenie v rozsahu tejto doloZzky sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.

4. Dojednava sa, Ze pri poisteni v rozsahu tejto doloZky poistovatel poskytne poistné plnenie v rovhakom rozsahu ako v pripade, ked’ je poistenie
uzatvorené na novu hodnotu.

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, vjednom poistnom roku poskytne poistovatel v ramci poistenia v rozsahu tejto dolozky poistné plnenie
najviac do vysky

700 € za vSetky poistené veci so spoluti¢astou 30 €. Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak je poistenie uzavreté na dobu urgiti a to aj kratSiu ako na
dobu 12-tich mesiacov (jeden poistny rok).

Dolozka MD2 - Vzdanie sa namietky podpoistenia

1. V pripade dojednania tejto doloZky v poistnej zmluve sa dojednava, Ze ak sa poistna hodnota poistenej veci alebo suboru poistenych veci do doby
poistnej udalosti nezvysi o viac ako 15 percent, ustanovenie &lanku XlI. bodu 15 VPP PPZ 14 na lcCely tejto doloZky neplati.

Dolozka KD2 - Vzdanie sa namietky podpoistenia

1. Vrozsahu tejto doloZky sa dojednava, Ze ak sa poistnd hodnota poistenej veci alebo suboru veci do doby poistnej udalosti nezvySi o viac ako 15
percent, ustanovenie €lanku XI. bodu 14 VPP PPKL 14 neplati.

4. ZvlasStne dojednania pre poistenie hnutePnych veci

Nedojednané.
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oh Ill. Rekapitulacia dojednaného poistenia

1. Dojednané poistenie

Por.c. Nézov poistenia Poistené od Rocné poistné v €
1. Poistenie hnutelnych veci 08.12.2014 88,04
Celkové roéné poistné(€): 88,04

2. Splatnost’ poistného

2.1.Poistovatel ma pravo pri zmene poistenia upravit’ poistné podfa sadzieb platnych k datumu vykonania zmeny. Zmenou poistenia
sa pre uCely tejto zmluvy rozumie zmena v rozsahu poistenia, t.j. najma zmena poistnej sumy, limitu plnenia, dopoistenia dalSieho
predmetu pripoistenia, dalSieho poistného nebezpelenstva, zmena alebo dopoistenie dalSieho miesta poistenia alebo zmena
spoluu&asti.

2.2. Dojednava sa, Ze poistné bude platené bezhotovostne.

Druh poistného bezné

Poistenie na dobu neurcitu od 08.12.2014 do: neurcito

s poistnym obdobim 12 po sebe nasledujucich mesiacov (poistny rok)

Celkové roc¢né poistné 88,04 € Pocet splatok: | 1
Datum splatnosti
poistného/splatok v poistnom 08.12.
obdobi
\F/))c/)?gtar\] :r%atky/ splatok 88,04 €
Bankové spojenie Cislo uctu IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112
BIC/SWIFT kod: SUBASKBX Cislo Gctu BBAN: 0048134112/0200
Konstantny symbol 3558
Variabilny symbol 2404258786

3. Zaciatok a doba trvania poistenia

Toto poistenie sa v sulade s prislusnymi poistnymi podmienkami uzaviera na dobu neurcéitu s poistnym obdobim 12 mesiacov
(poistny rok). Uzavreté poistenie je u¢inné od 00:00 hod. diia 08.12.2014.

4. Zaverecéné ustanovenia

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Pokial sa dohodlo platenie jednorazového poistného v splatkach, v pripade nezaplatenia niektorej splatky je poistné v
zostatkovej vySke splatné naraz.

Pokial nie je v tejto poistnej zmluve dojednané inak, dojednava sa, Ze poistné plnenia vyplatené zo vSetkych poistnych
udalosti vzniknutych vjednom mieste poistenia v priebehu jedného poistného roku alebo v dobe urcitej, na ktora bolo
poistenie dojednané, su pre celi poistni zmluvu obmedzené nasledovnymi limitmi poistného plnenia, ktoré su najvy33ou
hranicou poistného plnenia poistovatela:

a) za 8kody vzniknuté z pri¢iny poistného nebezpecenstva zaplava alebo povoderi v sihrne sumou 350 000,00 €.
b) za Skody vzniknuté z priCiny poistného nebezpecenstva zemetrasenie v sthrne sumou 350 000,00 €.
Pisomna forma odpovedi poistnika na otazky poistovatela je poistnikovi k dispozicii na poZiadanie.

Poistenie sa dojednava aj v rozsahu Superdolozky ProFi 2014, ktora tvori neoddelitefnt sucast’ tejto poistnej zmluvy.

5. Vyhlasenie poistnika/poisteného

5.1.

5.2.

Poistnik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli pred uzavretim zmluvy poskytnuté informacie podla § 792a
Obcianskeho zakonnika. Poistnik svojim podpisom potvrdzuje, Ze pri uzatvoreni poistnej zmluvy prevzal vSeobecné poistné
podmienky, zmluvné ustanovenia a doloZky uvedené v tejto poistnej zmluve, ktoré su neoddelitefnou suastou poistnej
zmluvy. Poistnik dalej svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol oboznameny s obsahom v8eobecnych poistnych podmienok ako aj
s obsahom doloZiek a berie na vedomie, Ze pripadné ustne dojednania neuvedené pisomne v tejto poistnej zmluve su
neplatné. TieZz potvrdzuje, Ze na vSetky otdzky poistovatela odpovedal Uplne a pravdivo a zavazuje sa hlasit’ poistovatelovi
zmeny v nahlasenych skuto€nostiach. Poistnik svojim podpisom potvrdzuje, Ze vSetky skutoCnosti uvedené v tejto poistnej
zmluve su pravdivé a spravne a suhlasi s obsahom tejto poistnej zmluvy a v§eobecnymi poistnymi podmienkami.

Poistnik svojim podpisom berie na vedomie, Ze poist'ovatelje opravneny spracuvat’ osobné udaje dotknutych osdb v zmysle §
47 zakona ¢. 8/2008 Z. z. o poistovnictve. Podrobné informacie o spracuvani osobnych Gdajov a pravach dotknutej osoby su
v prisludnych v3eobecnych poistnych podmienkach, s ktorymi sa poistnik oboznamil pred podpisom tejto poistnej zmluvy.
Poistnik svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol v sulade so zakonom o ochrane osobnych udajov pouceny o pravach dotknutej
osoby.
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5.3.

5.4.

5.5.

V sltlade s § 10 zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov tymto poistnik vyhlasuje, Ze
tuto zmluvu uzaviera vo vlastnom mene a finanéné prostriedky, ktoré zaplati ako sumu poistného su v jeho vlastnictve. Ak toto
vyhlasenie nie je pravdivé, poistnik pisomne oznami poistovatelovi identifikatné udaje osoby, v ktorej mene uzatvara tuto
zmluvu, resp. identifikacné Gdaje osoby, v ktorej vlastnictve su finanéné prostriedky zaplatené ako poistné, vratane suhlasu
tejto osoby vyjadreného jej podpisom. Povinnosti uvedené v predoslej vete moze poistnik spinit formou Cestného vyhlasenia
na tlaCive poistovatela. Poistovatel nie je povinny poskytnut’ poistné krytie a nezodpoveda za nahradu akejkolvek Skody
alebo poskytnutie akéhokolvek benefitu, ak by poskytnutie takéhoto krytia alebo platby z takéhoto naroku na nahradu $kody
alebo z poskytnutia takéhoto benefitu vystavilo poistovatela akejkolvek sankcii, zakazu alebo restrikcii (obmedzeniu) v zmysle
rezolucie OSN alebo obchodnym ¢&i ekonomickym sankciam podfa zakonov alebo smernic Eurépskej unie, Slovenskej
republiky, Velkej Britanie alebo USA.

Ak je osoba poistnika odliSna od osoby poisteného, poistnik prehlasuje, Ze oboznamil poisteného so vSeobecnymi poistnymi
podmienkami, zmluvnymi dojednaniami a dolozkami, ktorymi sa riadi tato poistna zmluva. Poistnik podpisom poistnej
zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli pred uzavretim poistnej zmluvy pisomne poskytnuté informacie v zmysle § 37 ods. 3 zdkona ¢.
8/2008 Z.z. o poistovnictve v plathnom zneni.

Poistnik podpisom poistnej zmluvy potvrdzuje, Ze mu finanény agent sprostredkujlci poistenie poskytol informacie v stlade so
zakonom €. 186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni.

Suhlas so spracuvanim osobnych udajov na marketingové ucely: Suhlasim, aby Generali Poistoviia, a. s. spracuvala moje
osobné udaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa, datum narodenia, e-mail a telefénne Cislo na uc€ely marketingovych &innosti
poistovatela, sprostredkovatelov poistenia a spolo¢nosti patriacich do skupiny Generali (napr. ponuka produktov, suvisiacich
sluzieb, prieskum spokojnosti klientov, ponuka ucCasti v sutazZiach a anketach), a to pocCas trvania zmluvného vztahu s
poistovatelom a po dobu jedného roka po ukond&eni platnosti vS§etkych zmluvnych vztahov s poistovatefom. Beriem na vedomie,
Ze mam pravo na blokovanie mojich osobnych Gdajov z dévodu odvolania tohto suhlasu. Podrobné informacie o pravach dotknutej
osoby a spracuvani osobnych Udajov, s ktorymi som bol oboznameny, su v prisluSnych poistnych podmienkach ako aj na webovej
stranke poistovatela.

ANO D NE D

Prilohy

Neoddelitelnou sudastou poistnej zmluvy st nasledujuce prilohy:

1.
2.
3

4.
5

Zaznam o finan¢nom sprostredkovani

V8eobecné poistné podmienky Zivelného poistenia VPP PPZ 14 (&. tlaciva: VPP_PPZ14_01/2014v.3)

V8eobecné poistné podmienky poistenia pre pripad $kdd spdsobenych kradeZzou vilamanim alebo lupezou VPP PPKL 14 (C.
tlagiva: VPP_PPKL14_01/2014v.3)

Dolozka K20

SuperdoloZkaProFi2014

Poistna zmluva uzavreta v Martine diia: 05.12.2014

: T Juha Gazdikova
RNDr. Vasil Dorovsky, riaditel
orovsy Ziskatelské &islo 8000°081-2
17") Ji

L \ 1
Podpis zastupcu Generali.Poistoviia, a. s.
povereného uzatvorenim tejto zmluvy

Podpis (a peciatka) poistnika

Generali Poistoviia , e

010

Poistna zmluva ¢.: 2404258786 zo diia 05.12.2014 Koéd produktu: ProFi strana 6z 6
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A. Majetkové poistenie

GENERALI

NizSie uvedené dojednania su neoddelitel'nou su€ast’ou poistnej zmluvy, dopiiiaji znenie poistnej zmluvy a poistnych
podmienok a vzt’ahuju sa na poistenia dojednané podl'a poistnych podmienok VPP PPZ 14 a VPP PPKL 14.

1. Atmosférické zrazky

Pre poistené stavby sa dojednava rozSirenie poistného krytia pre
pripad poSkodenia alebo zniCenia poistenej veci poistnym
nebezpedenstvom atmosférické zrazky.
Atmosférickymi zrazkami sa rozumeju zrazky tvoriace sa
v atmosfére a padajiuce na zemsky povrch, pricom do poistenej
stavby vnikli cez strechu, obvodové steny, uzatvorené okna,
uzatvorené dvere alebo iné stavebné sucasti,
Poistovatel poskytne poistné plnenie len v pripade, ak je stavba
zo vSetkych stran uzavreta, pravidelne udrZiavana, v dobrom
technickom stave (nepo3kodena strecha, priechodny/nezaneseny
systém odvadzajuci zrazkovi vodu, nepoSkodena fasada s
utesnenymi otvormi a pod.).
Poistenie podla tohto bodu sa nevztahuje na Skody spdsobené
alebo vzniknuté na:
nosnych Castiach obvodovych stien nad resp. pod uroviiou
zeme,
kon§trukénych &astiach umiestnenych z vonkajSej
(omietka, farebny nater, izolacie, obklady atd’),

- streSnej krytine alebo inych vonkajSich konStruk&nych dieloch
stavby,
akychkolvek rozostavanych stavbach (budovach vo vystavbe).

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
3.000 € so spoluti¢astou 30 €.

strany

2. Spodna voda a spatné vystupenie vody

Pre poistené stavby, pre ktoré je dojednané poistenie pre pripad
poskodenia poistenej veci poistnym nebezpedenstvom zaplava a
povoderi, sa dojednava rozSirenie poistného krytia pre pripad
poskodenia alebo zni€enia poistenej veci:

- zvyS8enou hladinou spodnej vody spdsobené ako bezprostredny
nasledok zaplavy alebo povodne, vratane zaplavy a povodne
mimo miesta poistenia,
spatnym vystupenim vody z funk&ného kanalizaéného potrubia
spdsobené ako bezprostredny nasledok zaplavy alebo
povodne, vratane zaplavy a povodne mimo miesta poistenia.

Poistenie podlfa tohto bodu sa nevztahuje na budovy vo
vystavbe.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
3.000 € so spoluti¢astou 30 €.

3. Voda z vodovodnych zariadeni

Pre poistené stavby, pre ktoré je dojednané poistenie pre pripad*
poskodenia poistenej veci poistnym nebezpetenstvom voda
z vodovodnych zariadeni, sa dojednava, Ze poistovatel poskytne
poistné plnenie aj pri:

posSkodeni privadzajuceho potrubia vodovodného zariadenia,
odvadzajuceho potrubia alebo potrubia, €i vykurovacich telies
ustredného, etdzového, dialkového kurenia alebo solarnych
systémov poistenej budovy, kotla ustredného, etazového alebo
dialkového kurenia, armatar a zariadeni poistenej budovy
pripojenych na potrubie, ak ku 3kode doSlo z dévodu ich
prasknutia alebo lomu.

Dalej sa dojednava, e poistovatel poskytne poistené pinenie
aj za naklady na vyhladanie priciny vzniku 8kody a uvedenie stavby
do pbdvodného stavu pri  Skodach spdsobenych  vodou
z vodovodnych zariadeni.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
500 € so spoluu¢astou 30 €.
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4.  Vandalizmus

Pre poistené stavby, vlastné hnutefné veci a vlastné zasoby sa
dojednava rozSirenie poistného krytia pre pripad poSkodenia alebo
zniCenia poistenej veci poistnym nebezpefenstvom vandalizmus.

Vandalizmom sa rozumie poSkodenie alebo zniCenie poistenej
veci umyselnym poskodzovanim cudzej veci tretou osobou
(pachatelom).

Poistnou udalostou nie je, ak bola Skoda pésobena umyselnym
konanim alebo Umyselnym opomenutim poisteného, osoby
poistenému blizkej alebo inej osoby konajucej na podnet alebo s
vedomim poisteného.

PoSkodenim alebo zni¢enim poistenej veci
nepriazniva zmena jeho povrchu (poSkriabanie,
postriekanie sprejom, preliaenie a pod.).

Poistenie podfa tohto bodu sa nevztahuje na Skody spbsobené
alebo vzniknuté na sklach, zrkadlach, nedénovych trubiciach (a
obdobnych zariadeniach) a markizach (vysunutych strieSkach nad
vstupom alebo vykladom).

Poistenie podfa tohto bodu sa nevztahuje na budovy vo
vystavbe.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
1.000 € so spoluucastou 30 €.

v8ak nie je
nafarbenie,

5. Indukcia a prepétie

Pre poistené stavby sa dojednava, Ze v pripade poistnej udalosti
sposobenej Gderom blesku poistovatel poskytne poistné plnenie aj
za Skody spbsobené indukciou alebo prepatim na elektrickych
alebo elektronickych zariadeniach, ktoré su sucastou alebo
prisluSenstvom poistenej stavby.

Poistenie podfa tohto bodu sa nevztahuje na budovy vo
vystavbe.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
1.000 € so spoluucastou 30 €.

6. Hnutelné veci mimo miesta poistenia

Pre poistené vlastné hnutefné veci sa dojednava, Ze za miesta
poistenia sa okrem miest poistenia uvedenych v poistnej zmluve
rozumeju aj adresné miesta poistenia na UGzemi Slovenskej
republiky, na ktorych poisteny na zaklade pisomnej zmluvy
vykonava objednanu Cinnost.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
1.000 € so spoluucastou 30 €.

7. Veci dopravované v_MV

Pre poistené vlastné hnutelné veci, pre ktoré je dojednané
poistenie pre pripad poSkodenia poistenej veci poistnym
nebezpeCenstvom odcudzenie, ktorym sa pre uCely tohto bodu
rozumie kradez vozidla, kradeZz vlamanim sa do vozidla a lupezné
prepadnutie, sa dojedndava, Ze pokial su poistené veci z
prevadzkovych dévodov prevazané vlastnym motorovym vozidlom,
pod vlastnym menom a na vlastny ucet poisteného, za miesto
poistenia sa povazuje aj vnutorny priestor vlastného motorového
vozidla nachadzajuceho sa na Gzemi Slovenskej republiky.

Z poistenia odcudzenia poskytne poistovatel poistné pinenie len
za podmienky, ak sa poistené veci v dobe poistnej udalosti
preukazatelne nachadzali v batozinovom alebo nakladnom
priestore riadne uzatvoreného a uzamknutého motorového vozidla.
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Dalej sa dojednava, 7e pokial nebude motorové vozidlo
umiestnené na nepretrzite strdZzenom parkovisku, poistovatel
poskytne poistné plnenie len v pripade, Ze k poistnej udalosti doSlo
v ¢ase medzi 6. az 22. hodinou.

Za nakladny priestor sa nepovaZuje volna lozna plocha alebo
priestor zabezpeceny plachtou.

Narok na poistné plnenie nevznika vtych pripadoch, ked’
k vniknutiu doSlo nezistenym spdsobom, napr. bez stbp nasilia,
pouZzitim zhodného kluca.

Poistenie v zmysle tohto sa nevztahuje na zbrane a strelivo a na
veci, ktoré su uvedené v Ci. |, bod 4., pism. a), b), c) VPP PPKL 14
a na obsah automatov uvedeny v &i. I., bod 4., pism. f) VPP PPKL

Dalej sa dojednava, 7e poistovatel poskytne poistné pinenie aj v
pripade, ak k poSkodeniu alebo zni€eniu poistenej veci doslo v
dbsledku dopravnej nehody a zaroven bola tato dopravna nehoda
preSetrena policiou. Za dopravni nehodu sa pre uCely tohto
poistenia nepovaZuje poSkodenie dopravného prostriedku iba
dopravovanymi vecami. Poistenie sa dojednava aj pre pripad
odcudzenia dopravovanych vlastnych hnutelnych veci, ak k
odcudzeniu doSlo v suvislosti s dopravnou nehodou motorového
vozidla vykonavajuceho predmetnu dopravu. Pravo na poistné
pinenie vznikne poistenému len za predpokladu, Ze poisteny bol pri
poistnej udalosti zbaveny moznosti sa o poistené veci starat’.

Poistenie v zmysle tohto sa nevztahuje na zbrane a strelivo a na
veci, ktoré su uvedené v €i. |, bod 4., pism. a), b), c) VPP PPZ 14
a na obsah automatov uvedeny v &i. I, bod 4., pism. f) VPP PPZ
14.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podfa tohto bodu je
1.000 € so spoluucastou 30 €.

8. Stavebné sucasti a anténne systémy

Pre poistené stavby sa dojednava rozSirenie poistné krytie pre
pripad poSkodenia alebo zniCenia poistenej veci - stavebnych
suCasti a anténnych systémov - poistnym nebezpeCenstvom
vichrica.

Poistenie podfa tohto bodu sa nevztahuje na budovy vo
vystavbe.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
700 € so spoluucastou 30 €.

9. Burlivy vietor

Pre poistené stavby, pre ktoré je dojednané poistenie pre pripad
poskodenia poistenej veci poistnym nebezpe&enstvom vichrica, sa
dojednava rozSirenie poistného krytia pre pripad poSkodenia alebo
zni€enia poistenej veci poistnym nebezpeCenstvom barlivy vietor.

Buarlivym vetrom sa rozumie prudenie vzduchu dosahujice v
mieste poistenia rychlost’ 60 km/hod., resp. 16,6 m/s a viac. *

Poistenie podla tohto bodu sa nevztahuje na budovy vo
vystavbe.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
1.000 € so spoluucastou 30 €.

10. Dym

Pre poistené stavby, vlastné hnutefné veci a vlastné zasoby sa
dojednava rozSirenie poistného krytia pre pripad poSkodenia alebo
zniCenia poistenej veci poistnym nebezpedenstvom dym.

Dymom sa rozumeju rozptylené pevné CiastoCky vo vzduchu ako
vysledok nedokonalého spalovania, nahle uniknuté zo zariadenia
na vykurovanie, suSenie, spalfovanie alebo varenie v désledku ich
poSkodenia, nespravnej obsluhy alebo poruchy, nachadzajdacich sa
v mieste poistenia. Poistenie sa v8ak nevztahuje na Skody
vzniknuté dlhodobym pdsobenim dymu.
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Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
3.000 € so spolutcastou 30 €.

11. Zamky vstupnych dveri

Pre poistené stavby sa dojednava rozSirenie poistného krytia o
nahradu nakladov na vymenu cylindrickej vlozky zamku vstupnych
dveri, ak ku strate klu¢a doslo v suvislosti s poistnou udalost'ou.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
1.000 € so spoluucastou 30 €.

12. Veci zvlaStnej, kultdrnej, umeleckej a historickej hodnoty

Pre poistené vlastné hnutelné veci sa dojednava rozsirenie
poistného krytia pre pripad poSkodenia alebo zni€enia poistenej
veci - vlastnych veci zvlastnej, kultirnej, umeleckej a historickej
hodnoty - poistnymi nebezpefenstvami, ktoré boli dojednané pre
poistené hnutelné veci.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny limit
poistného plnenia za jedno poistné obdobie podla tohto bodu je
1.000 € so spoluucastou 30 €.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny
sthrnny limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie
podr’a tohto oddielu A. Majetkové poistenie je 3.000 €.
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B. Poistenie zodpovednosti za Skodu

GENERALI

NizSie uvedené dojednania si neoddelitel’nou su¢ast'ou poistnej zmluvy, dopiiiaju znenie poistnej zmluvy a vSeobecnych
poistnych podmienok a vzt’ahuju sa na poistenie dojednané podl'a VSeobecnych poistnych podmienok poistenia zodpovednosti

za Skodu spdsobenu éinnost’'ou poisteného VPP VZ 14.

Pokial je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za
Skodu spbsobenu ¢innostou poisteného v rozsahu VPP VZ 14,
poistenie sa rozsiruje aj o pripoistenia, uvedené pod poradovymi
Cislami 1, 2., 3. a 4. tejto Casti Superdolozky ProFi 2014.

1. Poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu odcudzenim
veci vnesenych a odloZenych.

Poistenie zodpovednosti za 8kodu v rozsahu VPP VZ 14 sa
rozSiruje aj o zodpovednost’ za $kodu vzniknutu odcudzenim
vnesenych a odloZenych veci.

Veci vnesené su veci, ktoré boli ubytovanymi fyzickymi osobami
alebo pre ne prinesené do priestorov, ktoré boli vyhradené na
ubytovanie alebo na uloZenie veci alebo ktoré boli za tym ucelom
odovzdané poistenému alebo niektorému z  pracovnikov
poisteného.

OdloZené veci su veci tretich o0sdb, ktoré boli odloZzené na
mieste na to ur€enom alebo na mieste, kde sa obvykle odkladaju
v pripade ak je s prevadzkou Cinnosti uvedenej v poistnej zmluve
spravidla spojené odkladanie veci.

Poistenie sa v8ak nevztahuje na akékolvek motorové vozidla;
platné tuzemské a cudzozemské bankovky a mince, drahé kovy
a predmety z nich vyrobené, neosadené perly a drahokamy, Sperky
a klenoty; vkladné a Sekové knizky, platobné karty a iné podobné
dokumenty predstavujice finanéna (nomindlnu) hodnotu, cenné
papiere a ceniny; veci zvlastnej kultdrnej a historickej hodnoty,
umelecké diela a zbierky a kluce.

Poistenie sa dalej nevztahuje na pripady, kedy za 3kodu

zodpoveda zamestnanec  poisteného alebo ina  osoba
vykonavajuaca €innost’ pre poisteného.
Podmienkou poskytnutia poistného plnenia je, Ze 3kodova

udalost’ bola bezodkladne nahlasena policii.

Poistenie sa uzaviera pre pripady, kedy poistna udalost’ nastala
na Uzemi Slovenskej republiky.

Poistenie sa dojednava v ramci poistnej sumy a spolutcCasti
dojednanej pri poisteni zodpovednosti za Skodu v zakladnom
rozsahu s limitom plnenia 350,00 € na jedno poistné obdobie.

2. Poistenie_zodpovednosti za Skodu spdsobenl inak ako na
zdravi, usmrtenim, poSkodenim alebo zni€enim

Odchylne od &i. Il. ods. 1. VPP VZ 14 sa dojednava, Ze poistenie
sa vztahuje na zodpovednost’ za Skodu vzniknutu tretej osobe inak
ako urazom tejto osoby alebo chorobou tejto osoby, poSkodenim
alebo zni€enim veci, ktoru ma tato osoba vo vlastnictve alebo v
uzivani.

Predpokladom vzniku prava na plnenie z poistenia v rozsahu
tohto ustanovenia je, Ze ku vzniku Skody (8kodova udalost) doSlo v
dobe trvania poistenia v suvislosti s poistenou &innostou alebo
vztahmi z tejto Cinnosti vyplyvajucimi.

Poistenie sa v8ak nevztahuje na zodpovednost’ za 3Skodu
vzniknuti ome3kanim splnenia zmluvnej povinnosti.

Dalej sa poistenie nevztahuje na zodpovednost za schodok na
finanénych hodnotach, ktorych spravou bol poisteny povereny, a na
zodpovednost’ za 8kodu vzniknuti pri obchodovani s cennymi
papiermi.

Poistenie sa rovnako nevztahuje na zodpovednost za 3kodu
spdsobenu poistenym ako ¢lenom predstavenstva €i dozornej rady
akejkolvek obchodnej spolo€nosti.

Poistenie sa uzaviera pre pripady, kedy Skodova udalost’ nastala
na Uzemi Slovenskej republiky.
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Poistenie v rozsahu tejto doloZky sa dojednava v ramci poistnej
sumy a spoluucasti dojednanej pri poisteni zodpovednosti za Skodu
v zakladnom rozsahu.

Pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa
dojednava s limitom plnenia 350,00 € na jedno poistné obdobie.

3. Poistenie _zodpovednosti _za Skodu na veciach uzivanych

poistenym

Odchylne od ¢i. lll. ods. 1. pism. g) VPP VZ 14 sa dojednava, Ze
poistenie sa vztahuje na zodpovednost’' za S8kodu na veciach, ktoré
poisteny uZiva.

Poistenie sa v3ak nevztahuje na 3kody vzniknuté opotrebenim,
nadmernym mechanickym zatazenim a chybnou obsluhou vy3Sie
uvedenych veci, tieZz na 8kody vzniknuté na akychkolVek
motorovych vozidlach, ktoré poisteny uziva.

Poistenie sa dalej nevztahuje na Skody vzniknuté stratou veci.

Poistenie sa uzaviera pre pripady, kedy Skodova udalost’ nastala
na uzemi Slovenskej republiky.

Poistenie v rozsahu tejto doloZzky sa dojednava v ramci poistnej
sumy a spolutcasti dojednanej pri poisteni zodpovednosti za Skodu
v zakladnom rozsahu.

Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa
dojednava s limitom plnenia 1000,00 € na jedno poistné obdobie.

4. Poistenie _néhrady nékladov zdravotnej poist’ovne a nahrady
nakladov Socialnej poist'ovne

Odchylne od poistnych podmienok VPP VZ
ustanovuje, Ze poistenie sa vztahuje:
a) na nahradu nakladov vynaloZenych zdravotnou poistoviiou
na zdravotni  starostlivost v prospech  zamestnanca
poisteného,
b) na nahradu nakladov vynaloZzenych Socidlnou poistoviiou
formou davok socialneho poistenia v prospech zamestnanca
poisteného, v dbésledku pracovného uarazu alebo choroby
z povolania zapri€ineného/nej nedbanlivostnym protipravnym
konanim poisteného.

Toto poistenie sa v8ak vztahuje len na pripady, ked’ sa na
zodpovednost’ za Skodu pri pracovnom uraze alebo pri chorobe
z povolania, ku ktorym sa naklady na zdravotnu starostlivost’ alebo
naklady vynaloZzené Socidlnou poistoviiou formou  davok
socialneho  poistenia  viaZu, vztahuje zakonné poistenie
zodpovednosti organizacie za Skodu pri pracovnom uraze alebo
chorobe z povolania, za predpokladu, Ze v dobe trvania poistenia
doslo k pracovnému urazu alebo bola zistena choroba z povolania.

Poistenie sa uzaviera pre pripady, kedy Skodova udalost’ nastala
na uzemi Slovenskej republiky.

Poistenie v rozsahu tejto dolozky sa dojednava v ramci poistnej
sumy a spoluucasti dojednanej pri poisteni zodpovednosti za Skodu
v zakladnom rozsahu.

Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa
dojednava s limitom plnenia 1000,00 € na jedno poistné obdobie.

14 sa

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximalny
sthrnny limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie
podl'a tohto oddielu B. Poistenie zodpovednosti za Skodu je
1.000 €.

Tato Superdolozka ProFi 2014 nadobdda Gcinnost’ 27.6.2014.
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Odpovede poistnika na otazky poistovatela

Adresné miesta poistenia pre poistenie majetku

Miesto poistenia 1 - Bilingvalne gymnazium Milana HodZu ¢ Komenského 215 . 03852 Suéany

1.

13.

14.

Doba prijazdu profesionalneho hasi¢ského zachranného zboru:
Do 10 min.

Su poistované veci chranené funk&nym samoc&innym hasiacim zariadenim? Ak ano, na akej ploche?
Nie.

Su poistované veci chranené funk&nou elektrickou poZiarnou signalizaciou s automatickymi hlasi¢mi (EPS)? Ak ano, je EPS
priamo prepojena na nepretrziti straznu sluzbu alebo profesionalny hasi¢sky zachranny zbor?
Nie.

Su poistované veci strazené nepretrzitou straznou sluzbou, a to aj v dobe, kedy sa nekonda Ziadna prevadzkova ¢innost?
M'e

Obsahuju budovy a stavby konstrukéné prvky, ktoré zvySuju nebezpedenstvo Sirenia poziaru?

Me.

Prevadzkuje sa v mieste poistenia Cinnost’ zvySujica riziko vzniku poZiaru alebo su v mieste poistenia skladované kvapalné alebo
plynné horlavé latky (s vynimkou predpisom povolenych prevadzkovych zasob), vybusniny, trhaviny, alebo sa s tymito latkami
pracuje alebo manipuluje vo vzdialenosti kratSej ako 15 metrov od poistovanych veci?

Me.

LeZi miesto poistenia v nadmorskej vySke 800 metrov a vy§Sie a nie je celoro&ne dostupné profesionalnym hasi¢skym
zachrannym zborom?
Me.

Je v mieste poistenia celoro¢ne k dispozicii dostato¢na zasoba nezamrizajucej vody a su dostato¢ne dimenzované vodovodné
rozvody, hydranty, toky riek, atd’.?
Ano.

Je v mieste poistenia trvale moznost’ telefonického ohlasenia poziaru?
Ano.

. Nachadza sa miesto poistenia na samote alebo mimo dohfadu trvalo osidlenych lokalit?

Me.

. Byva miesto poistenia postihnuté povodfiami alebo zaplavami v intervaloch krat8ich ako 20 rokov a/alebo bolo v poslednych 10

rokoch miesto poistenia postihnuté povodriou alebo zaplavou viac ako jedenkrat?
Me.

. Bola v mieste poistenia zaznamenana povodei za poslednych 50 rokov?

Me.

Su budovy alebo stavby drevené alebo neodolné proti poZiaru (typ C)?
Me.

Su poistované veci chranené funkénou elektrickou zabezpe&ovacou signalizaciou (EZS) s napojenim na pult centralizovanej
ochrany (PCO)?
Me.

Poistenie hnutelnych veci a preruSenia prevadzky

HV-HLAVNY OBJEKT 1

1.

Su poistované hnutefné veci (a/alebo prevadzka pre pripad preruSenia prevadzky) pre pozadované nebezpecenstva poistené aj
u iného poistovatela?
Me.

Su poistované hnutelné veci poskodené a/alebo zniené a/alebo nie su riadne udrziavané a/alebo nie su v prevadzkyschopnom
stave?
Me.

Pozadujete zriadit’ vinkulaciu?
Me.

Uvedte Skodovy priebeh na poistovanych hnutefnych veciach za poslednych 5 rokov - pocet a vySku §kéd v EUR (aj ked’
poistenie v tom Case nebolo dojednané)
Pocet $kod: 0 Vyska skéd: 0

Odpovede poistnika na otazky poistovatela k Poistnej zmluve ¢&.: 2404258786 zo dia 05.12.2014 strana 1z 1



Zaznam o finan&nom sprostredkovania informacie finanéného agenta Cislo poistnej zmluvy

| k dojednavanému neZivotnému poisteniu (vypInit’ dodato¢ne po uzavreti poistnej zmluvy)

GENERALI

v zmysle zakona €. 186/2009 Z.z, o finan&nom sprostredkovani a finan&nom
poradenstve v platnom zneni Vi

i ia e...,w. A o= 2 = S™/f/AJpA/d’
Knent/poteniulglmtf Meno a priezvisko/obchodné MeN0: ey pil e }ﬁrjﬁ.*.-...ﬁaff *Zt.ﬁéf-&ﬁcmﬂéo &L &, & £
1en
..... ﬁf'ﬁ"ﬁw

(cratej Sen ,Mient”) Adresa trvalého pobytu/sidlo -
D neprofesionalny klient (fyzicka osoba, ktorej je poskytované (in. sprostredkovanie pre osobnu potrebu alebo pre potrebu prisludnikov jeftiomacnos
“profesionalny klient (v3etky iné fyzické osoby a vSetky pravnické osoby) yf
> POZOR! V pripade. Ze nie je uvedené o akého pegtjl"ide, povaZujeme klientka neprofesional P !
Finangny agent Meno a priezvisko/obchodné meno V!‘(:.éf'é . > 1&...é" & .

Adresa trvalého pobytu/sidlo: .ssissiaersniaf 4

Fen A _ren _np

Miesto podnikania (ak je odliSné od adresy pobytu):

Finan€ny agent je zapisany v zozname viazanych finanénych agentov v podregistri O]
poistenia s registradnym c&islom (zapis v zozname je moZné overit na stranke www.nbs.sk): d J&SL

Informacie Financny agent vykonava financné sprostredkovanie v sektore poistenia na zaklade vyhradnej pisomnej zmiluvy s jednou
o sprostredkovani finan&nou in&tituciou: Generdli Poisfoviia, a. s., so sidlom: Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava (daiej ien ,poisfovatel™)
Finan€ny agent prehlasuje, Ze nema kvalifikovanu uc€asf na zakladnom imani poisfovatela a poisfovatel ani osoba ju
ovladajuca nemaju kvalifikovanu Gcast’ na zdkiadnom imani alebo na hlasovacich pravach financéného agenta.

Znalosti Vo ib n Kfient nema Ziadne znalosti a skisenosti s poistenim
skusenosti ypmfa Sakll' at n Kfient ma resp. mal dojednané poistenie {aké)
afin, situacia u neprofes. kiienta o Klient vyhlasuje, Ze finan€nému agentovi poskytol mformame 0 svojej fmancnej S|tuacu

Potreby Klient ma zaujem o uzatvorenie poistenia kvoli: D krytie 8kéd vzniknutych poSkodenim, zniCenim, stratou
a poziadavky D krytie 3kéd na nehnutelnom majetku (byt/dom) alebo kradeZou motorového vozidla
klienta D krytie &kdd na hnutefnom majetku (doméacnost! Qiné..
D odSkodnenie v pripade $kdd na majetku alebo zdravi tretich os6b
Q krytie 8kdd spdsobenych inej osobe prevadzkou motorového vozidla D .iné..
P Klient vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze odmietol poskytnut’ finanénému

Vyhlasenie in i 4 S b : ) - s .
Yy Vyplia sa iba agentovi informacie o svojich znalostiach a skisenostiach s poistenim pricom trva

klienta v pripade, ak klient 2 zayreti poistnej zmiuvy. podpis Klienta
odmietne poskytnut’
informacie D Klient vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze odmietol poskytnurtinanénému
agentovi informacie o svojej finanénej situacii, pricom trva na uzavreti poistnej zmluvy. podpis klienta

Odporuéané Odporacany produkt (ndzov produktu)

poistenia . . .
Odporucany druh poistenia;

D Poistenie majetku D Povinné zmluvné poistenie O Havarijné poistenie A iné poistenie
poistna suma: .,.,....

€ poistna suma:

poistnd suima,

D Poistenie domu /}ZI&
poistnd suma:......................... 4 €
D Poistenie bytu

poistna suma:.........................4 €
D Poistenie domacnosti

poistna suma:.........................4 €
D Poistenie zodpovednosti

poistna suma:.........................4 €

Celkova vyska ro€ného poistného:

Iné odporac¢ania finanéného agenta klientovi resp. iné informacie poskytnuté klientom:

MIMVS  P%% TPer06>yr<ES- Iyp/Yir~

Poucenie: Nasledkom uzavretia poistnej zmluvy je povinnost’ poistovatela poskytnat’ v rozsahu dojednanom v poistnej zmluve a/alebo v zmluvnej dokumentacii plnenie, s
nastane poistna udalost a poistnik je povinny platit’ poistné. BlizSie prava a povinnosti zmluvnych stran st uvedené v poistnej zmluve, vo vSeobecnych poistnych podmienkac
poistenia a dokumentoch, ktoré si neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy. Systém' ochrany pred zlyhanim financnej institicie je u poisfovatela zabezpe€eny riadiacii
a kontrolnym mechanizmom vytvorenym v stlade so zakonom 5.8/20.08 Z. z. o poistovnictve v platnom zneni. Pri vykone poistovacej €innosti je poistovatel povinny dodrZiavi
zakon €. 8/2008 2. z. o poistovnictve a podliecha dohlfadu Narodnej banky Slovenska. Finangny agent priima za finanéne sprostredkovanie periazné/ nepefiazné pinenie. Kiiei
mdZe poZiadat’ finantného agenta o oznamenie vySky pefiazného alebo neperiazného plnenia, ktoré prijima za sprostredkovanie financnej sluzby. Na postup finanéného agent
pri finan€nom sprostredkovani je moZne podaf pisomnu staZnost’ adresovani poistovatefovi na adresu uvedend v tomto zazname. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podé\
a akej veci sa tyka, Poisfovatel bude kvalifikovant staznost’ vybavovat’ najneskor do 30 dni odo diia jej dorucenia poistovatelovi. PodrobnejSie podmienky vybavovania sfaZnoE
s umiestnené na intemetovej stranke poisfovatela, na www.generali.sk a v prisluSnych poistnych podmienkach. Spory vyplyvajlice zo sprostredkovania poistenia je mozné rie§
stidnou cestou alebo po stihlase oboch stran mimostidnym vyrovnanim na zaklade zakona &, 420/2004 Z, z. o mediacti v platnom zneni. Klient svojim podpisom potvrdzuje, Ze b<
pred uzavretim poistnej zmluvy jasne, zrozumitelne, v dostato€nom rozsahu oboznameny so v8etkymi povinnymi resp. vyziadanymi informaciami v stlade so zakonom &. 1S6/20C
Z z. a Klient zaroven potvrdzuje, Ze potreby a poZiadavky, ktoré uviedol v tomto zazname, su pravdivé a Uplne. Klient zaroven svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol oboznamer
s podstatnymi naleZitostami poistnej zmluvy a so vSeobecnymi poistnymi podmienkami tykajlcimi sa vybraného poistného produktu a dokumentmi, ktoré st rteoddelitelhou sC&astc
poistnej zmluvy. Na G&ely vykondavania finanéného sprostredkovania, identifikicie klienta, overovania tejto identifikacie, na Ceely ochrany a domahania sa prav finanéného agenl
vocCi klientom, zdokumentovania €innosti, vykonavania dohfadu a na plnenie Uloh a povinnosti finantného agenta je financny agent opravneny pozZadovat' od klienta poskytnut
jeho osobnych a kontaktnych tdajov v rozsahu podla § 31 zakona &. 186/2009 Z. z. a zaroveri je aj bez suhlasu dotknutej osoby tieto Gidaje opravneny spractvat, ziskavat' ic
kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim dokladov totoZnosti v rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutie Ucelu spractvania. Odportcané poistenia a pripoistenia zo strar
finanéného agenta vychadzaji z udajov poskytnutych klientom; nie st zavaznym odporicanim alebo pokynom pre klienta. Podpisom tohto zaznamu o finanénom sprostredkoval
klient berie na vedomie, Ze pokial neodpovedal pravdivo na otazky finanCného agenta, uviedol nepravdivé tdaje alebo zamical niektore podstatne skutoCnosti, vystavuje s
nebezpeCenstvu, Ze finanCny agent nespravne vyhodnoti jeho skutocné potreby a zvoli pre klienta produkty, ktora nemusia zodpovedat’ jeho poZiadavkam.. Kllent sa moze pod
svojho uvaZenia od odporacanych produktov odchylit’ Finapény-agent bude postupovat’ podla rozhodnutia klienta. «enGraf/ Fiy'ii'n"."fi- »

Zoow lama

M. VIM. WYj R L

podpis klienta o zAstul

Generdli Poistowiia, a. s Lama(sle cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika. ICO: 35 709 332. DI&; 37, IC DPH: SK2021000487, www.gei*fesli, zapteirfS v obeh.
registri Okresného stidu Bratisiava |, oddiel Sa, viozka &.. 1325'B. Spolo€nost’ patri do skupiny General, kjria je v Talianskom zozname skupin poistovni vedgpyfn ISVAP pod &. 26.
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GENERALI

VSeobecné poistné podmienky Zivelného poistenia

VPP PPZ 14

Zivelné poistenie, ktoré uzaviera Generali Poistoviia, a. s., zapisana v obchodom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vliozka
¢.: 1325/B, 1C0O: 35 709 332, (dalej len ,poistovatel”), sa riadi prisludnymi ustanoveniami Obg&ianskeho zakonnika v platnom zneni (dalej len

,0Z"), tymito VS8eobecnymi poistnymi podmienkami Zivelného poistenia VPP PPZ 14 (dalej
(dalej len ,ZD"), ktoré

dojednaniami

Clanok I.
Predmet poistenia

1. Poistenie sa vztahuje na veci hnutefné
a/alebo nehnutefné, ktorych vlastnikom je
poisteny a ktoré su jednotlivo uvedené v
poistnej zmluve alebo su neoddelitelnou
st¢astou v poistnej zmluve vymedzeného
stuboru veci (dalej len,poistené veci"). Poistenie
sa na tieto veci vztahuje, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak, iba za predpokladu, Ze
su evidované v UGtovnictve poisteného alebo
pripadne v inej operativnej evidencii poisteného
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov.
Poistenie sa rovnako vztahuje aj na ¢&ast
poisteného suboru hnutefnych veci, ktory si
poisteny preukazatelne obstaral, ale e$te ho
bez zbytotného odkladu z objektivnych pri¢in
neviedol vo svojom uctovnictve. Evidencia
poistenych veci v u¢tovnictve sa nevyZaduje,
pokial je poistenym fyzicka osoba, ktora nie je
podnikatefom.

2. Subor veci tvoria veci, ktoré maju podobny
alebo rovnaky charakter alebo st uréené na ten
isty hospodarsky ucel. Ak je v poistnej zmluve
poisteny subor veci, poistenie sa vztahuje na
vSetky veci, ktoré do suboru v danom okamihu v
dobe trvania poistenia patria. Ustanovenie bodu
4. tohto ¢lanku VPP PPZ 14 piati aj pre
poistenie suboru veci.

3. Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve,
poistenie sa vztahuje aj na cudzie veci, ktoré
poisteny pravom uZiva alebo ich prevzal od
fyzickej alebo pravnickej osoby do uZivania na
zaklade zmluvného vztahu, predmetom ktorého
je vykonavanie prac a/alebo inej ¢innosti alebo
na zaklade iného zmluvného vztahu, ktory
bezprostredne suvisi s predmetom
podnikatel'skej ¢innosti poisteného.

4. Ak to je dohodnuté v poistnej zmluve,
poistenie sa za podmienok uvedenych v bode 1.
tohto ¢lanku VPP PPZ 14 vztahuje aj na:

a) platné tuzemské i cudzozemské bankovky
a mince (dalej len ,peniaze"), ktoré su
zakonnymi peniazmi v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, drahé kovy a predmety z
nich vyrobené, neosadené perly a drahokamy:

b) vkladné a Sekové knizky, platobné karty a
iné podobné dokumenty, cenné papiere a
ceniny;

c) pisomnosti, plany, obchodné knihy,
kartotéky, vykresy, dierne S&titky, magnetické
pasky, magnetické disky, ostatné nosite dat a
zaznamy na nich uchované;

d) vzorky, nazorné modely, prototypy a
predmety vystavené na vystave;

e) motorové vozidla, ktorym je pridelované
evidenéné ¢Cislo, ako aj privesy motorovy
vozidiel, ktorym je pridefované eviden&né ¢&islo,
motorky, Stvorkolky, lietadla, lietajuce stroje a
lietajuce zariadenia v8etkych druhov, plavidla,
lodné motory a tazné stroje, to vSetko za
predpokladu, Ze su vedené v u&tovnictve
poisteného ako zasoby, ako aj na zvieratd a
stavby, ktoré nie sU spojené so zemou pevnym

VPP PPZ14 01/2014V.3

su neoddelitefnou  sucastou

zakladom;

f) automaty na vhadzovanie minci (vratane
automatov na rozmiefianie alebo zamiefianie
pefiazi) vratane ich obsahu, ako aj na automaty
vydavajlce peniaze;

g) veci zvlaStnej, kultirnej a historickej
hodnoty, umelecké diela a zbierky;

h) umelecké, umeleckoremeselné alebo
historické diela, ktoré su v pripade poistenia
stavieb neoddelitefnou sucastou alebo
prislusenstvom poistenej stavby (sochy, fresky
a pod.);

i) stavby na vodnych tokoch.

5. Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve,
poistenie sa vztahuje aj na veci zamestnancov
poisteného, ktoré sa zvyCajne nosia do prace
alebo ktoré si zamestnanec poisteného odloZil
pri plneni pracovnych uloh alebo v priamej
suvislosti s nimi, na mieste na to uréenom a ak
nie je také miesto uréené, na mieste kde sa
takéto veci obvykle ukladaju a toto miesto sa
nachadza na mieste poistenia. Poistenie sa
v8ak nevztahuje na veci zamestnancov
poisteného, ktoré su uvedené v bode 4. tohto
¢lanku VPP PPZ 14. Z tohto poistenia vznika
pravo na plnenie iba vtedy, ak zamestnavatel
za takuto Skodu zamestnancovi nezodpoveda
podfa pravnych predpisov upravujucich
zodpovednost' zamestnavatela za 8kodu na
odloZenych veciach.

6. Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve,
poistenie sa vztahuje aj na vlastné a cudzie
veci dopravované poistenym v dopravnom
prostriedku, ktory je vo vlastnictve poisteného.
7. Poistenie sa nevztahuje na porasty a
rastliny, ktoré  su sucast'ou pozemku
uvedeného ako miesto poistenia v poistnej
zmluve alebo na ktorom sa miesto poistenia
nachadza.

Clanok II.
Rozsah poistenia

1, Poistenie sa dojednava pre pripad
poskodenia alebo zni€enia poistenej veci tymito
poistnymi nebezpe&enstvami:

a) poziarom,

b) vybuchom,

c) uderom blesku,

d) narazom alebo zrutenim lietadla s
posadkou, jeho €asti alebo jeho nakladu.

2. Poistenie je mozné tieZz dojednat’ pre pripad
poSkodenia alebo zni€enia poistenej veci
nasledujucimi poistnymi nebezpecenstvami:

a) zaplavou,

b) povodiiou,
) vichricou,
) krupobitim,

) zosuvom pody, zratenim skal alebo zemin,

f) zosuvom alebo zrutenim lavin,

g) padom stromov, stoZiarov a inych
predmetov, ak nie si su¢astou poskodenej veci
alebo nie su sucastou toho istého suboru ako
poskodena vec,

h) zemetrasenim dosahujucim aspoii 6.

c
d
e

poistnej

len ,VPP PPZ 14") a prislu§nymi Zmluvnymi
zmluvy

a ustanoveniami  poistnej zmluvy.

stupefi medzinarodnej stupnice (MCS),

i) tiaZzou snehu alebo namrazy, ak je poistenou
vecou budova.

3.V poistnej zmluve je mozné tieZ dojednat’
rozSirenie poistnych nebezpecenstiev uvedenych
v bode 1. tohto &lanku VPP PPZ 14 o pripad
poskodenia alebo zni¢enia poistenej veci vodou z
vodovodnych zariadeni. Ak je proti tomuto
poistnému nebezpecenstvu poistend budova,
vznika pravo na plnenie aj pri:

a) poskodeni privadzajuceho potrubia
vodovodného zariadenia, odvadzajuceho potrubia
alebo potrubia, ¢i vykurovacich telies Ustredného,
etaZového, dialkového kurenia alebo solarnych
systémov poistenej budovy, ak k nemu doslo
pretlakom kvapaliny alebo pary, alebo
zamrznutim vody v nich,

b) poskodeni kotla Ustredného, etazového
alebo dialkového kuarenia, armatir a zariadeni
poistenej budovy pripojenych na potrubie, ak boli
poSkodené alebo zni¢ené zamrznutim vody v
nich.

V pripade rozSirenia poistnych nebezpecenstiev
uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku VPP PPZ 14 v
zmysle bodu 2. a 3. tohto &lanku VPP PPZ 14,
musi byt tato skutotnost’ uvedena v poistnej
zmluve.

4. Poistnou udalost'ou je na ucely tychto VPP PPZ
14 udalost’ uvedena v bode 1. az 3. tohto ¢lanku
VPP PPZ 14, s ktorou je spojeny vznik povinnosti
poistovatefa plnit. Poistnou udalost'ou v8ak nie je,
ak udalost’ uvedena v bode 1. az 3. tohto Clanku
VPP PPZ 14 bola spdsobenda umyselnym
konanim alebo umyselnym opomenutim
poisteného, osoby poistenému blizkej alebo inej
osoby konajicej na podnet alebo s vedomim
poisteného.

5. Pravo na plnenie vznika aj vtedy, ak bola
poistena vec poskodena, znitena alebo sa stratila
v priGinnej suvislosti s niektorou udalostou
uvedenou v bode 1., 2. alebo 3. tohto ¢lanku VPP
PPZ 14.

6. Poistenie sa nevztahuje na $kody vzniknuté na
poistenuj veci nasledkom vojnovych udalosti,
vzbury, povstania alebo inych hromadnych
nasilnych nepokojov, S$trajku, vyluky, terorizmu,
utokov motivovanych politicky, socialne,
ideologicky alebo naboZensky alebo spodsobené
uradnymi opatreniami organov verejnej moci
uréenymi na iné ulely ako na obmedzenie
udalosti uvedenych v bode 1., 2. alebo 3. tohto
¢lanku VPP PPZ 14 alebo pdsobenim jadrovej
energie.

7. Poistenie v rozsahu bodov 2. a 3. tohto &lanku
VPP PPZ 14 nemozno v poistnej zmluve
dojednat’, pokial nie je dojednané poistenie v
zakladnom rozsahu v zmysle bodu 1. tohto &lanku
VPP PPZ 14.

Clanok III.
Miesto poistenia

1. Poisteny ma pravo na poistné plnenie v
pripade, ak k poistnej udalosti doSlo na mieste
uvedenom v poistnej zmluve ako miesto



poistenia, ak nie je dohodnuté v poistnej zmluve
inak.

2. Ak ide o poistenie budov a inych stavieb, je
miesto poistenia zvy€ajne vymedzené adresou
alebo katastralnym uzemim a G&islom parcely
(pozemku), kde sa budova alebo ind stavba
nachadza.

3. Ak ide o poistenie hnutelnych veci, je
miestom  poistenia  budova, ina stavba,
miestnost’ alebo pozemok, kde sa tieto veci
nachadzaju, a ktoré je uvedené v poistnej
zmluve v zmysle bodu 2. tohto ¢lanku VPP PPZ
14. Toto vymedzenie miesta poistenia neplati
pre veci, ktoré boli v doésledku vzniknutej
bezprostredne  hroziacej poistnej  udalosti
premiestnené z miesta poistenia. Ak st poistnou
udalostou poskodené alebo zni¢ené peniaze,
drahé kovy a predmety z nich vyrobené,
neosadené perly a drahokamy, vkladné a
Sekové knizky, platobné karty a iné podobné
dokumenty, cenné papiere a ceniny, ktoré boli
zahrnuté do poistenia, poistenému vznika pravo
na poistné plnenie len za podmienky, Ze tieto
veci boli uloZzené v ohfiovzdornych,
uzamknutych uschovnych objektoch, ak nie je v
poistnej zmluve dohodnuty iny spdsob ich
uloZenia.

4. Ak nie je dohodnuté inak, pri doprave veci je
miestom poistenia Uzemie Slovenskej republiky.
Doprava poistenej veci sa za€ina prevzatim
poistenej veci poistenym za uc¢elom
bezprostredne nadvézujicej dopravy poistenej
veci a kon¢i sa odovzdanim poistenej veci v
mieste jej urcenia (dodavky).

Clanok IV.
Poistna hodnota, poistna suma

1. Poistnd hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujuca pre stanovenie poistnej sumy.
Poistna suma je suma uréena v poistnej zmiuve
ako najvy88ia hranica poistného plnenia
poistovatela v pripade poistnej udalosti; ma pre
kazdi poisteni vec zodpovedat poistnej
hodnote veci v poistnom roku alebo v obdobi,
na ktoré bolo dojednané poistenie, ak nejde o
poistenie prvého rizika v zmysle €lanku X. tychto
VPP PPZ 14.

2. Poistna hodnota budov a inych stavieb je:

a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktort treba zvy&ajne vynaloZit na
vybudovanie novostavby toho istého druhu,
rozsahu a kvality v danom mieste poistenia,
vratane nakladov na spracovanie projektovej
dokumentacie. Nova hodnota sa ako poistna
hodnota pouZziva vidy, ak neprichadza do uUvahy
pouzitie poistnej hodnoty podfa pism. b) a o)
tohto bodu VPP PPZ 14;

b) ¢asova hodnota (technicka hodnota), t. j.
nova hodnota znizena o sumu zodpovedajucu
stupfiu opotrebenia alebo iného znehodnotenia
budovy aiebo inej stavby. Casova hodnota sa
ako poistnd hodnota pouZije vtedy, ak je
poistenie dojednané na ¢asovu hodnotu alebo
ak opotrebenie alebo znehodnotenie budovy
presiahne 70 percent novej hodnoty a
neprichadza do Uvahy pouZitie poistnej hodnoty
podfa pism. c) tohto bodu VPP PPZ 14;

c) v8eobecna hodnota, t. j. cena veci, za ktoru
mozno zvy€ajne budovu alebo inu stavbu
nadobudnut’ v danej dobe a v danom mieste
poistenia. VS8eobecna hodnota sa ako poistna
hodnota pouzije vtedy, ak je poSkodena budova
alebo ina stavba ur€ena na zburanie, alebo je
inak trvalé znehodnotena tak, Ze ju nemoZzno
pouZivat na iny ucel.
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3. Poistna hodnota hnutefnych veci, ak nie je
dohodnuté inak je:

a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktorl treba vynaloZit' na znovuzriadenie
veci alebo suma, ktoru treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave; ur€ujuce je, ktora zo zistenych sum je
niz§ia. Nova hodnota sa ako poistna hodnota
pouziva vzdy, ak neprichadza do uvahy
pouzitie poistnej hodnoty podfa pism. b) tohto
bodu VPP PPZ 14;

b) €asova hodnota (technicka hodnota), t. j.
nova hodnota znizend o sumu zodpovedajucu
stupfiu opotrebenia alebo iného znehodnotenia
poistenej veci. Casova hodnota sa ako poistna
hodnota pouZije vtedy, ak je poistenie
dohodnuté na c¢asovi hodnotu alebo ak
opotrebenie alebo iné znehodnotenie poistenej
veci presiahne 70 percent novej hodnoty tejto
veci.

4. Poistnd hodnota zasob je suma, ktoru treba
vynaloZit' na znovuzriadenie veci patriacich do
zasob alebo suma, ktoru treba vynaloZit' na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality, ako su
veci patriace do poistenych zasob; ur&ujlce je,
ktora zo zistenych sum je nizSia.

5. Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak, poistna hodnota cudzich veci, ktoré
poisteny opravnene uZiva alebo ich prevzal
v zmysle bodu 3. €lanku I. tychto VPP PPZ 14,
je ich €asova hodnota.

6. Poistnu sumu uréuje na
zodpovednost' poisteny.

vlastnu

Clanok V.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

1. Poistenie vznika odo difia nasledujuceho po
uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté, Ze vznikd v okamihu
uzavretia poistnej zmluvy alebo neskor.

2. Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat'
pisomnou dohodou zmluvnych stran, pokial nie
je v tychto VPP PPZ 14 uvedené inak.

3. Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych
nepodstatnych naleZitosti poistnej zmluvy, je
mozné oznamit' poistovatelovi telefonicky
a/alebo elektronickou formou; v takom pripade
ma poistovatel pravo vyziadat si doplnenie
tohto oznamenia pisomnou formou a poistnik
a/alebo poisteny je povinny uvedenej Ziadosti
poistovatela vyhoviet’ do 5 dni od jej obdrzania.
4. Poistenie sa uzaviera na dobu neurgitu, ak
nieje v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok VI.
Poistné, poistné obdobie

1. Poistné je cena za poskytovanu poistnu
ochranu, ktoru je povinny platit' poistnik.

2. Poistnik je povinny platit poistné za
dohodnuté poistné obdobia, pri€om poistné je v
zmysle § 796 ods. 1 Obcianskeho zakonnika v
platnom zneni beZnym poistnym. Poistnym
obdobim je 12 mesiacov (poistny rok), ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pokial nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistné je
splatné prvym diiom poistného obdobia.

3. V poistnej zmluve je moZné dohodnut, Ze
poistné bude platené v splatkach.
Nezaplatenim €o i len jednej splatky poistného
sa dfiom splatnosti prislusnej nezaplatenej
splatky poistného stava splatnd naraz zvy$na
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Gast’ poistného.

4. Pri poisteniach uzavretych na dobu ur€itu sa
plati poistné naraz na celt dobu, na ktoru bolo
poistenie uzavreté, pricom poistné je spiatné
diiom zaciatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

5. Pri plateni poistného prostrednictvom posty,
finanénej institicie alebo v hotovosti sa poistné
povazuje za zaplatené v defi pripisania Ghrady
poistného na Ucet poistovatela uvedeny v poistnej
zmluve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatelovi v plnej vySke so spravne
uvedenym variabilnym symbolom, ktorym je
spravidla &islo poistnej zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

6. VySka poistného je uréena podfa sadzobnika
poistovatela platného v defl uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedend v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskej mene, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.

7. Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného,
je  povinny zaplatit poistovatelovi urok z
omeskania za kazdy defi omeskania.

8. Ak nastane poistna udalost v dobe, ked je
poistnik v omeS$kani s platenim poistného, vznika
poist'ovatelovi pravo zapogitat’ sumu
zodpovedajucu dlZznému poistnému vodi
poistnému plneniu.

9. Poistovatel ma voci poistnikovi pravo na
nahradu nakladov, ktoré mu vzniknd v suvislosti s
doru€ovanim pisomnosti tykajucich sa zaplatenia
dlZzného poistného.

10. Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami
podmienok rozhodujucich pre stanovenie vysky
poistného upravit vySku poistného na dalSie
poistné obdobie.  Poistovatel oznami tato
skuto¢nost' poistnikovi najneskdr v lehote dvoch
mesiacov pred splatnostou poistného na dalSie
poistné obdobie, za ktoré sa ma zmena vykonat.
Pokial' poistnik s vykonanou zmenou nesuhlasi,
musi svoj nesuthlas uplatnit’ do jedného mesiaca
odo difia doruCenia oznamenia poistovatela o
zmene vySky poistného; v takom pripade
poistenie zanikne uplynutim prislusného
poistného obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak.
Pokial nebol v uvedenej lehote pisomny nesuthlas
poistnika  doru€eny poistovatelovi, poistenie
nezanika a poistovatel ma pravo na novu vysku
poistného na dalSie poistné obdobie.

Clanok VII.
Zanik poistenia

1. Okrem dovodov zaniku poistenia uvedenych v
platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:

a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie
dojednané;

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom vypoved musi byt doru¢end poistovatelovi
aspoii 6 tyzdiiov pred jeho uplynutim;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, Uuplnym zni¢enim (totalna $koda),
kradezou);

d)  zanikom opravnenia
podnikanie v zmysle prislu$nych
predpisov;

e) zmenou Vv osobe vlastnika predmetu
poistenia, ak nie je v tychto VPP PPZ 14 uvedené
inak;

f) pisomnou vypovedou kaZzdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmluvy.  Vypovedna lehota je osemdenna
a zacina plynat' diiom dorucenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypoved'ou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej

poisteného  na
pravnych



udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a zacina
plynat’ diiom dorucenia vypovede; jej uplynutim
poistenie zanikne.

2. Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo
manzelov, ktorého su¢astou bola aj poistena
vec a tato vec sa stane vlastnictvom toho z
manzelov, ktory poistnt zmluvu neuzavrel alebo
neboi v poistnej zmluve oznaceny ako poisteny,
poistenie nezanika a povaZzuje sa za poisteného
ten manzel, ktorému poistenad vec pripadla po
vysporiadani bezpodielového spoluvlastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistend vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo
bol oznageny v poistnej zmluve ako poisteny.

3. Ak sa vlastnikom poistenej veci pocas
platnosti a Gc€innosti poistnej zmluvy stane
poistnik, poistenie podla § 812 OZ nezanikne a
do v8etkych prav a povinnosti poisteného
vstupuje poistnik, ktory je nadalej povinny platit’
poistné a stava sa na Ucely poistnej zmluvy
poistenym. Poistenie nezanikne ani v pripade
prevodu vlastnickeho prava k poistenej veci z
leasingovej spolo¢nosti na poistnika; aj v tomto
pripade do v8etkych prav a povinnosti
poisteného vstupuje poistnik, ktory je nadalej
povinny platit' poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym.

Clanok Vil
Povinnosti poisteného

1. Popri povinnostiach stanovenych pravnymi
predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

a) je povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym  osobam  umozZnit  vstup do
poistenych objektov, budov a umoznit im
posudit’ rozsah poisteného nebezpelenstva,
dalej je povinny poistovatefovi alebo nim
poverenym osobam predloZit k nahliadnutiu
projektovu, poZiarnotechnicku, ucétovnt a inu
podobnu dokumentaciu a umoZznit’ preskiimanie
ginnosti  zariadeni  sluZiacich na ochranu
poistenych veci;

b) je povinny poistovatefovi bez zbytoéného
odkladu oznamit’ v8etky zmeny v
skuto€nostiach, na ktoré bo! opytany pri
dojednavani poistenia;

c) je povinny dbat’' na to, aby poistna udalost’
nenastala, predovSetkym nesmie poruSovat’
povinnosti smerujuce na odvratenie alebo
zmen8enie nebezpelenstva, ktoré su mu
uloZzené pravnymi predpismi alebo na ich
zaklade, alebo ktoré na seba prevzal poistnou
zmluvou, ani nesmie trpiet poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povaZzuju aj
vSetky fyzické a pravnické osoby pre poisteného
¢inné), dalej je povinny riadne sa starat o
udrzbu poistenej veci, pokial uz nastala poistna
udalost’ je poisteny povinny urobit’ v§etky mozné
opatrenia smerujuce k tomu, aby sa vzniknuta
Skoda uZ nezvacSovala;

d) je povinny bez zbytocného odkladu
pisomne, ak je nebezpetenstvo z ome$kania
akymkolvek inym vhodnym spdsobom, oznamit’
poistovatelovi, Ze poistna udalost nastala, dat’
pravdivé  vysvetlenie  a predloZit  doklady
potrebné na zistenie okolnosti rozhodujucich na
posudenie naroku na poistné plnenie z poistenia
a jeho vysky a umoznit' poistovatefovi zhotovit’
si kopie tychto dokladov, dalej je povinny
umoznit' Setrenia poistnej udalosti. Ak bolo
oznamenie v zmysle tohto bodu VPP PPZ 14
vykonané inou ako pisomnou formou, je povinny
dodato¢ne bez zbytocného odkladu zaslat'
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poistovatefovi pisomné oznamenie; vSetky
doklady vyZiadané poistovatefom musia byt
predloZené v slovenskom alebo €eskom jazyku,
pricom pripadny preklad uvedenych dokladov je
poisteny povinny si zabezpelit na vlastné
naklady, pokial poistovatel neustanovi inak;

e) je povinny bez zbyto€ného odkladu
oznamit, ak je podozrenie z trestného C¢inu,
poistni udalost’ policii a az do ukoncenia
obhliadky miesta poistnej udalosti policiou je
povinny zachovat stav spdsobeny poistnou
udalostou;

f) ak do$lo k poistnej udalosti, poisteny
nesmie zmenit stav poistnou udalostou
sposobeny, kym nie st postihnuté poistené veci
poistovatefom prehliadnuté, to vSak neplati, ak
je takd zmena nutna vo verejnom zaujme alebo
za UGelom zmiernenia $kody, alebo ak doSio pri
Setreni poistnej udalosti vinou poistovatela
k zbyto&€nym preukazatelnym prietahom;

g) je povinny poskytnut poistovatelovi
suginnost’ a splnit' v8etky povinnosti, aby mal
poistovatel moznost' uplatnit' vo&i inému pravo
na nahradu 8kody spOsobenej poistnou
udalostou;

h) je povinny v pripade zni¢enia alebo straty
vkladnych a Sekovych kniZiek, platobnych kariet
a inych podobnych dokumentov, cennych
papierov.  a cenin neodkladne zahajit’
umorovacie €i iné obdobné konanie v zmysle
prislusnych pravnych predpisov;

i) je povinny oznamit poistovatelovi, Ze
uzavrel pre poistené veci dalSie poistenie proti
tomu istému poistnému nebezpecenstvu;
pritom je povinny oznamit' poistovatefovi meno
poistovatela a vySku poistnej sumy a limitov
poistného plnenia z poistenia uzatvoreného
u iného poistovatela;

j) je povinny bez zbyto&ného odkladu oznamit’
poistovatelovi, Ze sa na$la poistena vec
stratena v suvislosti s poistnou udalost'ou; v
pripade, Ze uz obdrzal poistné plnenie za tuto
vec, vratit poistovatefovi poistné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, pokial bola poistena
vec poskodena v dobe od poistnej udalosti do
doby, kedy bola najdend, pripadne je povinny
vratit hodnotu zvySkov poistenej veci, ked v
uvedenej dobe bola poistena vec zni¢ena,
pokial sa v danej veci poistovatel a poisteny
nedohodnu inak;

k) poisteny je povinny, ked" ma dojednané
poistenie pre pripad poSkodenia alebo znienia
veci zaplavou, povodiiou alebo vodou
zvodovodnych zariadeni, v miestnostiach a
priestoroch  umiestnenych v  podzemnych
podlaziach budov ialebo inych  stavieb
zabezpec¢it, aby boli poistené veci uloZené
najmenej 15 cm nad najnizSou Uroviiou podlahy
podzemného podlazia (napr. na paletach, v
regaloch);

) poisteny je povinny viest u&tovnictvo
spdsobom a v rozsahu povinnosti stanovenych
prislu§nymi pravnymi predpismi a v pripade, ak
to suvisi s poistenim alebo so Setrenim poistnej
udalosti, bez zbyto¢ného odkladu predlozZit’
vyziadané uc¢tovné doklady poistovatelovi;
uvedené ustanovenie sa neuplatiiuje, pokial je
poistenym  fyzickda osoba, ktora nie je
podnikatelfom.

2. Ak malo vedomé poruenie povinnosti
uvedenych v bode 1 tohto ¢lanku VPP PPZ 14
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo
na zvacSenie rozsahu nasledkov poistnej
udalosti, je poistovatel opravneny plnenie z
poistnej zmluvy zniZit a to az do celej vySky
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poistného plnenia podla toho, aky vplyv malo toto
poruSenie na rozsah jeho povinnosti plnit.

3. Ak poisteny zmari moZznost, aby poistovatel
mohol uplatnit’ pravo na nahradu $kody voéi tretej
osobe (bod 1. pism. g) tohto ¢lanku VPP PPZ 14),
alebo ak sa prejavia nasledky takéhoto konania
poisteného az potom, ¢o poistovatel poskytol
poistné plnenie, poistovatel ma voci poistenému
pravo na vratenie poistného plnenia.

Clanok IX.
Povinnosti poist'ovatela

Poistovatel ma okrem povinnosti stanovenych
prislusnymi pravnymi  predpismi  aj tieto
povinnosti:

a) prerokovat’ s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vySky poistného plnenia;

b) vratit poistenému nim predloZzené doklady,
ktoré si vyZiada.

Clanok X.
Poistenie prvého rizika

Ak nie je mozZné stanovit’ poistni hodnotu podfa
¢lanku IV. tychto VPP PPZ 14 (najméa pri cudzich
veciach, ktoré poisteny prevzal na zaklade zmluvy
o pracach a vykonoch, pri vkladnych a $ekovych
knizkach a  podobnych dokumentoch, pri
pisomnostiach, planoch a pod.) uréi poistni sumu
poisteny podla svojho uvaZzenia a svojej poistnej
potreby. Takto urena poistnd suma je hornou
hranicou poistného plnenia poistovatela pre
poistné plnenia zo vSetkych poistnych udalosti
vzniknutych vjednom poistnom obdobi alebo v
dobe poistenia, ak bolo poistenie dojednané na
dobu urgitt. V poistnej zmluve musi byt vyslovene
uvedené, Ze ide o poistenie prvého rizika.

Clanok XI.
Plnenie poistiovatela

1. Poistovatel poskytne poistné plnenie v
tuzemskej mene, ak nerozhodne o tom, Ze
poskytne naturalne plnenie (opravou alebo
vymenou veci). Plnenie je splatné do 15 dni, ako
nahle poistovatel skon¢il Setrenia nutné k zisteniu
rozsahu povinnosti poistovatela plnit.

2. Ak bola poistend vec poSkodena, vznika
poistenému pravo, pokial nie je dalej stanovené
inak, aby mu poistovatel vyplatil:

a) pri poisteni na novi hodnotu sumu
zodpovedajlcu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci znizent o cenu zvy$kov
nahradzovanych &asti poSkodenej veci;

b) pri poisteni na ¢&asovi hodnotu sumu
zodpovedajicu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci znizeni o sumu zodpovedajucu
stupifiu opotrebenia alebo inému znehodnoteniu
poSkodenej veci z obdobia pred poistnou
udalostou a dalej znizend o cenu zvy$kov
nahradzovanych &asti poSkodenej veci;

c) pri poisteni na v8eobecnu hodnotu sumu

zodpovedajucu  rozdielu medzi vSeobecnou
hodnotou poistenej veci pred poskodenim
a v8eobecnou hodnotou poistenej veci po
poskodeni.

3. Ak bola poistenda vec zni¢ena alebo ak je
stratena, vznika poistenému pravo, pokial nie je
dalej stanovené inak, aby mu poistovatel vyplatil:

a) pri poisteni na novu hodnotu sumu
zodpovedajlcu nakladom na znovuzriadenie veci
alebo nakladom, ktoré treba vynaloZit' na vyrobu
veci rovnakého druhu a kvality v novom stave
znizenl o cenu zvy$kov znitenej veci; poistovatel



vyplati nizSiu z uvedenych sim;

b) pri poisteni na ¢asovi hodnotu sumu
zistent podfa pism. a) tohto bodu VPP PPZ 14
znizeni o sumu zodpovedajicu  stupiiu
opotrebenia  alebo iného  znehodnotenia
poistenej veci a dalej tiez znizeni o cenu
zvy8kov znienej veci;

c) pri poisteni na v8eobecnu hodnotu sumu
zodpovedajicu rozdielu medzi v8eobecnou
hodnotou poistenej veci pred zni¢enim a
vS8eobecnou hodnotou poistenej veci po zni¢eni.
4. Ak boli poistené zasoby poskodené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu potrebnd na ich opravu alebo Upravu, od
ktorej treba odpoditat’ cenu zvy§kov
poSkodenych zasob a sumu, o ktord sa zmenSili
obvyklé naklady spojené s oSetrovanim a/alebo
inym spracovanim poistenych zasob, ktoré by
bolo inak nutné vynaloZit.

5. Ak boli poistené zasoby znehodnotené,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatil rozdiel medzi ich poistnou hodnotou
a skuto€nou hodnotou po znehodnoteni.

6. Ak boli poistené zasoby zni¢ené alebo ak su
stratené a ide o zasoby, ktoré poisteny vyrobil,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatii  sumu zodpovedajucu preukazatefne
vynaloZzenym nakladom, ktoré bolo nutné
vynaloZit' na ich vyrobu, najviac v8ak sumu,
ktord by poisteny obdrzal pri ich realizacii
v dobe poistnej udalosti. Ak ide o zasoby, ktoré
poisteny nevyrobil, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil sumu
zodpovedajlicu nakladom na ich
znovuzriadenie, aké by bolo nevyhnutné
vynaloZit' v dobe poistnej udalosti. Od takto
uréeného plnenia sa odpocita cena zvySkov
zni¢enych zasob a suma, o ktoru sa zmensili
obvyklé naklady spojené s oSetrovanim a/alebo
inym spracovanim poistenych zasob, ktoré by
bolo inak nutné vynaloZit.

7. Ak boli poistené vkladné a Sekové knizky,
platobné karty a iné podobné dokumenty, cenné
papiere a ceniny poskodené, zni¢ené alebo ak
su stratené, vznikd poistenému pravo, aby mu
poistovatel vyplatil naklady na znovuzriadenie a
v pripade straty tieZ sumu vynaloZeni na
umorenie uvedenych dokumentov. Ak uvedené
dokumenty boli zneuZité, poistenému vznika
pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu, o ktort
sa jeho majetok tymto zneuZitim zmensSil.
Poistenim vSak nie su kryté uslé Uroky a ostatné
vynosy.

8. Ak boli poistené pisomnosti, plany, obchodné
knihy,  kartotéky, vykresy, dierne  S§titky,
magnetické pasky, magnetické disky, ostatné
nosi¢e dat a zaznamy na nich pos$kodené,
zni¢ené alebo su stratené, vznika poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatii sumu
zodpovedajlicu primeranym preukazatelne
vynaloZzenym nakladom na opravu po$kodenych
veci alebo materidlové naklady na reprodukciu
veci zni¢enych alebo stratenych, od ktorych
treba odpoditat’ cenu zvySkov poskodenej alebo
zni¢enej veci. Ak poisteny naklady na opravu
alebo reprodukciu nevynaloZil, je poistovatel
povinny  vyplatitt  len  hodnotu  materialu
vloZzeného do postihnutej poistenej veci.

9. Ak boli poistené veci zvlastnej, kulturnej a
historickej hodnoty, umelecké diela a zbierky, pri
stanoveni poistného plnenia sa vzdy vychadza
zo sumy, ktora sa stanovi ako nizSia z
dojednanej poistnej sumy alebo zo sumy, ktoru
by bolo moZné redlne ziskat' predajom poistenej
veci bezprostredne pred poistnou udalostou
(dalej len stanovena suma), dalej sa dojednava:
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a) Ak boli poistené veci, s vynimkou zbierok
veci (dalej len zbierka), poSkodené, zni¢ené
alebo ak su stratené, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil sumu
zodpovedajucu nakladom na uvedenie do
pdvodného stavu alebo sumu, zodpovedajucu
nadkladom na zhotovenie umeleckej alebo
umeleckoremeselnej kopie. Ak nie je mozné
vec uviest’ do pdévodného stavu alebo ak nie je
mozZné zhotovit kopiu vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil stanovent sumu.

b) Ak bola poistena zbierka poskodena cela
alebo boia poskodena iba jej Cast, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu zodpovedajicu nakladom na uvedenie do
povodného stavu. Ak nie je mozné cell
poistenu zbierku alebo jej ¢&ast' uviest do
povodného stavu, vznikd poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatii zo stanovenej
sumy, tykajucej sa postihnutej zbierky, taku
sumu, ktord zodpoveda podielu znehodnotenia
zbierky vyjadrenému v percentach pred a po
poistnej udalosti.

c) Ak bola zni¢ena alebo je stratena iba cast'
poistenej zbierky, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatii zo stanovenej
sumy, tykajucej sa postihnutej poistenej
zbierky, taku sumu, ktora zodpoveda podielu
znehodnotenia zbierky vyjadrenému v
percentach pred a po poistnej udalosti.

d) Ak bola zni¢ena alebo je stratena cela
poistena zbierka, vznika poistenému pravo, aby
mu poistovatel vyplatil stanovent sumu.

10. Ak boli poistené cudzie veci poSkodené,
zni¢ené alebo ak su stratené, je poistovatel
povinny poskytnat’ plnenie len vtedy, ak je
poisteny povinny vynaloZit' naklady na uvedenie
posSkodenej veci do predchadzajuceho stavu
alebo ak poisteny uz tieto naklady vynaloZzil.
11.Ak je poistenie dojednané na novu hodnotu
a poisteny do 3 rokov po vzniku poistnej
udalosti nepreukaze, Ze postihnutu vec opravil,
pripadne namiesto nej zadovaZzil novu vec, je
poistovatel povinny plnit' len do vysky Casovej
hodnoty postihnutej poistenej veci, od ktorej sa
odpocita cena zvySkov postihnutej poistenej
veci. Lehotu 3 roky je mozné po dohode
poistovatela a poisteného skratit’.

12. Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1,
MPP PPZ 14 tohto &lanku o tom, Ze poskytne
naturdlne plnenie a poisteny napriek tomu
vykonal opravu alebo vymenu poistenej veci
inym ako prikazanym spdsobom, poskytne
poistovatel' poistné plnenie len do tej vysky,
ktord by poskytol keby poisteny postupoval
podfa jeho pokynov.

13. Primeranym nakladom na opravu poistenej
veci je cena opravy veci*alebo jej ¢asti, ktora je
v dobe poistnej udalosti v mieste poistenia
obvykla.

14.  Plnenie  poistovatela zistené podfa
predchadzajucich bodov tohto &lanku nesmie
presiahnut’ dohodnutd poistni sumu, ktora je
najvy$sou hranicou poistného plnenia
poistovatela, ak nie je dohodnuté inak.

15. Ak je v Case poistnej udalosti poistnd suma
stanovena poistenym nizSia ako poistna
hodnota poistenej veci, tak poistovatel
poskytne poistné plnenie, ktoré je zniZené
v rovnakom pomere ku 8kode, v akom je
poistna suma k poistenej hodnote
(podpoistenie). To neplati pri poisteni prvého
rizika podla €lanku X. VPP PPZ 14.

16. V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela
do omylu v otazke splnenia podmienok na
poskytnutie poistného plnenia a takymto spo-
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sobom sa snaZi vylakat' od poistovatela poistné
plnenie, poistovatel nie je povinny poskytnut
poistné plnenie.

17. Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy primerane zniZit, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo neulplnej odpovede poisteného
bolo uréené nizie poistné.

18. Ak sa poistovatel dozvie aZz po poistnej
udalosti, Ze jej pri¢inou je skuto&nost, ktoru pre
vedome nepravdivé alebo neuplné odpovede
nemohol zistit' pri dojednavani poistenia a ktora
pre uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

19. Poistenie sa dojednava so spolut¢astou,
ktorou sa rozumie pefiaznd suma dohodnuta
medzi poistnikom/poistenym a poistovatelom v
poistnej zmluve, ktord sa odpocita z plnenia
poistovatela pri kazdej poistnej udalosti alebo v
kazdom pripade zvlaStnych pripadov plnenia. Ak
je v8ak z jednej pri¢éiny a v rovnakej dobe
poistnou udalostou postihnutych viac poistenych
veci z jednej poistnej zmluvy, odpocita sa len
najvysSia dohodnuta spolutgast’.

20. Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného plinenia
v prospech tretej osoby, ktord bola odsuhlasena
poistovatefom, vyplatit' poistné plnenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné plnenie vinkulované.

Clanok XIL.
Zvlastne pripady plnenia

1. Ak urobil poisteny opatrenia, ktoré mohoi
vzhfadom na okolnosti pripadu povazovat' za
nutné:

a) na odvratenie bezprostredne hroziacej
poistnej udalosti alebo

b) na odvratenie alebo zmiernenie $kody na
poistenej veci zo vzniknutej poistnej udalosti,
poistovatel mu nahradi takto vynaloZené naklady,
ak su Umerné rozsahu Skody, ktora hrozila a
poistnej hodnote ohrozenej poistenej veci; najviac
vSak poistnd sumu dojednant pre poistenu vec,
ktora bola poistnou udalostou ohrozenda, alebo
dojednanu pre poistenu vec, ktorej sa vynaloZené
naklady tykali. Za takéto naklady sa nepovazuju
naklady spojené s obvyklou starostlivostou,
udrzbou a oSetrovanim poistenej veci.
2. Ak mal poisteny pravnu povinnost z
hygienickych alebo bezpe&nostnych dovodov
alebo z doévodov verejného zaujmu vykonat
opatrenia na odpratanie zvy$8kov poistenej veci,
ktord bola poskodena alebo zni¢ena poistnou
udalostou, alebo pokial poisteny vynaloZil
primerané naklady na demolaciu, vypratanie a
odvoz suti nutné na opravu alebo znovuzriadenie
poistenej veci postihnutej poistnou udalostou,
nahradi mu poistovatel takto vynaloZzené naklady
najviac v8ak do vysky 2 % z poistnej sumy
dojednanej pre poistent vec, ktorej sa vynaloZzené
naklady tykali. V poistnej zmluve mozno dohodnut’
zvySenie vy88ie uvedeného limitu poistného
plnenia.
3. Ak hradi poistovatel z dévodu uvedeného v
¢lanku XI. bodu 15. tychto VPP PPZ 14 len
pomernu ¢ast’ $kody, naklady podfa bodov 1. a 2.
tohto ¢&lanku VPP PPZ 14 sa hradia len v tom
pomere, v akom poskytuje poistné plnenie.
4. Poistovatel je vzdy povinny nahradit' naklady v
celej vy8ke, ktoré boli vykonané najeho pokyn.

Clanok XIIl.
Expertné konanie

1. Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o



vySke plnenia mézu dohodnut, Ze vysSka plnenia
bude stanovena tzv. expertnym konanim.
Expertné konanie moZe byt rozSirené i na
ostatné predpoklady prava na plnenie. Poisteny
moze expertné konanie pozadovat'
i jednostrannym prehlasenim vodi
poist'ovatelovi.

2. Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne ur€i jedného
experta, ktory voéi nej nesmie mat Ziadne
zavazky a neodkladne o fiom informuje druhu
stranu; namietku proti osobe experta moZzno
vzniest' pred zahajenim jeho &innosti;

b) uréeni experti sa dohodni na osobe
tretieho experta, ktory ma rozhodujuci hlas v
pripade nezhody;

c) experti ur€eni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok) o
spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok odovzdaju zarovef
poistovatefovi i poistenému. Ak sa zavery
expertov od seba odliSuju, postupi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujicim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutia poistovatelovi i
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho
experta, naklady na ¢innost experta s
rozhodnym hlasom hradia rovnakym dielom.
3. Expertnym konanim nie su dotknuté prava a
povinnosti poistovatela a poisteného stanovené
pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a
poistnou zmluvou.

Clanok XIV.
Vyklad pojmov

1. PoZiarom sa rozumie ohefi v podobe
plamenia, ktory sprevadza horenie a vznikol
mimo uréeného ohniska alebo také ohnisko
opustil a 8iri sa vlastnou silou. PoZiarom vSak
nie je Zeravenie a tienie s obmedzenym
pristupom kyslika ako aj pdsobenie uZitkového
ohfia a jeho tepla. PozZiarom dalej nie je
pdsobenie tepla pri skrate v elektrickom vedeni
(zariadeni), ak sa plamefi vzniknuty skratom
d'alej nerozsiril.

2. Vybuchom sa rozumie nahiy nigivy prejav
tlakovej sily spocivajicej v rozpinavosti plynov
alebo par (vefmi rychla cheinické reakcia
nestabilnej sustavy). Za vybuch tlakovej nadoby
(kotla, potrubia a pod.) so stlatenym plynom
alebo parou sa povazuje roztrhnutie jej stien v
takom rozsahu, Ze do$lo k nahlemu vyrovnaniu
tlaku medzi vonkajS§kom a vnutrom nadoby. Ak
dojde vo vnutri nadoby k vybuchu chemickou
reakciou, tak je tym vzniknuta $koda na nadobe
povazovana za vybuch, aj ked' jej steny nie su
roztrhnuté. Vybuchom vSak nie je prudké
vyrovnanie podtlaku (implézia) ani
aerodynamicky tresk spdsobeny prevadzkou
lietadla. Pre ucely tychto podmienok nie je
vybuchom reakcia v spafovacom priestore
motorov, hlavniach strelnych zbrani a inych
zariadeniach, v ktorych sa energia vybuchu
cielavedome vyuZiva.

3. Uderom blesku je bezprostredny prechod
bfesku (atmosférického vyboja) na poistenu vec.
Za Skodu spbdsobenu bezprostrednym
prechodom blesku sa nepovazuje poskodenie
alebo zni€enie elektrickych a elektronickych
strojov, pristrojov, spotrebi¢ov, elektrickych
poZiarnych signalizacii, elektrickych
zabezpecovacich signalizacii a zariadeni
tvoriacich stcast’ alebo prisluSenstvo poistenej
budovy alebo inej stavby prepatim alebo
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indukciou, ktora nastala v pri¢innej suvislosti s
uderom blesku.

4. Narazom alebo zrutenim lietadla s
posadkou sa rozumeju aj pripady, ked' lietadlo
odStartovalo s posadkou, ale v dosledku
udalosti, ktora predchadzala narazu alebo
zruteniu, posadka lietadlo opustila.

5. Zaplavou sa rozumie vytvorenie suvislej
vodnej plochy, ktora po isty €as stoji alebo
prudi v mieste poistenia. Za zaplavu sa vSak
nepovazuje také zaplavenie plochy, ked vySka
suvislej vodnej plochy nad zaplavenou plochou
je mensSia ako 5 cm.

6. Povodiiou sa rozumie zaplavovanie va¢sich
¢i men8ich uzemnych celkov vodou, ktora sa
vyliala z brehov vodnych tokov alebo nadrzi,
alebo tieto brehy a hradze pretrhla, alebo bola
spbésobena nahlym a neocakavanym
zmen$enim prieto¢ného profilu toku.

7. Vichricou sa na ucely tohto poistenia
rozumie dynamické pdsobenie hmoty vzduchu,
ktora sa pohybuje rychlostou 20,8 m/s a viac.
Ak nie je tato rychlost pre miesto $kody
zistitefna, musi poisteny preukazat, Ze pohyb
vzduchu spdsobil v okoli miesta poistenia
Skody na riadne udrziavanych budovach alebo
rovnako odolnych inych veciach alebo Ze $koda
pri bezchybnom stave poistenej budovy alebo
budovy, v ktorej sa nachadzaju poistené veci,
mohla vzniknat' iba v dosledku vichrice.
Poistenie sa v8ak nevztahuje na po$kodenie
alebo zni€enie poistenej veci vichricou aiebo
krupobitim, ak 8koda nastala v pri¢innej
suvislosti s tym, Ze poistena stavba bola bez
okien, dveri &i s odstranenou, neuplnou alebo
provizorne urobenou stre$nou krytinou (fdlia,
lepenka a pod.) alebo v pri¢innej suvislosti s
tym, Ze na poistenej stavbe boli vykonavané
stavebné prace, ku ktorym je treba stavebné
povolenie.

8. Krupobitim sa rozumie jav, pri ktorom kusky
fadu roézneho tvaru, velkosti, hmotnosti a
hustoty vytvorené v atmosfére dopadaju na
poistent vec a tym dochadza k jej poSkodeniu
alebo znigeniu.

9. Zosuvom pddy, zrutenim skal alebo zemin
sa rozumie zosuv pody, zrlUtenie skal alebo
zemin vzniknuté poésobenim gravitacie
a vyvolané poruSenim dlhodobej rovnovahy, ku
ktorej svahy zemského povrchu dospeli
vyvojom, alebo ak bola tato rovnovaha
poruSena v suvislosti s priemyselnou alebo
stavebnou prevadzkou. Zosuvom pody v8ak nie
je klesanie zemského povrchu do centra Zeme
v dosledku podsobenia prirodnych sil alebo
fudskej €innosti.

10. Zosuvom alebo zrutenim lavin sa rozumie
jav, ked’ masa snehu alebo fadu sa nahle po
svahoch uvedie do pohybu a ruti sa do udolia.
11. Padom stromov, stoZiarov a inych
predmetov sa rozumie taky pohyb telesa, ktory
ma znaky vofného padu.

12. Zemetrasenim sa rozumeju otrasy
zemského povrchu vyvolané pohybom v
zemskej kore, ktoré dosahuju aspofi é. stupefi
medzinarodnej stupnice udavajucej
makroseizmické u&inky zemetrasenia (MCS).
13. Vodou z vodovodnych zariadeni sa
rozumie:

a) voda unikajuca z vodovodnych zariadeni
alebo nadrzi; vodovodné zariadenie je
privddzajuce a odvadzajuce potrubie vody
s vynimkou vonkajSich dazd'ovych zvodov;
nadrz je scasti otvoreny alebo uzatvoreny
priestor s obsahom vody najmenej 200 i;

b) kvapalina alebo para unikajuca z
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ustredného, etaZzového, dialkového kurenia alebo
solarneho systému;

c) hasiace médium vytekajice zo samocinného
hasiaceho zariadenia.
Za vodu z vodovodnych zariadeni sa vSak
nepovazuje voda spatne vystupujlica z
odpadovych potrubi a kanalizacie v désledku
zvy8enej hladiny spodnej vody, zaplavy, povodne
alebo nahromadenych zrazkovych vod.

14. TiaZzou snehu a namrazy sa rozumie
destruktivne pdsobenie ich nadmernou
hmotnostou na streSné krytiny, klampiarske
kon8trukcie alebo nosné kons$trukcie budov.

15. Stavbou sa rozumeju konS$trukcie a
vybavenie, ktoré tvoria sucast’ alebo prislusenstvo
poistenej stavby. Jedna sa najmad o zaklady,

zvislé  nosné  konS$trukcie, stropy, stre$né
konstrukcie, stresné krytiny, klampiarske
kon8trukcie, vnutorné a vonkajSie povrchy
(omietky), vnutorné keramické obklady

hygienickych zariadeni, schody, dvere, vrata,
okna, povrchy podlah, vykurovanie, vnuatornd
elektroinstalaciu, bleskozvody, vnutorny vodovod
a plynovod, vnatornt kanalizaciu, zariadenie pre
ohrev teplej vody, vytahy, pripojky inZinierskych
sieti do vzdialenosti jedného metra od stavby
a dalSie kon§trukcie a vybavenia poistenej stavby,
ak su pre konkrétny typ poistenej stavby popisané
vo vyhladke o ocefiovani stavieb s tym, Ze ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa
nevztahuje na konS$trukcie a vybavenie ako su
anténne systémy, sine¢né kolektory, elektronické
zabezpeCovacie systémy (poplachové systémy)
vratane  kamier tychto  systémov, pracky,
chladni¢ky, drvice odpadkov, mangle a na
hnutelné veci tvoriace vnutorné vybavenie stavby.
16. Stavbami na vodnych tokoch su mosty,
priepustky, lavky, hradze, nadrZze a dalSie objekty,
ktoré tvoria kon$trukciu prietoéného profilu toku
alebo do tohto profilu zasahuju.

17. Stratenim veci sa rozumie stav, ked’ poisteny
priSiel o moZnost' nezavisle od svojej vble vecou
disponovat'.

18. Zasobami su material, nedokon¢ena vyroba,
polotovary vlastnej vyroby, vyrobky a tovar.

19. Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa
poistenie vztahuje.

20. Poistnik je osoba, ktora wuzavrela s
poistovatelom poistni zmluvu a je povinna platit’
poistné. V pripade, ak poisteny sam uzaviera
poistni zmluvu alebo niektora osoba vstupuje do
vSetkych prav a povinnosti poisteného, ktory sam
uzavrel poistnd zmluvu, tieto osoby sa povazuju
zarovefi za poistnika, ktory je povinny platit’
poistné.

21. Poist'ovatel’ - Generdli Poistoviia, a. s.,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka ¢&islo: 1325/B,
ICO: 35 709 332, so sidlom Lamagska cesta 3/A,
841 04 Bratislava, ktora je opravnena vykonavat'
poistovaciu ¢innost' podla osobitného zakona.
Spolo¢nost’ patri do skupiny Generali, ktora je
uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Clanok XV.
Doruéovanie pisomnosti

1. Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika
a/alebo poisteného sa doruuju na poslednu
znamu adresu poistnika a/alebo poisteného
Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamit’ poistovatelovi zmenu svojej adresy alebo
sidla bez zbyto€ného odkladu. Povinnost’
poistovatela doru¢it' pisomnost’ sa splni, len €o ju
poistnik a/alebo poisteny prevezme. Ak sa



pisomnost’ pre nezastihnutie adresata uioZi na
poSte a adresat si ju v prislusnej lehote
nevyzdvihne, povaZuje sa pisomnost za
doru€enu diiom, kedy bola uloZena, aj ked sa
adresat o jej uloZeni nedozvedel. V pripade, ked
bola pisomnost’ vratena poistovatelovi ako
nedorucitelna z dévodu zmeny adresy, povazuje
sa dorucenu diiom jej vratenia.

2. Povinnost' poisfovatefa doru¢it' pisomnost’ sa
spini aj vtedy, ak doru€enie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim poistnika
a/alebo poisteného. Uginky dorugenia nastant
aj vtedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie
pisomnosti odmietne.

3. Pisomnosti poisfovatefa uréené poistnikovi
a/alebo poistenému alebo inej opravnenej
osobe sa doru€uju spravidla poStou alebo inym
subjektom opravnenym dorucovat zasielky,
moézu  vS8ak byt dorucené aj priamo
poistovatelom.

Clanok XVlI.
Spracuvanie osobnych a inych udajov

1. Poistovatel je prevadzkovatelom v zmysle
zakona &. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
udajov (dalej len ako ,ZOOU").

2. Poistovatel je opravneny spracuvat' osobné
udaje dotknutych o0s06b bez ich suhlasu
a informovania v sulade so zakonom &. 8/2008
Z. z. o poistovnictve v platnom zneni (dalej len
ako ,Zakon o poistovnictve”), ktory je osobitnym
zakonom vo vztahu k ZOOU.

3. Dotknutymi osobami su najméd poistnik,
poisteny, osoba opravnena na prevzatie
poistného plnenia, dalSie osoby uvedené
v poistnej zmluve.

4. Poistovatel je opravneny spracuvat osobné a
iné udaje dotknutych os6b v rozsahu
stanovenom prisluSnymi pravnymi predpismi.
Zoznam arozsah spraclUvanych udajov je
uverejneny na webovej stranke poisfovatela.

5. Poistovatel je opravneny poZadovat a
ziskavat' kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamenavanim osobné udaje z dokladu
totoZnosti (v rozsahu obrazova podobizen, titul,
meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢islo,
datum narodenia, miesto a okres narodenia,
trvaly  pobyt, prechodny  pobvt, Statna
prislu§nost, zaznam o obmedzeni spdsobilosti
na pravne ukony, druh a ¢&islo dokladu
totoZnosti, vydavajici organ, datum vydania a
platnost dokladu totoZnosti) a udaje v zmysle
bodu 4 tohto ¢lanku z dalSich dokladov
preukazujucich tieto udaje.

6. Poistovatel je opravneny spracuvat’ osobné
udaje na ucely identifikacie klientov a ich
zastupcov a zachovania moZnosti naslednej
kontroly tejto identifikacie, na Uc¢ely uzavierania
poistnych zmluv a spravy poistenia, na u(cel
ochrany a domahania sa prav poistovne vodi jej
klientom, na u€el zdokumentovania ¢innosti
poistovne, na ucely vykonu dohladu nad
poistoviiami a na plnenie povinnosti a uloh
poistovne podla tohto Zakona o poistovnictve
alebo osobitnych predpisov.

7. Poistovatel je dalej opravneny spracuvat
osobné Udaje dotknutych osdb bez ich suhlasu,
ak je spracuvanie osobnych udajov nevyhnutné
pre plnenie  poistnej  zmluvy, ako aj
v predzmluvnych vztahoch s dotknutou osobou
a pri rokovaniach o zmene poistnej zmluvy,
ktoré sa uskuto€fiuji na Ziadost' dotknutej
osoby. Spracuvanie osobnych (dajov na iné
ucely je mozné na zaklade suhlasu dotknutej
osoby.
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8. Poistnik berie uzavretim poistnej zmluvy na
vedomie, Ze poistovatel/ je opravneny
spracuvat’ jeho osobné udaje ainé udaje
vrozsahu ana Gcely uvedené v tychto
poistnych podmienkach a/alebo prislu§nych
pravnych predpisoch; poistnik je povinny
poskytnut’ tieto udaje poistovatelovi a umoznit’
poistovatelovi ziskat' ich kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim.

9. Poistnik je povinny bez zbyto&ného odkladu
oznamit' poistovatelovi  akukolvek zmenu
svojich Udajov v zmysle bodu 4 tohto ¢lanku,
ako aj zmenu udajov ostatnych dotknutych
0s0b.

10. Poistovatel je povinny uschovavat a
ochrariovat pred po$kodenim, pozmenenim,
zni¢enim, stratou, odcudzenim, vyzradenlm,
zneuZitim a neopravnenym  spristupnenim
poistné zmluvy vratane ich zmien a s nimi
suvisiacich dokladov, pocas trvania poistenia a
po zaniku poistenia do uplynutia premlcacej
doby na uplatnenie prav z poistnej zmluvy,
najmenej vSak desat’ rokov od skon&enia
zmluvného vztahu s klientom.

11. Dotknutda osoba ma pravo na zaklade
pisomnej Ziadosti vyZadovat’ od
prevadzkovatefa najmé potvrdenie, ¢i su alebo
nie sU jej osobné udaje spraclivané, presné
informacie o zdroji, z ktorého prevadzkovatel
ziskal jej osobné udaje na spraclvanie,
zoznam jej osobnych udajov, ktoré su
predmetom spracuUvania, opravu alebo
likvidaciu svojich nespravnych, neuplnych alebo
neaktualnych osobnych (dajov, ktoré su
predmetom spracuvania, likvidaciu jej osobnych
udajov, ktorych ucel spracuvania sa skond&il
alebo ak dos$lo k poruSeniu zakona, blokovanie
osobnych udajov z dévodu odvolania suhlasu
pred uplynutim ¢€asu jeho platnosti (ak su
osobné Udaje spractivané na zaklade suhlasu
dotknutej osoby).

12. Zoznam tretich stran, ktorym moézu byt
poskytnuté osobné udaje dotknutych o0sdb,
okruh prijemcov, ktorym mdZu byt osobné
udaje spristupnené a informacie o prenose
osobnych udajov do tretich krajin poistovatel
uverejiiuje na svojej webovej stranke.

13. Poistnik uzavretim poistnej zmluvy suhlasi,
aby poistovatel zaznamenaval akukolvek
komunikaciu  prebiehajucu  medzi nim a
poistovatefom  prostrednictvom dostupnych
technickych prostriedkov a uchovaval tieto
zaznamy z dévodu bezpecnosti a za tucelom ich
pouzitia v pripade sporu alebo staZnosti.
Uvedené sa vztahuje aj k suhlasu inej osoby,
ktorej udaje su uvedené v poistnej zmluve
alebo osoby opravnenej na prevzatie poistného
plnenia.

Clanok XVII.
Spdsob vybavovania staznosti

1. StaZnost'ou sa rozumie pisomna namietka
zo strany poisteného a/alebo poistnika na
vykon poistovacej ¢innosti poisfovatela v
suvislosti s uzavretou  poistnou  zmluvou.
Staznost’ musi byt podana v pisomnej forme a
riadne doru¢ena poistovatelovi na adresu sidla
poisfovatela alebo na ktorékolvek obchodné
miesto poisfovatela.

2. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava,
akej veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje,
¢oho sa staZovatel doméaha a musi byt
staZovatelom podpisana.

3. Poistovatel pisomne poskytne staZovatelovi
informacie o postupe pri vybavovani staznosti
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a potvrdi doru€enie staznosti, ak oto staZovatel
poZiada.

4. Stazovatel je povinny na poZiadanie
poisfovatela dolozit' bez zbytoéného odkladu
pozadované doklady k podanej staznosti. Ak
staznost neobsahuje poZadované naleZitosti
alebo staZovatel nedoloZi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat' a upozornit' staZovatela, Ze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedoplni pripadne
neopravi poZadované naleZitosti a doklady,
nebude mozZné vybavovanie staznosti ukon¢it a
staznost’ bude odloZena.

5. Poistovatel je povinny staznost preSetrit
a informovat’ staZovatela o spdsobe vybavenia
jeho staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskor
do 30 dni odo diia jej dorucenia. Ak si vybavenie
staznosti vyzaduje dlhSie obdobie, je mozné
lehotu podla predchadzajucej vety predizit, o &om
bude staZovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povaZuje za vybavenu, ak bol
staZovatel informovany o vysledku preSetrenia
staznosti.

6. Opakovana staZznost a dalSia opakovana
staznost’ je staznost' toho istého staZovatela, v tej
istej veci, ak v nej neuvadza nové skuto€nosti.

7. Pri opakovanej staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost’ vybavenia
predchadzajicej staznosti. Ak bola

predchadzajuca staznost vybavena spravne,
poistovatel tuto skuto&nost' oznami staZovatelovi
s oddévodnenim a poucenim, Ze dalSie opakované
staznosti odloZzi. Ak sa  prekontrolovanim
vybavenia predchadzajucej staznosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost’ presetri a vybauvi.

8. V pripade nespokojnosti staZovatela
s vybavenim jeho staznosti ma staZovatel
moznost' obratit’ sa na Narodnu banku Slovenska
a/alebo na prislusny sud.

Clanok XVIII.
Prislu§nost’ sudov

VSetky spory akéhokolfvek druhu, ktoré moézu
vzniknut' na zaklade poistnej zmluvy alebo v
suvislosti s fiou medzi poistovatelom a
poistnikom, poistenym alebo inymi opravnenymi
osobami, spadaju do pravomoci sidov SR a budi
rozhodované podfa pravneho poriadku SR.

Clanok XIX.
Zavere¢né ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ucely tychto VPP PPZ 14 sa rozumie
aj konanie alebo opomenutie fyzickych o0s6b
a/alebo pravnickych os6b, pre poisteného alebo
poistnika €innych na zaklade pracovnopravneho
alebo iného zmluvného vztahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPZ 14 tykajlce sa
poisteného sa pouZiju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odlisnou od poisteného) a/alebo
na inl opravnenu osobu.

3. V8etky oznamenia a vyhlasenia su zavazné iba
v pisomnej forme, pokial' nie je v tychto VPP PPZ
14 uvedené inak.

4. Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat
pisomnou dohodou zmluvnych stran, pokial nieje
vo VPP PPZ 14 uvedené inak. Zmeny v poistnej
zmluve tykajuce sa najmda zmeny mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika,
poisteného a/alebo zmeny udajov tykajucich sa
predmetu poistenia, ktoré nie su podstatnou
naleZitostou poistnej zmluvy, je mozZné oznamit’
poistovatefovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo



vyziadat si  doplnenie  tohto  oznamenia
pisomnou formou.

5. 0d ustanoveni tychto VPP PPZ 14 je mozné
sa odchylit v poistnej zmluve a/alebo
v osobitnych poistnych podmienkach, ktoré su
neoddelitefnou su€ast'ou poistnej zmluvy.

6. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPZ
14 stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré
nie s touto neplatnostou dotknuté, zostavaju
nadalej v platnosti.

7. Tieto VPP PPZ 14 s0 neoddelitefnou
sucastou poistnej zmluvy.

8. Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie
pravneho predpisu, na ktory tieto VPP PPZ 14
odkazuju, nie je tym platnost prislusného
ustanovenia VPP PPZ 14 dotknuta a v pripade
pochybnosti sa ma za to, Ze ide o odkaz na
nové ustanovenie pravneho predpisu, ktorym
bolo zmenené alebo nahradené pdvodné
ustanovenie pravneho predpisu.

9. Tieto VPP PPZ 14 nadobudaju G&innost’ diia
01. 01. 2014 a vztahuju sa na poistné zmluvy
uzavreté odo diia ucinnosti tychto VPP PPZ 14.
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VSeobecné poistné podmienky poistenia pre pripad $kdd spdsobenych kradeZou vlamanim
alebo lupeZzou VPP PPKL 14

Poistenie pre pripad 8kdd spdsobenych kradeZou vlamanim alebo lupeZou, ktoré uzaviera Generdli Poistoviia, a, s., zapisana v obchodom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &.: 1325/B, ICO: 35 709 332, (dalej len ,poistovatel"), sa riadi prislu§nymi ustanoveniami Obg&ianskeho
zakonnika v platnom zneni (dalej len ,0Z"), tymito VS8eobecnymi poistnymi podmienkami poistenia pre pripad §kdd spdsobenych kradeZzou vlamanim
alebo lupeZzou VPP PPKL 14 (dalej len ,VPP PPKL 14") a prisludnymi Zmluvnymi dojednaniami (dalej len ,ZD"), ktoré su neoddelitelnou suastou
poistnej zmluvy a ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok .
Predmet poistenia

1. Poistenie sa vztahuje na veci hnutelné, ktorych
vlastnikom je poisteny a ktoré su jednotlivo uvedené v
poistnej zmluve alebo si neoddelitelnou sucastou v
poistnej zmluve vymedzeného suboru veci (dalej len
Lpoistené veci”). Poistenie sa na tieto veci vztahuje,
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, iba za
predpokladu, Ze su evidované v UCtovnictve
poisteného alebo pripadne v inej operativnej evidencii
poisteného v zmysle prislusnych pravnych predpisov.
Poistenie sa rovnako vztahuje aj na Cast' poisteného
suboru  hnutelnych  veci, ktory si  poisteny
preukazatelne obstaral, ale eSte ho bez zbytotného
odkladu z objektivnych pri€in neviedol vo svojom
uctovnictve. Evidencia poistenych veci v uctovnictve
sa nevyZaduje, pokial' je poistenym fyzicka osoba,
ktor4 nieje podnikatelom.

2. Subor veci tvoria veci, ktoré maju podobny alebo
rovnaky charakter alebo su ur€ené na ten isty
hospodarsky GCel. Ak je v poistnej zmluve poisteny
subor veci, poistenie sa vztahuje na vSetky veci, ktoré
do suboru v danom okamihu v dobe trvania poistenia
patria. Ustanovenie bodu 4. tohto ¢lanku VPP PPKL

14 plati aj pre poistenie suboru veci.

3. Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na cudzie veci, ktoré poisteny pravom
uziva alebo ich prevzal od fyzickej alebo pravnickej
osoby do uZivania na zaklade zmluvného vztahu,
predmetom, ktorého je vykonavanie prac a/alebo inej
¢innosti alebo na zaklade iného zmluvného vztahu,
ktory bezprostredne suvisi S predmetom
podnikatelskej Cinnosti poisteného.

4. Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
za podmienok uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku VPP
PPKL 14 vztahuje aj na:

a) platné tuzemské i cudzozemské bankovky a
mince (dalej len ,peniaze”), ktoré su zékonnymi
peniazmi v zmysle prislusnych pravnych predpisov,
drahé kovy a predmety z nich vyrobené, neosadené
perly a drahokamy;

b) vkladné a Sekové knizky, platobné karty a iné
podobné dokumenty, cenné papiere a ceniny;

c) pisomnosti, plany, obchodné knihy, kartotéky,
vykresy, dierne 8titky, magnetické pasky, magnetické
disky, ostatné nosice dat azaznamy na nich
uchované;

d) vzorky, nazorné modely, prototypy a predmety
vystavené na vystave;

e) motorové vozidla, ktorym je pridelované
evidencné Cislo, ako aj privesy motorovych vozidiel,
ktorym je pridefované evidentné Cislo motorky,
Stvorkolky, lietadla, lietajuce stroje a lietajuce
zariadenia v8etkych druhov, plavidla, lodné motory a
taZzné stroje to vSetko za predpokladu, Ze su vedené
v UCtovnictve poisteného ako zasoby, ako aj na
zvieratd a stavby, ktoré nie su spojené so zemou
pevnym zakladom;

f) automaty na vhadzovanie minci (vratane
automatov na rozmienianie alebo zamiefianie pefiazi)
vratane ich obsahu, ako aj na automaty vydavajuce
peniaze;

g) veci zvlidstnej, kulturnej a historickej hodnoty,
umelecké diela a zbierky.

5. AK je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na veci zamestnancov poisteného, ktoré
sa zvyCajne nosia do prace alebo ktoré si
zamestnanec poisteného odloZil pri plneni pracovnych
uloh alebo v priamej suvislosti s nimi, na mieste na to

ur€enom a ak nie je také miesto ur€ené, na mieste kde
sa takéto veci obvykle ukladaju a toto miesto sa
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nachadza na mieste poistenia. Poistenie sa vSak
nevztahuje na veci zamestnancov poisteného,
ktoré

su uvedené v bode 4. tohto ¢lanku VPP PPKL 14.
Z tohto poistenia vznika pravo na plnenie iba

vtedy, ak zamestnavatel za takdto Skodu
zamestnancovi nezodpoveda podlfa pravnych
predpisov upravujucich zodpovednost’

zamestnavatela za Skodu na odloZenych veciach.
6. Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie
sa vztahuje aj na vlastné a cudzie veci
dopravované poistenym \Y dopravnom
prostriedku, ktory je vo vlastnictve poisteného.

7. Poistenie sa nevztahuje na porasty a rastliny,
ktoré su su€astou pozemku uvedeného ako
miesto poistenia v poistnej zmluve alebo na
ktorom sa miesto poistenia nachadza.

Clanok II.
Rozsah poistenia

1. Poistenie sa dojednéva pre pripad odcudzenia
poistenej veci, ak k odcudzeniu doSlo tymito
poistnymi nebezpecenstvami:
a) kradeZou vlamanim;
b) lupezou.

2. V poistnej zmluve je mozné tiez dojednat’
roz8irenie poistnych nebezpeCenstiev na pripady
prisvojenia a/alebo zmocnenia poistenej veci
tretou  osobou (pachatefom)  spreneverou,
neopravnenym uZivanim cudzej veci, zatajenim
veci alebo podvodom alebo pre pripady
poSkodenia alebo  zniCenia  poistenej veci
umyselnym poSkodzovanim cudzej veci tretou
osobou (pachatefom), ak bol pachatel zisteny
podla pravoplatného rozhodnutia, ktorym bolo
ukongené trestné konanie, a z ktorého vyplyva ze
sa skutok stal, i ked’ pachatel nebol odsudeny pre
trestny cin. RozSirenie poistnych
nebezpecenstiev musi byt uvedené v poistnej
zmluve.

3. Poistnou udalostou je na ucely tychto VPP
PPKL 14 udalost’ uvedena v bode 1. a 2. tohto
Clanku VPP PPKL 14, s ktorou je spojeny vznik
povinnosti poistovatela plnit. Poistnou udalostou
v8ak nie je, ak udalost’ uvedena v bode 1. a 2.
tohto ¢&lanku VPP PPKL 14 bola spdsobena

umyselnym konanim alebo umyselnym
opomenutim  poisteného, osoby poistenému
blizkej alebo inej osoby konajucej na podnet

alebo s vedomim poisteného.

4. Pravo na pinenie vznika aj vtedy, ak bola
poistena vec poSkodena alebo zni€ena konanim
tretej osoby (pachatela), ktoré smerovalo k
odcudzeniu poistenej veci.

5. AK je to vyslovne dohodnuté v poistnej zmluve,
poistenie sa vztahuje aj na stavebné Casti miesta
poistenia, na elektricku zabezpeCovaciu
signalizaciu (poplachovy systém), ktoré
zabezpeCuje miesto poistenia, alebo na schranky,
ktorych obsah je poisteny, ak doSlo k ich
poskodeniu alebo zniCeniu konanim tretej osoby
(pachatela), ktoré smerovalo k odcudzeniu
poistenej veci.

6. Poistenie sa nevztahuje na Skody vzniknuté na
poistenej veci nasledkom vojnovych udalosti,
vzbury, povstania alebo inych hromadnych
nasilnych nepokojov, Strajku, vyluky, terorizmu,
utokov motivovanych politicky, socialne,
ideologicky alebo naboZensky alebo spdsobené
Uradnymi opatreniami organov verejnej moci

alebo pbsobenim jadrovej energie.

Clanok IIl.
Miesto poistenia

1. Poisteny ma pravo na poistné plnenie v pripade,
ak k poistnej udalosti doSlo na mieste uvedenom v
poistnej zmluve ako miesto poistenia, ak nie je
dohodnuté v poistnej zmluve inak.

2. Miestom poistenia hnutefhych veci je budova, Ind
stavba, miestnost’ alebo pozemok, kde sa tieto veci
nachadzaju a ktoré je vymedzené v poistnej zmluve
adresou alebo katastrdlnym Uzemim a Cislom
parcely (pozemku), kde sa budova alebo ina stavba
nachadza, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak. Ak su poistnou udalostou poSkodené alebo
zni€ené peniaze, drahé kovy a predmety z nich
vyrobené, neosadené perly a drahokamy, vkladné a
Sekové knizky, platobné Kkarty a iné podobné
dokumenty, cenné papiere a ceniny, ktoré boli
zahrnuté do poistenia, poistenému vznika pravo na
poistné plnenie len za podmienky, Ze tieto veci boli
uloZzené \ ohniovzdornych, uzamknutych
uschovnych objektoch, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuty iny spdsob ich uloZenia.

3. Ak nie je dohodnuté inak, pri doprave veci je
miestom poistenia Uzemie Slovenskej republiky.
Doprava poistenej veci sa zaCina prevzatim
poistenej veci poistenym za ucelom bezprostredne
nadvazujucej dopravy poistenej veci a konéi sa
odovzdanim poistenej veci v mieste jej urCenia
(dodavky).

Clanok IV.
Poistna hodnota, poistna suma

1. Poistnd hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujuca pre stanovenie poistnej sumy. Poistna
suma je ur€ena v poistnej zmluve ako najvysSia
hranica poistného plnenia poistovatela v pripade
poistnej udalosti; ma& pre kazdi poisteni vec
zodpovedat’ poistnej hodnote veci v poistnom roku
alebo v obdobi, na ktoré bolo dohodnuté poistenie,
ak nejde o poistenie prvého rizika v zmysle ¢lanku
X. tychto VPP PPKL 14.

2. Poistna hodnota hnutefnych veci, ak nie je
dohodnuté inak je:

a) novd hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktoru treba vynaloZit' na znovuzriadenie veci
alebo suma, ktoru treba vynaloZit' na vyrobu veci
rovnakého druhu a kvality v novom stave; urc€ujuce
je, ktora zo zistenych sum je niz8ia. Nova hodnota
sa ako poistnd hodnota pouZiva vidy, ked
neprichadza do uavahy pouZitie poistnej hodnoty
podfa pism. b) tohto bodu VPP PPKL 14;

b) Casova hodnota (technicka hodnota), t. j. nova
hodnota znizend o sumu zodpovedajucu stupiiu
opotrebenia alebo iného znehodnotenia poistenej
veci. Casova hodnota sa ako poistna hodnota
pouZije vtedy, ked’ je poistenie dohodnuté na
Casovl hodnotu alebo ak opotrebenie alebo iné
znehodnotenie poistenej veci presiahne 70 percent
novej hodnoty tejto veci.

3. Poistnd hodnota zasob je suma, ktoru treba
vynaloZit' na znovuzriadenie veci patriacich do
zasob alebo suma, ktoru treba vynaloZit' na vyrobu
veci rovnakého druhu a kvality, ako su veci patriace
do poistenych zasob; urdujuce je, ktora zo zistenych
sum je niZSia.

4. Pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak
poistnd hodnota cudzich veci, ktoré poisteny



opravnene uZiva alebo ich prevzal v zmysle bodu 3.
Clanku I. tychto VPP PPKL 14, je ich €asova hodnota.

5. Poistni sumu ur€uje na vlastni zodpovednost’
poisteny.

Clanok V.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

1. Poistenie vznika odo diia nasledujuceho po uzavreti
poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté, Ze vznikd v okamihu uzavretia poistnej
zmluvy alebo neskor.

2. Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat’ pisomnou
dohodou zmluvnych strén, pokial' nie je v tychto VPP
PPKL 14 uvedené inak.

3. Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika alebo
poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych ndleZitosti
poistnej zmluvy, je mozné oznamit’ poistovatelovi
telefonicky a/alebo elektronickou formou; v takom
pripade ma poistovatel' pravo vyZiadat' si doplnenie
tohto ozndmenia pisomnou formou a poistnik a/alebo
poisteny je povinny uvedenej Ziadosti poistovatela
vyhoviet'do 5 dni od jej obdrZania.

4. Poistenie sa uzaviera na dobu neurditu, ak nie je v
poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok V1.
Poistné, poistné obdobie

1. Poistné je cena za poskytovanu poistni ochranu,
ktoru je povinny platit’ poistnik.

2. Poistnik je povinny platit' poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pricom poistné je v zmysle § 796
ods. 1 Obgianskeho zakonnika v platnom zneni
beZznym poistnym. Poistnym obdobim je 12 mesiacov
(poistny rok), ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak. Pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,
poistné je splatné prvym difom poistného obdobia.

3. V poistnej zmluve je mozné dohodnut, Ze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim €o ilen
jednej splatky poistného sa diiom splatnosti prisludnej
nezaplatenej splatky poistného stava splatna naraz
zvy3na Cast’ poistného.

4. Pri poisteniach uzavretych na dobu urcitu sa plati
poistné naraz na celt dobu, na ktori bolo poistenie
uzavreté, pricom poistné je splatné diiom zaCiatku
poistenia, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
5. Pri plateni poistného prostrednictvom posty,
finan¢nej inStiticie alebo v hotovosti sa poistné
povaZuje za zaplatené v defi pripisania Uhrady
poistného na UCet poistovatela uvedeny v poistnej
zmluve alebo vyplatenim v hotovosti poistovatelovi v
plnej vySke so spravne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidla Cislo poistnej zmluvy,
ak nebolo dohodnuté inak.

6. VySka poistného je urend podla sadzobnika
poistovatela platného v defi uzavretia poistnej zmluvy
a je uvedend v poistnej zmluve. Poistné sa piati v
tuzemskych peniazoch, pokial’ v poistnej zmluve nie je
dohodnuté inak.

7. Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je
povinny zaplatit’ poistovatefovi urok z omeSkania za
kazdy deri omeskania.

8. Ak nastane poistna udalost'v dobe, ked'je poistnik v
omeskani s platenim poistného, vznika poistovatelovi
pravo zapocCitatl sumu zodpovedajucu  dlZnému
poistnému voci poistnému plneniu.

9. Poistovatel ma vod&i poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu vzniknu v savislosti s doru€ovanim
pisomnosti  tykajucich sa  zaplatenia  dlZzného
poistného.

10. Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami
podmienok rozhodujucich pre stanovenie vySky
poistného upravit’ vySku poistného na dalSie poistné
obdobie.  Poistovatel oznami tato  skuto€nost’
poistnikovi najneskor v lehote dvoch mesiacov pred
splatnostou poistného na dalSie poistné obdobie, za
ktoré sa ma zmena vykonat. Pokial poistnik s
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vykonanou zmenou nesuhlasi, musi svoj
nesuhlas uplatnit’ do jedného mesiaca odo diia
doru€enia oznamenia poistovatela o zmene
vy8ky poistného; v takom pripade poistenie
zanikne  uplynutim prislusného poistného
obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak. Pokial
nebol v uvedenej lehote pisomny nesuhlas
poistnika doru€eny poistovatelovi, poistenie
nezanika a poistovatel ma pravo na novu vySku
poistného na dalSie poistné obdobie.

Clanok VL.
Zanik poistenia

1. Okrem doévodov zaniku poistenia uvedenych v
platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:

a) uplynutim doby, na ktoru bolo poistenie
dojednané;

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom vypoved musi byt' doru¢end poistovatelovi
aspori 6 tyZdiiov pred jeho uplynutim;

c) zénikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, uUplnym zni¢enim (totalna 3koda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na
podnikanie v zmysle prisluSnych  pravnych
predpisov;

e) zmenou Vv o0sobe viastnika predmetu

poistenia, ak nie je v tychto VPP PPKL 14
uvedené inak;

f) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna a
zacina plynat’ diiom doruCenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej
udalosti. Vypovednd lehota je 1 mesiac a zaCina
plyndt’ dilom doru€enia vypovede; jej uplynutim
poistenie zanikne.

2. Ak zaniklo bezpodielové spoluviastnictvo
manzelov, ktorého su&astou bola aj poistena vec
a tato vec sa stane vlastnictvom toho z manzelov,
ktory poistni  zmluvu neuzavrel alebo nebol
v poistnej zmluve oznafeny ako poisteny,
poistenie nezanika a povaZuje sa za poisteného
ten manzel, ktorému poistena vec pripadla po
vysporiadam  bezpodielového  spoluviastnictva
manZelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistena vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistnd zmluvu alebo bol
oznaceny v poistnej zmluve ako poisteny.

3. Ak sa vlastnikom poistenej veci po¢as platnosti
a ucdinnosti poistnej zmluvy stane poistnik,
poistenie podla § 812 OZ nezanikne a do
v8etkych prav a povinnosti poisteného vstupuje
poistnik, ktory je nadalej povinny platit’ poistné a
stdva sa na uCely poistnej zmluvy poistenym.
Poistenie nezanikne ani v pripade prevodu
vlastnickeho prava k ppistenej veci z leasingovej
spolo¢nosti na poistnika; aj vtomto pripade do
v8etkych prév a povinnosti poisteného vstupuje
poistnik, ktory je nadalej povinny platit’ poistné a
stava sa na UCely poistnej zmluvy poistenym.

Clanok VIII.
Povinnosti poisteného

1. Popri povinnostiach stanovenych pravnymi
predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

a) je povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym osobam umoZnit’ vstup do poistenych
objektov, budov a umoZnit’ im posudit’ rozsah
poisteného nebezpeCenstva, dalej je povinny
poistovatelovi alebo nim poverenym osobam
predloZit’ k nahliadnutiu projektovu,
poziamotechnicku, uctovnu a ind  podobnu
dokumentaciu a umoznit' preskimanie c&innosti
zariadeni slUZiacich na ochranu poistenych veci;

b) je povinny poistovatelovi bez zbytocného
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odkladu oznamit’ vietky zmeny v skuto€nostiach, na
ktoré bol opytany pri dojednavani poistenia;

c) je povinny dbat' na to, aby poistnd udalost’
nenastala, predovSetkym nesmie  poruSovat’
povinnosti  smerujuce na  odvratenie  alebo
zmendenie nebezpedenstva, ktoré st mu uloZené
pravnymi predpismi alebo na ich zaklade, alebo
ktoré na seba prevzal poistnou zmluvou, ani nesmie
trpiet’ poruSovanie tychto povinnosti zo strany tretich
osdb (u poistenej pravnickej osoby sa za tretie
osoby povazuju aj vSetky fyzické a pravnické osoby
pre poisteného €inné), dalej je povinny riadne sa
starat’ o udrZzbu poistenej veci, pokial uZ nastala
poistna udalost’ je poisteny povinny urobit’ vietky
mozné opatrenia smerujuce k tomu, aby sa
vzniknuta Skoda uZ nezvacSovala;

d) je povinny bez zbytoného odkladu pisomne,
ak je nebezpeCenstvo z omeSkania akymkolvek
inym vhodnym spdsobom, oznamit’ poistovatelovi.
Ze poistnd udalost’ nastala, dat’ pravdivé vysvetlenie
a predloZit’ doklady potrebné na zistenie okolnosti
rozhodujucich na posudenie naroku na poistné
plnenie z poistenia a jeho vysky a umoznit’
poistovatelovi zhotovit’ si kopie tychto dokladov,
dalej je povinny umoznit’ Setrenia poistnej udalosti.
Ak bolo oznamenie v zmysle tohto bodu VPP PPKL
14 vykonané inou ako pisomnou formou, je povinny
dodatotne bez zbytotného odkladu zaslat’
poistovatelovi pisomné oznamenie; vSetky doklady
vyZiadané poistovatelom musia byt predloZené v
slovenskom alebo ¢eskom jazyku, pricom pripadny
preklad uvedenych dokladov je poisteny povinny si
zabezped€it' na vlastné naklady, pokial poistovatel
neustanovi inak;

e) je povinny bez zbyto&ného odkladu oznamit’
poistnu udalost’ policii a az do ukoncenia obhliadky
miesta poistnej udalosti policiou je povinny zachovat’
stav spdsobeny poistnou udalostou;

f) ak doSlo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit' stav poistnou udalostou spdsobeny, kym nie
su  postihnuté  poistené veci poistovatefom
prehliadnuté, to v8ak neplati, ak je taka zmena
nutnd vo verejnom zaujme alebo za uCelom
zmiernenia 8kody, alebo ak doSlo pri Setreni poistnej
udalosti  vinou poistovatela k  zbytoCnym
preukazatelnym prietahom;

g) je povinny poskytnut’ poistovatelovi suginnost’ a
spinit’  v8etky povinnosti, aby mal poistovatel
moznost’ uplatnit’ vo&i inému pravo na nahradu
Skody spdsobenej poistnou udalostou;

h) je povinny v pripade zniCenia alebo straty
vkladnych a Sekovych kniZiek, platobnych Kariet a
inych podobnych dokumentov, cennych papierov a
cenin neodkladne zahgjit' umorovacie €i iné obdobné
konanie v zmysle prisluSnych pravnych predpisov;

i) je povinny ozndmit' poistovatelovi, Ze uzavrel
pre poistené veci dalSie poistenie proti tomu istému
poistnému  nebezpe€enstvu; pritom je povinny
oznamit’ poistovatelovi meno poistovatela a vySku
poistnej sumy a limitov poistného plnenia z poistenia
uzatvoreného u iného poistovatela;

j) je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit’
poistovatelovi, Ze sa naSla poistena vec stratena v
suvislosti s poistnou udalostou; v pripade, Ze uz
obdrzal poistné plnenie za tato vec, vratit’
poistovatelovi poistné plnenie znizené o primerané
naklady potrebné na opravu tejto poistenej veci,
pokial bola poistena vec poSkodena v dobe od
poistnej udalosti do doby, kedy bola najdena,
pripadne je povinny vratit’ hodnotu zvySkov poistenej
veci, ked’ v uvedenej dobe bola poistena vec
zniCend, pokial sa v danej veci poistovatel a
poisteny nedohodnu inak;

k) poisteny je povinny viest’ i€tovnictvo spdsobom
a v rozsahu povinnosti stanovenych prislusnymi
pravnymi predpismi a v pripade, ak to suvisi s
poistenim alebo so Setrenim poistnej udalosti, bez
zbyto€ného odkladu predloZit’ vyZiadané uctovné
doklady poistovatelovi; uvedené ustanovenie sa
neuplatiiuje, pokial je poistenym fyzicka osoba,
ktora nie je podnikatefom.



2. Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvedenych v
bode 1. tohto €lanku VPP PPKL 14 podstatny vplyv na
vznik poistnej udalosti alebo na zvéc3enie rozsahu
nasledkov poistne] udalosti, je poisfovatel opravneny
plnenie z poistnej zmluvy zniZit’ a to az do celej vySky
poistného plnenia podfa toho, aky vplyv malo toto
porudenie na rozsah jeho povinnosti pinit,

3. Ak poisteny zmari moznost, aby poisfovatel mohol
uplatnit’ pravo na nahradu Skody voci tretej osobe
[bod 1. pism. g) tohto ¢lanku VPP PPKL 14], alebo ak
sa prejavia nasledky takéhoto konania poisteného az
potom, ¢&o poisfovatel poskytol poistné plnenie,
poisfovatel ma voCi poistenému pravo na vratenie
poistného plnenia.

Clanok IX.
Povinnosti poist'ovatel'a

Poisfovatel ma okrem povinnosti stanovenych
prisludnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a) prerokovat’ s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a vy3ky
poistného plnenia;

b) vratit’ poistenému nim predloZené doklady, ktoré
si vyZiada.

Clanok X.
Poistenie prvého rizika

Ak nie je mozné stanovit' poistni hodnotu podla
Clanku V. tychto VPP PPKL 14 (najmé& pri cudzich
veciach, ktoré poisteny prevzal na zaklade zmluvy o
pracach a vykonoch, pri vkladnych a Sekovych
knizkach a podobnych dokumentoch, pri
pisomnostiach, planoch a pod.), ur€i poistnd sumu
poisteny podla svojho uvaZenia a svojej poistnej
potreby. Takto wur€ena poistnd suma je hornou
hranicou poistného plnenia poistovatela pre poistné
plnenia zo v8etkych poistnych udalosti vzniknutych v
jednom poistnom obdobi alebo v dobe poistenia, ak
bolo poistenie dojednané na dobu urcitd. V poistnej
zmluve musi byt vyslovene uvedené, Ze ide o
poistenie prvého rizika.

Clanok XI.
Plnenie poistovatela

1. Poisfovatel poskytne pinenie v pefiaznej forme.
Plnenie je splatné do 15 dni ako nahle poisfovatel
skonCil Setrenia nutné k zisteniu rozsahu povinnosti
poistovatela plnit.

2. Ak bola poistena vec poskodena, vznika
poistenému pravo, pokial’ nie je dalej stanovené inak,
aby mu poistovatel vyplatil:

a) pri  poisteni na novd hodnotu sumu
zodpovedajucu primeranym nakladom na opravu
poSkodenej veci znizeni o cenu  zvySkov
nahradzovanych Casti poSkodenej veci;

b) pri  poisteni na Casovi hodnotu sumu
zodpovedajucu primeranym nakladom na opravu
poSkodenej veci znizeni o cenu  zvySkov
nahradzovanych Casti poSkodenej poistenej veci.

3. Ak bola poistena vec odcudzend alebo zniend,
vznikd poistenému pravo, pokial nie je dalej
stanovené inak, aby mu poisfovatel vyplatil:

a) pri poisteni na novd hodnotu sumu
zodpovedajucu nakladom na znovuzriadenie veci
alebo nakladom, ktoré treba vynaloZit' na vyrobu veci
rovnakého druhu a kvality v novom stave; poistovatel
vyplati niZz8iu z uvedenych sum;

b) pri poisteni na Casovi hodnotu sumu zistenu
podla pism. a) tohto bodu VPP PPKL 14 zniZenu o
sumu zodpovedajucu stupfiu opotrebenia alebo iného
znehodnotenia veci. Ak ide o poistné pinenie za
zniCenu vec, odpoCita sa od sum zistenych podla
pism. a) tohto bodu VPP PPKL 14 cena zvySkov
zni¢enej veci.

4. Ak boli poistené zasoby poSkodené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu
potrebnt na ich opravu alebo Upravu, od ktorej treba
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odpocitat’ cenu zvySkov poSkodenych zasob a
sumu, o ktort sa zmenSili obvyklé naklady
spojené s oSetrovanim a/alebo inym spracovanim
poistenych zasob, ktoré by bolo inak nutné
vynaloZzit'

5. AK boli poistené zasoby znehodnotené, vznika
poistnému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
rozdiel medzi ich poistnou hodnotou a skutocnou
hodnotou po znehodnoteni.

6. Ak boli poistené zasoby odcudzené alebo
zniCené a ide o zasoby, ktoré poisteny vyrobil,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplati  sumu  zodpovedajucu preukazatelne
vynaloZzenym  nakladom, ktoré bolo nutné
vynaloZit' na ich vyrobu, najviac vdak sumu, ktort
by poisteny obdrzal pri ich realizacii v dobe
poistnej udalosti. Ak ide o zasoby, ktoré poisteny
nevyrobil, vznikd poistenému pravo, aby mu
poistovatel  vyplatil sumu  zodpovedajucu
nakladom na ich znovuzriadenie, aké by bolo
nevyhnutné vynaloZit' v dobe poistnej udalosti. Od
takto ur€eného pinenia sa odpodita cena zvySkov
zniCenych zasob a suma, o ktord sa zmenSili
obvyklé naklady spojené s oSetrovanim a/alebo
inym spracovanim poistenych zasob, ktoré by
bolo inak nutné vynaloZit'.

7. Ak boli poistené vkladné a Sekové knizky,
platobné karty a iné podobné dokumenty, cenné
papiere a ceniny poSkodené, zniCené alebo
odcudzené, vznikd poistenému pravo, aby mu
poisfovatel' vyplatil naklady na znovuzriadenie a v
pripade odcudzenia tieZ sumu vynaloZzeni na
umorenie uvedenych dokumentov. Ak uvedené
dokumenty boli zneuZité, poistenému vznika
pravo, aby mu poistovatel’ vyplatil sumu, o ktoru
sa jeho majetok tymto zneuZitim zmenSil.
Poistenim v8ak nie su kryté udlé uroky a ostatné
Vvynosy.

8. Ak boli poistené pisomnosti, plany, obchodné
knihy,  kartotéky, vykresy, dierne  S&titky,
magnetické pasky, magnetické disky, ostatné
nosiCe dat a zaznamy na nich poSkodené,
zni¢ené alebo odcudzené, vznika poistenému
pravo, aby mu poisfovatel vyplatii sumu
zodpovedajlicu primeranym preukazatelne
vynaloZzenym nakladom na opravu poSkodenych
veci alebo materialové naklady na reprodukciu
veci zniCenych alebo odcudzenych, od ktorej
treba odpocitat’ cenu zvySkov poSkodenej alebo
zniCenej veci. Ak poisteny naklady na reprodukciu
alebo na opravu nevynaloZil, je poistovatel
povinny vyplatit' len hodnotu materialu vioZzeného
do postihnutej poistenej veci.

9. Ak boli poistené veci zvlaStnej, kulturnej a
historickej hodnoty, umelecké diela a zbierky, pri
stanoveni poistného plnenia sa vZdy vychadza zo
sumy, ktora sa stanovi ako niZSia z dojednanej
poistnej sumy alebo zo sumy, ktord by bolo
mozZné redlne ziskat’ predajom poistenej veci
bezprostredne pred p“bistnou udalostou (dalej len
,Stanovend suma”), dalej sa dojednava:

a) ak boli poistené veci, s vynimkou zbierok veci
(dalej len ,zbierka”) poskodené, zniCené alebo
odcudzené, vznikd poistenému pravo, aby mu
poistovatel  vyplatil sumu  zodpovedajucu
nakladom na uvedenie do pévodného stavu alebo
sumu, zodpovedajucu nakladom na zhotovenie
umeleckej alebo umeleckoremeselnej kopie. Ak
nie je mozné vec uviest do pdvodného stavu
alebo ak nie je moZzné zhotovit' kopiu, vznika
poistenému pravo, aby mu poisfovatel vyplatil
stanovent sumu;

b) ak bola poistena zbierka poSkodena cela
alebo bola poSkodena iba jej Cast, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel' vyplatil
sumu zodpovedajucu nékladom na uvedenie do
pévodného stavu. Ak nie je moZné cell poistenu
zbierku alebo jej €ast’ uviest’ do pdvodného stavu,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplati zo stanovenej sumy, tykajucej sa
postihnutej poistenej zbierky, taki sumu, ktora
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zodpoveda podielu znehodnotenia zbierky
vyjadrenému v percentach pred a po poistnej
udalosti;

c) ak bola zni€ena alebo odcudzena iba Cast’
poistenej zbierky, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel vyplatil zo stanovenej sumy tykajucej sa
postihnutej poistenej zbierky, taka sumu, ktora
zodpoveda podielu znehodnotenia zbierky
vyjadrenému v percentach pred a po poistnej
udalosti;

d) ak bola zni¢ena alebo odcudzena celd poistena
zbierka, vznikd poistenému pravo, aby mu
poistovatel vyplatil stanovent sumu.

10. Ak boli poistené cudzie veci poskodené, zni¢ené
alebo odcudzené, je poistovatel' povinny poskytnut’
plnenie len vtedy, ak je poisteny povinny vynaloZit’
naklady na uvedenie poSkodenej veci do
predchadzajuceho stavu alebo ak poisteny uz tieto
naklady vynaloZil.

11. Ak je poistenie dojednané na novd hodnotu a
poisteny do 3 rokov po vzniku poistnej udalosti
nepreukaze, 7e postihnuta vec opravil, pripadne
namiesto nej zadovaZzil novu vec, je poistovatel
povinny plnit’” len do vySky Casovej hodnoty
postihnutej poistenej veci, od ktorej sa odpocita
cena zvySkov postihnutej poistenej veci. Lehotu 3
roky je mozné po dohode poistovatela a poisteného
skratit’.

12. Primeranym nakladom na opravu poistenej veci
je cena opravy veci alebo jej Casti, ktora je v dobe
poistnej udalosti v mieste poistenia obvykla.

13.Plnenie poistovatela zistené podla
predchadzajucich bodov tohto ¢lanku nesmie
presiahnut’ dohodnutd poistni  sumu, ktora je

najvy83ou hranicou poistného plnenia poistovatela,
ak nie je dohodnuté inak.

14. AK je v Case poistnej udalosti poistna suma
stanovena poistenym nizSia ako poistna hodnota
poistenej veci, tak poistovatel poskytne poistné
plnenie, ktoré je v rovnakom pomere ku Skode, v
akom je poisthnd suma Kk poistnej hodnote
(podpoistenie). To neplati pri poisteni prvého rizika
podfa ¢lanku X. VPP PPKL 14.

15. Poistné plnenia vyplatené z poistnych udalosti,
ktoré nastali v priebehu jedného poistného obdobia
za poistenu vec alebo ak je poistenie dohodnuté na
dobu urcitt, ktoré nastali v priebehu platnosti
poistenia, nesmu presiahnut’ poistni sumu uvedenu
v poistnej zmluve pre tuto poistenu vec.

16. V pripade, ak uvedie poisteny poistovatefa do
omylu v otazke splnenia podmienok na poskytnutie
poistného plnenia a takymto spdsobom sa snaZzi
vylakat’ od poistovatela poistné plnenie, poisfovatel
nie je povinny poskytnut’ poistné pinenie.

17. Poistovatel je opravneny pinenie z poistnej
zmluvy primerane zniZzit, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo neuplnej odpovede poisteného
bolo ur€ené nizsie poistné.

18. Ak sa poistovatel’ dozvie aZ po poistnej udalosti,
Ze jej priCinou je skutoCnost, ktoru pre vedome
nepravdivé alebo neuplné odpovede nemohol zistit’
pri dojednavani poistenia a ktora pre uzavretie
poistnej zmluvy bola podstatnd, je opravneny
plnenie z poistnej zmluvy odmietnut, odmietnutim
plnenia poistenie zanikne.

19. Poistenie sa dojednava so spoluucastou, ktorou
sa rozumie pefiazna suma dohodnutd medzi
poistenym a poistovatefom v poistnej zmluve, ktora
sa odpoCita z plnenia poistovatela pri kaZzdej
poistnej udalosti. Ak je v8ak z jednej priCiny a v
rovnakej dobe poistnou udalostou postihnutych viac
poistenych veci z jednej poistnej zmluvy, odpocita
sa len najvy38ia dohodnuta spolutast.

20. Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného plnenia v
prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasena
poistovatelom, vyplatit’ poistné pinenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné pinenie vinkulované,



Clanok XII.
Limity plnenia a spdsoby zabezpecenia

Ak doSlo k odcudzeniu poistenej veci kradeZou
vlamanim alebo lupeZou, poistovatel je povinny
poskytnat’ poistné pinenie len do vySky limitov
poistného plnenia, ktoré su stanovené podla
spdsobov zabezpe€enia hnutelnych veci, cennosti a
inych poistenych veci, a ktoré su uvedené v poistnej
zmluve, zmluvnych ustanoveniach, v osobitnych
poistnych podmienkach alebo v prislusnych
dolozkach, ktoré su neoddelitelnou su€astou poistnej
zmluvy.

Clanok XIII.
Expertné konanie

1. Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody
o vySke plnenia méZu dohodnut, Ze vySka plnenia
bude stanovena tzv. expertnym konanim. Expertné
konanie mdZe byt rozSirené i na ostatné predpoklady
prava na plnenie. Poisteny mdZe expertné konanie
poZadovat' i jednostrannym  prehlasenim  vodi
poistovatelovi.

2. Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne urci jedného experta, ktory
voCi nej nesmie mat’ Ziadne zavazky a neodkladne o
flom informuje druht stranu; namietku proti osobe
experta moZno vzniest’ pred zahajenim jeho €innosti;

b) urCeni experti sa dohodni na osobe tretieho
experta, ktory ma rozhodujuci hlas v pripade nezhody;

c) experti urCeni poistenym a poistovatefom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok) o
spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok odovzdaju zaroveri poistovatelovi
i poistenému. Ak sa zavery expertov od seba odliSuju,
postupi  poistovatel obidva posudky expertovi s
rozhodujucim hlasom. Ten rozhodne o spornych
otazkach a odovzda svoje rozhodnutia poistovatelovi i
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na cinnost’ experta s rozhodnym hlasom
hradia rovnakym dielom.

3. Expertnym konanim nie su dotknuté prava a

povinnosti  poistovatela a poisteného stanovené
pravnymi  predpismi, poistnymi  podmienkami a
poistnou zmluvou.

Clanok XIV.

Vyklad pojmov

1. KradeZou vldmanim sa pre ucely tychto VPP PPKL
14 rozumie prisvojenie si poistenej veci tretou osobou
(pachatelom) tak, Ze sa jej pachatel zmocnil dalej
uvedenym spdsobom:

a) do miesta poistenia sa dostal tak, Ze ho otvoril
nastrojmi, ktoré nie su urCené k jeho riadnemu
otvaraniu alebo

b) do miesta poistenia sa dostal inak ako dvermi
alebo

c) v mieste poistenia sa skryl a po jeho uzamknuti sa
poistenej veci zmocnil alebo

d) miesto poistenia otvoril originadlnym klu¢om alebo
legélne zhotovenym duplikdtom, ktorého sa zmocnil
kradezou vlamanim alebo lupeZou alebo

e) do schranky, ktorej obsah je poisteny sa dostal
alebo ju otvoril nastrojmi, ktoré nie su urené K jej
riadnemu otvaraniu.

2. LupeZou sa rozumie zmocnenie sa poistenej veci
tak, Ze pachatel pouZl proti poistenému, jeho
zamestnancovi, inej opravnenej osobe a/alebo osobe
poverengj  poistenym, nasiie alebo  hrozbu
bezprostredného nasilia.

3. Spreneverou sa rozumie prisvojenie si zverenej
poistenej veci.

4. Neopravnenym uZivanim cudzej veci sa rozumie
neopravnené zmocnenie sa poistenej veci s umyslom
prechodne ju uZivat’ alebo zmocnenie sa zverenej
poistenej veci s umyslom prechodne ju uZivat'.

5. Podvodom sa rozumie obohatenie na 3Skodu
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cudzieho majetku tak, Ze pachatel uvedie niekoho
do omylu alebo vyuZije niekoho omyl.

6. Zatajenim veci sa rozumie prisvojenie si
poistenej veci, ktora sa dostala do moci pachatela
nadlezom, omylom alebo inak bez privolenia
opravnenej osoby.

7. Umyselnym po8kodzovanim cudzej veci sa
rozumie Umyselné zniCenie alebo poSkodenie
poistenej veci.

8. Zasobami su material, nedokon&ena vyroba,
polotovary viastnej vyroby, vyrobky a tovar.

9. Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa
poistenie vztahuje.

10. Poistnik je osoba, ktord wuzavrela s
poistovatelom poistni zmluvu a je povinna platit’
poistné. V pripade, ak poisteny sam uzaviera
poistni zmluvu alebo niektora osoba vstupuje do
v8etkych prav a povinnosti poisteného, ktory sam
uzavrel poistni zmluvu, tieto osoby sa povaZzuju
zaroveii za poistnika, ktory je povinny platit’
poistné.

11. Poistovatel - Generdli Poistoviia, a. s.,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, viozka Cislo: 1325/B,
ICO: 35 709 332, so sidlom Lamactska cesta 3/A,
841 04 Bratislava, ktora je opravnena vykonavat'
poistovaciu &innost' podla osobitného zakona.
Spolo¢nost’ patri do skupiny Generdli, ktora je
uvedend v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Clanok XV.
Dorugovanie pisomnosti

1. Pisomnosti poistovatela urCené pre poistnika
a/alebo poisteného sa doruCuju na poslednu
znamu adresu poistnika a/alebo poisteného.
Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznadmit' poistovatelovi zmenu svojej adresy
alebo sidla bez zbyto¢ného odkladu. Povinnost’
poistovatela sa splini, len €o ju poistnik a/alebo
poisteny prevezme. Ak sa pisomnost pre
nezastihnutie adresata ulozi na poSte a adresat si
ju v prislusnej lehote nevyzdvihne, povaZuje sa
pisomnost’ za doru€enu difiom, kedy bola uloZend,
aj ked’ sa adresat o jej uloZeni nedozvedel. V
pripade, ked” bola pisomnost’  vratena
poistovatelovi ako nedorucitelna z dévodu zmeny
adresy, povaZuje sa za rucenu diiom jej vratenia.
2. Povinnost’ poistovatefa dorucit’ pisomnost’ sa
splni aj vtedy, ak doruCenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim poistnika
a/alebo poisteného. UCinky dorucenia nastanu aj
vtedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie
pisomnosti odmietne.

3. Pisomnosti poistovatefa urené poistnikovi
a/alebo poistenému alebo inej opravnenej osobe
sa doruCuju spravidla poStou alebo inym
subjektom opravnenym dorucovat’ zasielky, mdzu
v8ak byt’ doru€ené aj pp'amo poistovatelom.

Clanok XVI.
Spracuvanie osobnych a inych tdajov

1. Poistovatel' je prevadzkovatefom v zmysle
zdkona €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
udajov (dalej len ako ,ZOOU").

2. Poistovatel' je opravneny spracuvat’ osobné
udaje dotknutych o0s6b bez ich suhlasu
a informovania v stlade so zakonom ¢. 8/2008 Z.
z. 0 poistovnictve v plathom zneni (dalej len ako
wZakon o poistovnictve”), ktory je osobitnym
zakonom vo vztahu k ZOOU.

3. Dotknutymi osobami sU najmd poistnik,
poisteny, osoba opravnena na prevzatie
poistného  plnenia, dalSie osoby uvedené

v poistnej zmluve.

4. Poistovatel’ je opravneny spracuvat’ osobné a
iné udaje dotknutych oséb v rozsahu stanovenom
prisludnymi pravnymi predpismi. Zoznam
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a rozsah spracuvanych udajov je uverejneny na
webovej stranke poistovatela.

5. Poistovatel' je opravneny poZadovat' a ziskavat’
kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamendvanim osobné udaje z dokladu totoZnosti
(v rozsahu obrazova podobizen, titul, meno,
priezvisko, rodné priezvisko, rodné Ccislo, datum
narodenia, miesto a okres narodenia, trvaly pobyt,
prechodny pobyt, Statna prislunost, zaznam o
obmedzeni spdsobilosti na pravne Ukony, druh a
Cislo dokladu totoZnosti, vydavajuci organ, datum
vydania a platnost’ dokladu totoZnosti) a Udaje
v zmysle bodu 4 tohto &lanku z dialSich dokladov
preukazujucich tieto udaje.

6. Poistovatel je opravneny spracuvat’ osobné Udaje
na Ucely identifikacie klientov a ich zastupcov a
zachovania moZnosti naslednej kontroly tejto
identifikacie, na ucely uzavierania poistnych zmliv a
spravy poistenia, na G€el ochrany a domdahania sa
prdv  poistovne vocli jej klientom, na GCel
zdokumentovania C€innosti poistovne, na GCely
vykonu dohladu nad poistoviiami a na plnenie
povinnosti a uloh poistovne podla tohto Zakona o
poistovnictve alebo osobitnych predpisov.

7. Poistovatel je dalej opravneny spracuvat’ osobné
udaje dotknutych osdb bez ich suhlasu, ak je
spracivanie osobnych udajov nevyhnutné pre
plnenie poistnej zmluvy, ako aj v predzmluvnych
vztahoch s dotknutou osobou a pri rokovaniach
0 zmene poistnej zmluvy, ktoré sa uskutoCriuju na
Ziadost' dotknutej osoby. Spracuvanie osobnych
udajov na iné UCely je moZzné na zaklade suhlasu
dotknutej osoby.

8. Poistnik berie uzavretim poistnej zmluvy na
vedomie, Ze poistovatel je opravneny spracuvat’
jeho osobné udaje a iné udaje v rozsahu a na ucely
uvedené v tychto poistnych podmienkach a/alebo
prisludnych pravnych predpisoch; poistnik je povinny
poskytnut’ tieto Udaje poistovatelovi a umoZnit’
poistovatelovi ziskat' ich kopirovanim, skenovanim
alebo inym zaznamenavanim.

9. Poistnik je povinny bez zbyto¢ného odkladu
oznamit' poistovatelovi akukolvek zmenu svojich
udajov v zmysle bodu 4 tohto €lanku, ako aj zmenu
udajov ostatnych dotknutych osob.

10. Poistovatel je povinny uschovavat’ a ochrariovat’
pred poSkodenim, pozmenenim, zni¢enim, stratou,
odcudzenim, vyzradenim, zneuZitim a
neopravnenym  spristupnenim  poistné  zmluvy
vratane ich zmien a s nimi suvisiacich dokladov,
pocCas trvania poistenia a po zaniku poistenia do
uplynutia premiCacej doby na uplatnenie prav z
poistnej zmluvy, najmenej v8ak desat’ rokov od
skon€enia zmluvného vztahu s klientom.

11. Dotknuta osoba ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti vyZadovat’ od prevadzkovatela najma
potvrdenie, €i su alebo nie su jej osobné udaje
spracuvané, presné informéacie o zdroji, z ktorého
prevadzkovatel ziskal jej osobné udaje na
spracuvanie, zoznam jej osobnych udajov, ktoré su
predmetom spracuvania, opravu alebo likvidaciu
svojich nespravnych, nelplnych alebo neaktualnych
osobnych udajov, ktoré su predmetom spracutvania,
likvidaciu jej osobnych Gdajov, ktorych ucel
spractvania sa skonCil alebo ak do$lo k poruSeniu
zakona, blokovanie osobnych udajov z dévodu
odvolania suhlasu pred uplynutim &asu jeho
platnosti (ak su osobné udaje spracuvané na
zaklade suhlasu dotknutej osoby).

12. Zoznam tretich stran, ktorym mozu byt
poskytnuté osobné udaje dotknutych osbb, okruh
prijiemcov, ktorym mdZzu byt osobné Udaje
spristupnené a informacie o prenose osobnych
udajov do tretich krajin poistovatel uverejiiuje na
svojej webovej stranke.

13. Poistnik uzavretim poistnej zmluvy suhlasi, aby
poistovatel zaznamendval akukolvek komunikaciu
prebiehajucu  medzi nim a  poistovatefom
prostrednictvom dostupnych technickych
prostriedkov a uchovéval tieto zaznamy z dévodu
bezpeCnosti a za uCelom ich pouzitia v pripade



sporu alebo staznosti. Uvedené sa vztahuje aj k
sthlasu inej osoby, ktorej udaje su uvedené v poistnej
zmluve alebo osoby opravnenej na prevzatie
poistného plnenia.

Clanok XVII.
Sposob vybavovania staznosti
namietka zo

1. StaZnostou sa rozumie pisomna

strany poisteného a/alebo poistnika na vykon
poistovacej ¢innosti poistovatefa v  suvislosti
s uzavretou poistnou zmluvou. Staznost musi byt
podanda v pisomnej forme a riadne dorucena

poistovatelovi na adresu sidla poistovatefa alebo na
ktorékolvek obchodné miesto poistovatela.

2. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho sa
staZzovatef domaha a musi byt staZovatelom
podpisana.

3. Poistovatel pisomne
informacie o postupe  pri
a potvrdi doru€enie staZznosti,
poZiada.

4. Stazovatel je povinny na pozZiadanie poistovatela
dolozZit’ bez zbyto&ného odkladu pozZadované doklady k
podanej staznosti. Ak staznost’ neobsahuje
poZadované naleZitosti alebo staZovatel nedoloZl
doklady, poistovatel je opravneny vyzvat a upozornit’
staZovatela, Ze v pripade, ak v stanovenej lehote
nedoplni pripadne neopravi poZadované naleZitosti a

poskytne  staZovatelovi
vybavovani  staZznosti
ak oto staZovatel

doklady, nebude moZné vybavovanie staznosti
ukongit’ a staznost’ bude odloZena.
5. Poistovatel je povinny staznost preSetrit

a informovat' staZovatela o spdsobe vybavenia jeho
staznosti bez zbyto&ného odkladu, najneskér do 30
dni odo diia jej doru€enia. Ak si vybavenie staZnosti
vyzaduje dlhSie obdobie, je mozné lehotu podfa
predchadzajicej vety predizit, o éom bude staZovatel
bezodkladne upovedomeny. StaZznost sa povaZuje za
vybavenu, ak bol staZovatel informovany o vysledku
preSetrenia staznosti.

6. Opakovana staznost’ a dalS§ia opakovana staznost'
je staznost toho istého staZovatela, v tej istej veci, ak
v nej neuvadza nové skuto&nosti.

7. Pri opakovanej staznosti poistovatel prekontroluje
spravnost’ vybavenia predchadzajucej staznosti. Ak
bola predchadzajuca staznost vybavena spravne,
poistovatel tuto skutoCnost oznami staZzovatelovi s
oddvodnenim a poulenim, Ze dalSie opakované
staznosti odloZi. Ak sa prekontrolovanim vybavenia
predchadzajlucej staznosti zisti, Ze nebola vybavena
spravne, poistovatel opakovanu staznost preSetri a
vybavi.

8. V pripade nespokojnosti stazovatefa s vybavenim
jeho staznosti ma stazovatel moZnost’ obratit sa na
Narodnu banku Slovenska a/alebo na prislusny sud.

Clanok XVIII.
PrisluSnost’ sudov

V8etky spory akéhokolfvek druhu, ktoré mdzZu
vzniknut' na zaklade poistnej zmluvy alebo v suvislosti
s flou medzi poistovatelom a poistnikom, poistenym
alebo inymi opravnenymi osobami, spadaju do
pravomoci sudov SR a budl rozhodované podfa
pravneho poriadku SR.

Clanok XIX.
Zaveretné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na uGc¢ely tychto VPP PPKL 14 sa rozumie aj
konanie alebo opomenutie fyzickych osdb a/alebo
pravnickych osob, pre poisteného alebo poistnika
¢innych na zaklade pracovnopravneho alebo iného
zmluvného vztahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPKL 14 tykajuce sa
poisteného sa pouZiju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odlisnou od poisteného) a/alebo na
int opravnenu osobu.

VPP PPKL14 01/2014V.3

3. V8etky oznamenia a vyhlasenia su zavazné iba
v pisomnej forme, pokial nie je v tychto VPP
PPKL 14 uvedené inak.

4. Zmeny v poistnej zmluve mozZno vykonat'
pisomnou formou dohodou zmluvnych stran,
pokial nie je vo VPP PPKL 14 uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa najma
zmeny mena, priezviska a/alebo obchodného
mena poistnika, poisteného a/alebo zmeny
udajov tykajucich sa predmetu poistenia, ktoré
nie st podstatnou naleZitostou poistnej zmluvy, je
mozné oznamit poistovatelovi telefonicky a/alebo
elektronickou formou; v takom pripade ma
poistovatel pravo vyZiadat' si doplnenie tohto
oznamenia pisomnou formou.

5. Od ustanoveni tychto VPP PPKL 14 je mozné
sa odchylit v  poistnej zmluve a/alebo
v osobitnych poistnych podmienkach, ktoré su
neoddelitefnou sucastou poistnej zmluvy.

6. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPKL
14 stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré
nie su touto neplatnostou dotknuté, zostavaju
nadalej v platnosti.

7. Tieto VPP PPKL 14 su
su¢astou poistnej zmluvy.

8. Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie
pravneho predpisu, na ktory tieto VPP PPKL 14
odkazuju, nie je tym platnost prislusného
ustanovenia VPP PPKL 14 dotknuta a v pripade
pochybnosti sa ma za to, Ze ide o odkaz na nové
ustanovenie pravneho predpisu, ktorym bolo
zmenené alebo nahradené pdvodné ustanovenie
pravneho predpisu.

9. Tieto VPP PPKL 14 nadobudaju ucinnost dia
01. 01. 2014 a vztahuju sa na poistné zmluvy
uzavreté odo dfia uc¢innosti tychto VPP PPKL 14.

neoddelitefnou



Dolozka K20
Limity plnenia a sp6soby zabezpecenia hnutelnych veci stanovené na zaklade Ci. XII.
VPP PPKL 14

V zmysle &lanku Xll. VPP PPKL 14 sa dojednava, Ze ak dobjde k odcudzeniu poistenych veci kradeZou vidmanim alebo lapeZou, poskytne
poistovatel poistné pinenie podla ostatnych ustanoveni poistnej zmluvy a VPP PPKL 14, av3ak v sucte za vSetky poistené veci maximalne do vySky
limitov, ktoré su uvedené v tabulkach 1 aZz 4, a to v zavislosti od spdsobu a kvality prvkov zabezpec€enia, ktoré pachatel v dobe poistnej udalosti
prekonal s tym, Ze za veci uvedené v Cl. I. bode 4 pism. a), b), ¢c) a g) poskytne poistovatel poistné plnenie len vtedy, pokial boli tieto veci
umiestnené v uzamknutej schranke v zmysle stupfia zabezpelenia Z11 aZz Z14 tabulky ¢. 1 alebo boli prepravované v zmysle stupfiov
zabezpecenia Z28 az Z33 tabulky &. 4.

2. Koeficient vstupni zabezpectenia Z18 zavisi aj od rizikového typu prevadzky, v ktorej sa poistené hnutelné veci nachadzaju a ktory je uvedeny
v poistnej zmluve. Pokial sa rizikovy typ v poistnej zmluve neuvedie, plati koeficient limitu plnenia stanoveny pre rizikovy typ R3.

3. Poistenie pre pripad odcudzenia veci (pefiazi alebo cenin) lupeZou pri preprave sa dojednava ako poistenie prvého rizika podla ¢lanku X. VPP
PPKL 14. V zmysle ¢lanku Ill., bodu 3 VPP PPKL 14 sa dojednava, Ze miestom poistenia je Uzemie Slovenskej republiky. Preprava zacina
prevzatim veci a kon&i ich odovzdanim v mieste dodavky a musi byt vykonavana za pritomnosti osdéb vykonavajucich a sprevadzajucich
prepravu.

TABULKAG. 1

Stupne zabezpecenia a limity plnenia pre odcudzenie veci kradeZou vlamanim zo zamknutého miesta poistenia. Stupne zabezpecenia Z11 aZ

Z14 sa vztahuju na veci v zmysle ¢i. 1. bodu 4 pism. a), b), c) a g) VPP PPKL 14, pokial’ nie je v stupni zabezpelenia uvedend len niektoré z tychto

veci.

Stuperi PrekaZky (konStrukéné prvky zabezpeCenia), ktoré pachatel’ prekonal Limit plnenia

zabezpecenia VvE

20 Ak vstupné dvere, ktoré pachatel prekonal, nespiﬁaju ani stupen zabezpecenia Z1. 332

Z1 Vstupné dvere vzmysle bodu 2 alebo 13 vykladu pojmov tejto dolozky si uzamknuté zadmkom s cylindrickou vloZkou 3.320
alebo bezpednostnym visiacim zamkom.

z2 Okno, ind presklenna &ast' alebo zvonku pristupny otvor (svetlik a pod.), ktorych dolna ¢ast je nizSie nez 2,5 m nad 3.320
okolitym terénom alebo nad prilahlymi a lahko pristupnymi konStrukciami (schodiSte, ochodze, pavlace, inStalované
leSenarske konStrukcie, pristavky a pod.).

Z3 Mur (stena), strop, podlaha nespiﬁajﬂce stupen zabezpecenia Z10. 332

Z4 Vstupné dvere pIné v zmysle bodu 2 vykladu pojmov tejto doloZky su uzamknut’é bezpe&nostnym uzamykacim systémom 9.960
alebo kombinaciou zamku s bezpecnostnou cylindrigkou vloZkou, ktora spliia poZiadavky prislusnej normy min. v
bezpecnostnej triede 4 a bezpecfnostného kovania. Dalej su dvere vybavené zdbranami proti vysadeniu a vyrazeniu.

Pokial ide o dvojkridlové dvere, su dalej tieto dvere vybavené zabezpe&enim proti vyhackovaniu .

Z5 Vstupné dvere pIné v zmysle bodu 2 vykladu pojmov tejto dolozky su uzamknuté bezpe&nostnym uzamykacim systémom 16.600
alebo kombinaciou zamku s bezpecnostnou cylindrickou vlozkou, ktora splna poziadavky prisluSnej normy najmenej v
bezpecnostnej triede 4, a bezpetnostného kovania. Dalej su dvere uzamknuté pridavnym bezpe&nostnym zamkom
a dalej su vybavené zabranami proti vysadeniu a vyrazeniu. Zarubne dveri su zabezpe€ené proti roztiahnutiu. Pokial
ide o dvojkridlové dvere, su dalej tieto dvere vybavené zabezpecenim proti vyhackovaniu.

Z6 Vstupné dvere piné v zmysle bodu bodu 2 vykladu pojmov tejto dolozky si uzamknuté bezpe€nostnym uzamykacim 24.900
systémom alebo kombinaciou zdmku s bezpecnostnou cylingrickou vloZkou, ktora spliia poZiadavky prisluSnej normy
min. v bezpe€nostnej triede 4, a bezpec¢nostného kovania. Dalej su dvere uzamknuté dalSim trojbodovym rozvorovym
zamkom alebo bezpe&nostnou dverovou dvojstrannou zavorou.

z7 Vstupné bezpe&nostné dvere s uzamknuté vietkymi indtalovanymi zamkami. 33.200

Z8 Okno, ina presklenna &ast’ alebo zvonku pristupny otvor (svetlik apod.), ktorych dolna €ast'je umiestnena niz8ie nez 2,5 33.200
m nad okolitym terénom alebo nad prilahlymi a fahko pristupnymi konStrukciami (schodiSte, ochodze, pavlaCe,
inStalované leSenarske konStrukcie, pristavky a pod)»= st vybavené funk&nou okenicou, roletou, mreZou alebo
bezpe€nostnym zasklenim.

Z9 Okno, ina presklenna &ast' alebo zvonku pristupny otvor (svetlik a pod.), ktorych dolna &ast'je umiestnena vyssie nez 2,5 33.200
m nad okolitym terénom alebo nad prilahlymi a lahko pristupnymi konStrukciami (schodiste, ochodze, pavlace,
inStalované leSenarske konstrukcie, pristavky a pod.).

Z10 Mur (stena) ma hrabku najmenej 15 cm a je zhotovena z pinych tehal min. pevnosti P-10 alebo z iného, z hladiska 33.200
mechanickej odolnosti proti kradeZi viAmanim ekvivalentného materialu. Strop, podlaha a zabezpe&enie otvorov (okrem
okien a dveri) musi vykazovat’ min. rovnaki mechanickd odolnost’ proti kradeZi viAmanim ako mur (stena).

Z11 Priru€na pokladnica, registratna pokladiia alebo iny uschovny objekt (dalej len pokladiia) a ak pachatel prekonal aj minimalne 3.320
niektory zo stupfiov zabezped&enia uzamknutého priestoru Z1, Z2 alebo Z10. Tento stupeii plnenia plati len pre peniaze
a ceniny.

z12 Trezor, ktory spifia poziadavky prislusnej normy v bezpeé&nostnej triede 0, a ak pachatel prekonal aj minimalne niektory zo 5.000
stupriov zabezpecenia uzamknutého priestoru Z1, Z2 alebo Z10.

Z13 Trezor, ktory spifia poZiadavky prisludnej normy minimalne v bezpe&nostnej triede |, a ak pachatel prekonal aj minimalne 9.960
niektory zo stupriov zabezpe&enia uzamknutého priestoru 21,22 alebo Z210.

Z14 Trezor, ktory spifia poZiadavky prislusnej normy minimalne v bezpe&nostnej triede I, a ak pachatel prekonal aj minimalne 16.600
niektory zo stupfiov zabezpec&enia uzamknutého priestoru Z1,Z2alebo Z10.
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Ak vSak pachatel’ prekonal aj minimalne niektory zo stupfiov zabezpedenia uzamknutého priestoru Z4 az 729, zvySuje sa limit plnenia

Z15 ! el
v pokladni alebo trezore pre prislusnu bezpetnostnu triedu koeficientom 1,2,

716 Ak su konstrukéné prvky, resp. priestor su¢asne zabezpetené funkénym systémom EZS s poplachovym hlasenim na akustické a optické
vystrazné zariadenie, zvySuje sa prislusny limit plnenia pri stupni zabezpetenia Z1 az Z15 koeficientom 1,3,

TABULKA &. 1 -pokradovanie

Stupeii Prekézky (konstrukéné prvky zabezpedCenia), ktoré pachatel’ prekonal Limit plnenia

zabezpecCenia V€

Z17 Ak sU konstruk&né prvky, resp. priestor suasne zabezpetené funk&nym systémom EZS s poplachovym hlasenim cez automaticky
telefonny voli€ minimalne na dve nezavislé telefonne stanice, zvySuje sa prisludny limit plnenia pri stupni zabezpecenia Z1 az Z10
koeficientom 3,0 a pri stupni zabezpecenia Z11 azZ15 koeficientom 2,0.

Z18 Ak su konStrukéné prvky, resp. priestor su¢asne zabezpe&ené funkénym systémom EZS s poplachovym hlasenim na PCO, zvySuje sa
prislusny limit plnenia pri stupni zabezpecenia Z1 az Z10 koeficientom 5,0 pre rizikovy typ R3 a 10,0 pre rizikové typy R1 a R2 a pri
stupnizabezpedeniaZ11 azZ15 koeficientom 5,0.

Z19 Podla zvlastneho dojednania uvedeného v poistnej zmluve.

TABULKAC. 2

Stupne zabezpecenia a limity plnenia pre odcudzenie veci kradeZzou viamanim zo zamknutého miesta poistenia

(volmého priestranstva)

Stuperi Prekazky (konstruk&né prvky zabezpedenia), ktoré pachatel prekonal Limit plnenia
zabezpecCenia \%3
Z20 Aj dbdjde k odcudzeniu veci, ktoré nemozno pre ich znatnu hmotnost’, objem alebo z prevadzkovych dévodov umiestnit’ 1.660
do uzamknutého miesta poistenia, a preto st umiestené na volnom priestranstve, ktoré je vybavené funk&nym
oplotenim s riadne uzavretymi a uzamknutymi vratami bez moZnosti volného vstupu a minimalnou vy$kou 160 cm, je
poistné plnenie za v3etky poistené veci.
Z21 alebo su veci zabezpetené spdésobom uvedenym v rozsahu stupiia Z20 a dalej st straZzené kvalifikovanou funk&nou 24.900
najmenej jedno€lennou fyzickou ostrahou ozbrojenou nabitou sluZzobnou kratkou strelnou zbrafiou alebo
sprevadzanou sluzobnym psom.
222 alebo su veci zabezpetené spdésobom uvedenym v rozsahu stupiia Z20 a dalej st strazené kvalifikovanou funk&nou 66.400
najmenej jednoclennou fyzickou ostrahou ozbrojenou nabitou sluZobnou kratkou strelnou zbrafiou a sprevadzanou
sluzobnym psom.
Z23 Podla zvlaStneho dojednania uvedeného v poistnej zmluve.
TABULKAC. 3

Stupne zabezpecenia a limity plnenia pre odcudzenie veci lipeZou v mieste poistenia

Stupei Prekazky zabezped&enia, ktoré pachatel prekonal Limit pinenia
zabezpedenia V€
Z24 Aj dbjde k odcudzeniu veci lupeZou, je poistné plnenie za v8etky poistené veci. 3.320
Z25 alebo ak je v Case poistnej udalosti zapojena funkéna EZS, ktorej signdl z tiesfiovych hlasi€ov prepadnutia, napr. 24.900
tiesfiovych tlacidiel a pod., je vyvedeny na PCO policie alebo sukromnej bezpe&nostnej sluzby so stalou obsluhou,
alebo ak su veci trvalo straZzené kvalifikovanou funk&nou najmenej jednoclennou fyzickou ostrahou ozbrojenou
nabitou sluZobnou kratkou strelnou zbrariou alebo sprevadzanou sluZzobnym psom.
Z26 alebo ak je v Case poistnej udalosti zapojena funkéna EZS, ktorej signal z tiesfiovych hlasiCov prepadnutia, napr. 66.400
tiesfiovych tlacidiel a pod., je vyvedeny na PCO policie alebo sukromnej bezpec&nostnej sluzby sa stalou obsluhou, a
ak su veci trvalo straZzené kvalifikovanou funkénou najmenej jednoc¢lennou fyzickou ostrahou ozbrojenou nabitou
sluzobnou kratkou strelnou zbrafiou alebo sprevadzanou sluZzobnym psom. Ostraha nesmie mat’ moznost’ zapnut' alebo
vypnut’ EZS.
227 Podla zvlaStneho dojednania uvedeného v poistnej zmluve.
TABULKA C4
Stupne zabezpecenia a limity plnenia pre odcudzenie veci lupeZou pri preprave cennosti
Stuperi Prekazky zabezpe&enia, ktoré pachatel prekonal Limit pinenia
zabezpecenia VE
228 ak su cennosti prepravované jednou osobou, ktora je vybavend obrannym sprayom a prepravované cennosti su 1.660
uloZené v pevnej, riadne uzavretej taske alebo kufri.
229 ak su cennosti prepravované jednou osobou, ktord je vybavena obrannym sprayom a prepravované cennosti su 3.320
uloZzené a uzamknuté v bezpe¢nostnom kufri alebo ak su prepravované dvoma osobami vybavenymi obrannym
sprayom a prepravované cennosti su uloZzené v pevnej, riadne uzavretej taske alebo kufri.
Z30 ak su cennosti prepravované jednou osobou, ktora je vybavend obrannym sprayom a prepravované cennosti su 8.300
uloZené a uzamknuté v bezpe€nostnom kufri, ktory si¢asne so zvukovym signalom vypusta do okolia signalizatny dym
alebo ak su prepravované dvoma osobami, ktoré su vybavené obrannym sprayom a prepravované cennosti su uloZené
a uzamknuté v bezpe&nostnom kufri.
Z31 ak su cennosti prepravované dvoma osobami, ktoré su vybavené obrannym sprayom a prepravované cennosti su 1.660
uloZené a uzamknuté v bezpecnostnom kufri, ktory si€asne so zvukovym signalom vypusta do okolia signalizacny dym
a kufor na prepravu je vo vnutri vybaveny farbiacim modulom.
32 ak je preprava vykonavand dvomi osobami v osobnom automobile, pri€om jedna osoba je vybavena obrannym 33.200
sprayom a druha je ozbrojena nabitou strelnou zbrafiou pripravenou na obranu a prepravované cennosti su uloZené a
zabezpetené spdsobom uvedenym pod Z31 najmenej v dvoch kufroch.
Z33 Podla zvlastneho dojednania uvedeného v poistnej zmluve.
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12.

13.

VYKLAD POJMOV

Uzamknutym miestom poistenia sa rozumie stavebne
ohrani€eny priestor, ktory poisteny uZiva v sulade s pravom, a
ktory méa riadne zatvorené, zaistené a zamknuté vSetky vstupné
dvere a ktory ma riadne zatvorené a zvnutra zaistené vSetky okna
a riadne zvnutra zabezpelené vSetky ostatné zvonku pristupné
otvory. Jednotlivé &asti a diely dveri, okien, okennych alebo
balkdonovych dveri a ostatnych stavebnych prvkov, ktorych
demontadZou strdca uzamknuty priestor odolnost’ proti vlamaniu
pachatela, musia byt zo strany vonkajSieho priestoru
zabezpelené proti demontaZzi beZznymi nastrojmi, ako su
skrutkovag, klieSte, maticovy klu¢ a pod.

PInymi dverami sa rozumeju dvere, ktoré maja pevnu
kon&trukciu (drevo, plast, kov a pod.) a ktoré vykazuju minimalne
odolnost’ proti vlamaniu pachatela ako dvere vnutorné, hladké
oto¢né s polodrazkou, piné jednokridlové s hrubkou min. 40 mm
(rdam - ihlicnaté rezivo; vyplii - papierova vostina nevystuZena;
plast - drevovlaknita doska tvrda, lisovana hrubky 3,3 mm).
Bezpeénostnymi dverami sa rozumeju dvere, ktoré spiiiaju
poziadavky prislusnej normy minimalne v bezpe&nostnej triede 3.
Tieto dvere su spravidla profesionalne vyrobené alebo upravené
tak, Ze su vybavené bezpefnostnym uzamykaclm systémom.
Maju  zodpovedajucu  pevnost, napr. zosilenie vystuhou
dverového kridla (kridel) plechom alebo mreZou, zosilnenymi
zavesmi so zabranami proti vysadeniu a vyrazeniu, pripadne su
vybavené bezpetnostnym viacbodovym rozvorovym zamkom.
Bezpeénostnou cylindrickou vloZkou sa rozumie cylindricka
vlozka, ktora spifia poZziadavky prislunej normy minimalne v
bezpec&nostnej triede 3 (ma predovSetkym zvySenl odolnost’ proti
vyhmataniu), ak nie je v TABULKE &. 1 uvedené inak.
Bezpeénostnym (ochrannym) kovanim sa rozumie kovanie,
ktoré spifia poZiadavky prisludnej normy minimalne
v bezpec¢nostnej triede 3 (predov8etkym chrani cylindrickt viozku
pred rozlomenim a nesmie byt demontovatelné =z vonkajsej
strany dveri).

Bezpeénostnym uzamykacim systémom sa rozumie komplet
tvoreny bezpefnostnym stavebnym (zadlabavacim) zadmkom,
bezpe€nostnou cylindrickou vloZkou a bezpe&nostnym kovanim,
ktory spifia poZiadavky prisludnej normy minimalne
v bezpecnostnej triede 3 (predovSetkym chrani cylindrickt viozku
pred vyhmatanim, rozlomenim, vytrhnutim a odvitanim a nesmie
byt demontovatelny z vonkajsej strany dveri).

Pridavhym bezpe&nostnym zamkom sa rozumie dalSi zamok,
ktorym su dvere zamknuté a ktory spiiia poZiadavky prisludnej
normy minimalne v bezpecnostnej triede 3 (ma predovSetkym
zvy8enu odolnost’ proti vyhmataniu, pripadne rozlomeniu vioZky).
Trojbodovym rozvorovym zamkom sa rozumie zamok, ktory
spifia poZiadavky prislu§nej normy minimalne v bezpe&nostnej
triede 3 (ma predovSetkym zvySenu odolnost’ proti vyhmataniu,
rozlomeniu, vytrhnutiu a odvftaniu; tento zamok musi zabezpedit’
dverové kridlo rozvorami minimalne do troch stran, t. j. do
podlahy, stropu a do strany).

Bezpeénostnou dverovou dvojstrannou zavorou sa rozumie
dverova zavora, ktora spiia poziadavky prislusnej normy
minimalne v bezpe&nostnej triede 3 (predovSetkym chrani
dverové kridlo pred otvorenim nasilnym vyrazenim, roztiahnutim

zarubne a vysadenim z vonkaj3ej strany). .

Zabranou proti vysadeniu a vyrazeniu sa rozumie zariadenie,
ktoré zabrariuje nadvihnutiu dverového kridla a jeho vysadeniu zo
zavesov a dalej vyrazeniu dverového kridla na strane zavesov.
Zabezpe€enim proti vyhackovaniu sa rozumie zariadenie
zabranujuce odisteniu zastrCiek pevnej polovice dvojkridlovych
dveri ich uzamknutim, priskrutkovanim alebo prekrytim.
Zabezpec&enim zarubni proti roztiahnutiu sa rozumie opatrenie
znemoziujuce nasilné zvacsenie vzdialenosti medzi zavesovou a
zamkovou stojkou (stranou) zarubne.

Inymi presklennymi €ast’ami sa rozumeju presklenné vstupné
dvere, presklenné balkénové dvere, vetracie a pivnicné okienka,
streSné okna a vikiere, presklenné steny s vynimkou sklenenych
tehal a pod. V pripade presklennych dveri nesmie byt z ich
vnutornej strany zasunuty v zamke KkIIC a dalej nesmie byt
moZnost’ zvnuatornej strany ovladat nainStalované zamky
bezkla&ovym spbsobom.

Funkénym bezpeénostnym zasklenim sa rozumie zasklenie
(napr. vrstvené bezpecnostné sklo, bezpetnostné sklo s drétenou
vlozkou, sklenené tabule s nalepenou féliou), ktoré spiia
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21.

22.

poZiadavky prisludnej normy minimalne v triede odolnosti P1A,
resp.P1.
Funké&nou okenicou sa rozumie okenica, ktora spifia poZiadavky
prislusnej normy minimalne v bezpe¢nostnej triede 2 alebo taka
okenica, ktord moZno z vonkajSej (vnutornej) strany demontovat’
len hrubym nasilim (kladivom, sekacom, pilkou na Zelezo a pod.).
Funkénou roletou sa rozumie roleta, ktora spiiia poZiadavky
prislusnej normy minimalne v bezpecnostnej triede 2, alebo taka
roleta, ktord mozZno z vonkajSej (vnutornej) strany demontovat’ len
hrubym nasilim (kladivom, sekd€om, pilkou na Zelezo a pod.).
Funkénou, mreZou sa rozumie mreza, ktora spifia poZiadavky
prislusnej normy minimalne v bezpe¢nostnej triede 2, alebo taka
mreZa, ktorej ocelové prvky (pruty) su z plného materidlu o
priereze minimalne 1 cm?. Velkost' 6k smie byt najviac 250 x 150
mm. MreZza musi byt dostatoCne tuha (napr. zvarovand) a musi
byt z vonkajSej strany pevne, nerozoberatelnym spbésobom,
ukotvena (zamurovana, zabetdénovana, pripevnena a pod.) alebo
uzamknuta bezpecnostnymi visiacimi zdmkami v zavislosti od
velkosti mreZe, minimalne v3ak v 8tyroch bodoch (ukotveniach).
Za funk&nu mreZzu sa povaZuje aj mreza vyrobena z iného
materialu a inou technologiou, ktora v8ak vykazuje minimalne
rovnakl mechanickd odolnost’ proti vlamaniu ako mreZza
definovana vy$8ie v tomto bode. MreZu moZno z vonkajSej strany
demontovat’ len hrubym nasilim (kladivom, sekd€om, pilkou na
Zelezo a pod.).
Bezpeé&nostnym visiacim zamkom sa rozumie visiaci zamok,
ktory spifia poZiadavky prisluinej normy minimalne v
bezpetnostnej triede 3, alebo taky bezpec&nostny visiaci zamok,
ktory je predov8etkym odolny proti vyhmataniu a je vybaveny
strmeriom HARDENED s priemerom najmenej 12 mm alebo
s priemerom najmenej 8 mm, pokial je strmer tvarovo chraneny
proti prestrihnutiu alebo prepileniu. Oka, ktorymi prechadza
strmen visiaceho zamku, musia mat mechanicki odolnost
zodpovedajucu odolnosti strmefia visiaceho zamku a nesmu byt z
vonkajSej strany demontovatelné.
Trezorom sa rozumie Uschovny objekt, ktory spifia poZiadavky
prisludnej normy, ktorého odolnost’ proti vlamaniu je dana
vyrobcom a ktory nema okrem dveri iné otvory neZ otvory pre
zamky, kable alebo ukotvenie (pripevnenie). Trezor s hmotnostou
do 150 kg musi byt v uzamknutom stave nerozoberatefnym
spdsobom ukotveny - pripevneny k podlahe, stene alebo musi
byt zabudovany do steny alebo do podlahy. Za trezor sa
nepovazuje priru¢na pokladnica.
Tam, kde je v texte uvedené ,prislusné normy”, rozumia sa tym
platné STN, t. j. pre:
body 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 15, 16, 17 a 18 tohto ¢lanku norma
STN P ENV 1627 Okna, dvere, uzavery - Odolnost’ proti
vlamaniu - PoZiadavky a triedenie v navdznosti na STN P
ENV 1630 SkuSobna metdéda na urCenie odolnosti proti
ru¢nym pokusom o vlamanie;
bod 14 tohto ¢lanku norma STN EN 356 Sklo v stavebnictve
- bezpecnostné zasklenie - Sku8anie a klasifikacia odolnosti
proti ruénému atoku;
bod 19 tohto ¢lanku norma STN EN 1143-1 Bezpetnostné
uschovne objekty - PoZiadavky, klasifikacia a metdédy
skuSania odolnosti proti viamaniu.
Bezpeénostna trieda vyrobkov zabezpecujucich poistené veci
podla vy3Sie citovanych noriem sa preukazuje u bezpecnostnych
dveri, zdmku s bezpec¢nostnou cylindrickou vloZkou, pridavného

bezpetnostného zamku, bezpe&nostného uzamykacieho
systému, bezpecnostnej dverovej dvojstrannej zavory,
trojpodového rozvorového zadmku, okenice, rolety, mreZe,

bezpetnostného visiaceho zamku, trezoru a bezpe&nostného
zasklenia predovSetkym certifikdtom zhody vydanym
akreditovanym certifikatnym organom k certifikacii vyrobkov
alebo posudenim prislusného sudneho znalca alebo v pripade
bezpecnostného zasklenia aj osvedCenim. Montdz musi byt
vykonana podfa priloZzeného navodu na montaz, resp. v sulade s
pokynmi vyrobcu.

Funkénym systémom elektrickej zabezpe&ovacej signalizacie
(EZS) sa rozumie systém EZS, ktory spifia nasledujuce
podmienky:
ustrediia a jednotlivé komponenty systému EZS musia
spifiat’ kritéria najmenej 2. stupiia zabezpe&enia podfa STN
EN 50131-1 - Poplachové systémy -  Elektrické



zabezpeCovacie systémy vratane suvisiacich STN. Pre
poistené veci uvedené v €i. |. ods. 4 pism. a), b), c) a g) VPP
PPKL 14 musi systém EZS spifiat’ kritéria minimalne 3.
stupfia zabezpe&enia podla STN EN 50131-1. VSetky
komponenty systému EZS musia mat certifikdt zhody
vydany akreditovanym certifikanym organom na certifikaciu

vykonavat’ pochddzky podla knihy pochédzok (zaleZzi na
velkosti, Clenitosti, rizikovosti atd. straZzeného objektu)
najmenej v8ak 1 x za 60 minut;

kazdu pochddzku zapisat’ do knihy pochédzok s uvedenim
Casu pochddzky alebo inym preukdzatelnym spésobom
viest' evidenciu a pripadné zistené zavady zapisat’ do knihy

vyrobkov. Navrhovanie, montaz, prevadzka a Gdrzba zavad apod.;
systému EZS musia byt vykonané v sulade s pokynmi byt  kontrolovand menovite uréenym zamestnancom
vyrobcu. poisteného, ktory bude kontrolovat’ vykon a kvalitu

ustredfia a jednotlivé komponenty systému EZS inStalované

vykonavanej ostrahy, vratane kontroly v8etkych zaznamov.

do 1.11.2001 musia spiiiat’ kritéria minimalne 3. kategorie 24. SluZzobnym psom sa rozumie pes uréeny a vycvieny na straznu
podrfa STN 334590 - Zariadenia elektrickej zabezpe&ovacej sluzbu, ktory musi absolvovat’ prislusné skusky, o vykonani
signalizacie a dalej podfa STN a pravnych predpisov ktorych musi byt vedena pisomnd evidencia.

suvisiacich s citovanou STN. Pre poistené veci uvedené v €i. 25. Kratkou strelnou zbrarnou sa rozumie pistol’ a revolver.

|. ods. 4 pism. a), b), c) a g) VPP PPKL 14 musi systém EZS 26. Pri preprave peiiazi a cenin musia byt dodrZzané nasledovné
spifiat’ kritéria minimalne 2. kategérie podfa STN 334590 a podmienky:

dalej podla STN a pravnych predpisov suvisiacich s - osoby vykonavajuce prepravu a ozbrojené osoby
citovanou STN. sprevadzajuce prepravu (dalej len osoby sprevadzajiuce)
Jednotlivé  Casti zariadenia (komponenty) musia byt' nesmu byt mladSie ako 18 rokov a starSie ako 60 rokov,
postdené a schvalené na zaklade sku$ok realizovanych musia byt spolahlive, bezahonné, vhodné (t.j. fyzicky zdatné
akreditovanym skasobnym laboratériom. Udrzba a revizia a psychicky odolné) a pre uvedené (Cely Specialne
musia byt vykonané podla STN a pravnych predpisov vycvicené a vyskolene;

suvisiacich s citovanou STN. Funkény systém EZS musi pri preprave vozidlom (osobnym, ndkladnym, 3pecialnym
dialej spifiat tieto podmienky: apod.) sa vodi¢ nepovaZuje za osobu vykonavajucu
hlasenie systému EZS ovlada akustické a optické vystrazné prepravu alebo prepravu sprevadzajicu;

zariadenie umiestené vo vnuatri straZeného priestoru dopravne trasy prepravy vozidlom musia byt nepravidelne
(objektu) alebo vijeho bezprostrednej blizkosti alebo menené. Sprevadzajuce osoby nesmu byt s trasou a ciefom
hlasenie EZS je vedené cez automaticky telefonny voli¢ na prepravy oboznamené vobec. Preprava nesmie byt
min. dve nezavislé teleféonne stanice u ktorych sa v prerusovana z inych dovodov ako z dévodov vyplyvajucich z
mimoprevadzkovych hodinach zabezpedi pritomnost’ osoby pravidiel cestnej premavky.

schopnej reagovat’ na prijaty signal zo zabezpeteného objektu a - druh prepravovanych pefazi alebo cenin, ich mnoZstvo a
vykonat' primerané opatrenia na odvratenie alebo zmiernenie doba, kedy bude preprava vykonavana, musia byt utajené
nasledkov $kody alebo hlasenie EZS je vedené na pult pred nepovolanymi osobami. Zo sprevadzajicich osdb smu
centralizovanej ochrany (dalej len PCO) policie alebo byt' tieto udaje zname len osobe zodpovednej za prepravu
bezpec&nostnej agentury (sukromnej bezpecnostnej sluzby) s cennosti.

dobou dojazdu najviac 15 min; v pripade pouZitia viac ako jedného bezpe&nostného kufra
rozmiestnenie a kombinacia detektorov musia byt' urobené musi byt hodnota prepravovanych pefiazi alebo cenin
tak, aby spolahlivo registrovali pachatela, ktory akymkolvek rovhomerne rozloZzena do jednotlivych bezpe&nostnych
spbésobom vnikol do zabezpefeného priestoru alebo ho kufrov.

narusil; 27. Bezpeénostnym kufrom sa rozumie kufor na prepravu cennosti,

v pripade naru$enia zabezpecteného priestoru EZS musi byt
preukazatelnym spdsobom vyvolané poplachové hlasenie.

certifikovany akreditovanym certifikatnym organom na certifikaciu
vyrobkov, ktory je zabezpeCeny poistnym zariadenim, ktoré po

vytrhnuti kufra uvedie do &innosti zvukovy, prenikavy, nepretrzity
signal, trvajuci min. 5 minut.

Farbiacim modulom sa rozumie zariadenie, ktoré pri
neopravnenej manipulacii s bezpe¢nostnym kufrom znehodnoti
jeho obsah nezmyvatefnou farbou.

23.  Kvalifikovanou funk&nou ostrahou sa rozumie ostraha -
stukromna bezpetnostna sluzba (SBS), ktora musi:

byt' fyzicky zdatna - zdravotne spdsobila a na tento vykon 28.
riadne vy8kolena a poucena;
byt’ starSia ako 18 rokov a mlad$ia nez 60 rokov;
byt’ vykonavana tak, aby v pripade viac¢lennej ostrahy bol
jeden Clen trvalo na stdlom mieste ostrahy (vratnica, hlavné
stanovisko ostrahy);
byt’ vybavena spojovacou technikou tak, aby pri vykonavani
pochddzok boli jednotlivi &lenovia ostrahy v spojeni. Dalej
musi byt’ ostraha vybavend takou spojovacou technikou, aby
mohla bezodkladne privolat’ policiu €i ind podobni pomoc v
pripade zistenia kradeze vlamanim alebo v pripade lupeze;
vykonavat' kontrolu oplotenia, uzatvorenia a uzamknutia

PouZité skratky

EZS - Systémy elektrickej zabezpeCovacej signalizacie
PCO - Pult centralizovanej ochrany

STN - Slovenska technicka norma

EN - Eurdpska norma

Z0 az Z33 - Stupne zabezpectenia

budov;
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vV _ G - - Lanpcsk“cesta 3/A, 841 04 Bratislava
dria - "5 709-332, IC DPH: SK2021000487
Agenttira Zilina
-/ 1 010

Podpis a peciatka pojstika Generaj/Poistovjsfa, a. s.

Generali Poistoviia, a. s., Lamad&ska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska repvublika tel 0850 111 117, e-mail generali(5)generali.sk. www.qgenerali.sk. zapisana
v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 1325/B;-IC0O: 35 709 332, DIC: 2021000487, IC DPH: SK2021000487, &. t.: 0048134112/0200,
IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112, SWIFT: SUBASKBX, Spolo¢nost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom
IVASS.
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Informacia o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy

Informacia o poist ovatelovi

Obchodné meno a pravna forma: Generafi Poistoviia, a. s.

Nazov Statu kde sa nachadza sidlo poistovatefa; Slovenska republika

GENERALI

Sidlo poistovatela a identifikacné daje: Lamagska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, 1C0: 35 709 332, DIC 2021000487, IC DPH: SK2021000487, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava !, oddiel: Sa, viozka €.: 1325/8,
Spolo¢nost’ patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS (dalej len ,poistovatel™).

Charakteristika poistnej zmluvy

Nazov poistenia alebo suboru poisteni, ktoré mézu
byt'dojednané v poistnej zmluve

ProFi

Identifikator poistenia

poistenie majetku a zodpovednosti za Skodu

2404258786

Prava a povinnosti vyplyvajice z poistnej zmluvy sa riadia: prisludnymi ustanoveniami Obgianskeho zakonnika, 8 Gast'- Hlava 15, v platnom zneni, vSeobecnymi poistnymi podmienkami, ktoré st neoddelitefnou sticastou poistnej
zmluvy, osobitnymi poistnymi xxJmienkamt a zmluvnymi dojednaniami, ktoré st neoddelitelnou suastou poistnej zmluvy, ustanoveniami poistnej zmluvy, prilohami a dolozkami, na ktoré sa poistna zmluva odvolava a ktoré st k

poistnej zmluve pripojené.

Poistny produkt

Poistné rizika -zékladné

Poistné rizika - doplnkové

V8eobecna charakteristika
poistného plnenia

Vyluky z poistenia a iné
obmedzenia poistného plnenia

Podmienky odsttpenia od poistnej
zmluvy a vypovedania poistnej
zmluvy

Zivel nehnutelnosti

VPPPPZ14Cl.It Rozsah
poistenia

Poziar, vybuch, uder blesku,
naraz lietadla, jeho Casti alebo
nékladu (FLEXA)

Pokial' je v zmluve uvedené:
zaplava, povodefi, vichrica,
krupobitie, zosuv pody,
zrutenie skal alebo zemin,
zosuv alebo zrutenie lavin, pad
stromov, stoZiarov a inych
predmetov, zemetrasenie (6.
stupeii MCS), tiaZz snehu alebo
namrazy

VPP PPZ 14 Cl. Il Rozsah poistenia
Dolozky pre poistenie stavieb:

- skla (NA4), naklady na demolaciu,
vypratanie (NA5), naklady na opravu
umeleckého diela (NAB), poistenie na
preventivnu poistn sumu (NA7),
vandalizmus (NC3), vodovodné
Skody (limity plnenia voda), naraz
dopravného prostriedku (limity
plnenia naraz). Skuto¢ne dojednané
pripoistenia st uvedené v poistnej
zmluve.

VPP PPZ 14 Cl. H. Rozsah
poistenia

VPP PPZ 14 CI XI. Pinenie
poistovatela

VPP PPP 14 CI XIl, PInenie
poistovatefa

Poistovatel poskytne poistené
plnenie v tuzemskej mene, ak
nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie (opravou
alebo vymenou veci. Plnenie je
splatné do 15 dni, akonahle
poistovatel skoné&il Setrenia
nutné k isteniu rozsahu
povinnosti poistovatela pinit.

VPP PPZ 14 CIXf. Plnenie
poistovatela. V pripade, ak
uvedie poisteny poistovatela
so omylu a takymto spdsobom
sa snazi vylakat' poistné
plnenie, poistovatel nieje
povinny poskytnut poistné
plnenie.

Okrem ddvodov zaniku poistenia
uvedenych v platnych pravnych
predpisoch, zanika poistenie aj v
pripadoch definovanych vo VPP
PPZ 14 CI. VII. Zanik poistenia,
napr. zanikom predmetu poistenia,
zanikom opravnenia poistného na
podnikanie v zmysle prislunych
pravnych predpisov, zmenou v
osobe vlastnika predmetu
poistenia,....

Zivel hnutemé veci

VPP PPZ 14 Cl. Il Rozsah
poistenia

Poziar, vybuch, uder blesku,
naraz lietadla, jeho Gasti alebo
néakladu (FLEXA)

Pokial'je v zmluve uvedené:
zaplava, povode, vichrica,
krupobitie, zosuv pody,
zrutenie skal alebo zemin,
zosuv alebo zratenie lavin, pad
stromov, stoZiarov a inych
predmetov, zemetrasenie (6.
stupeii MCS), tiaZ snehu alebo
namrazy

VPP PPZ 14 Cl. H Rozsah poistenia
Dolozky pre poistenie hnutelnych
veci:

- néklady na demolaciu, vypratanie
(MAB5), veci zamestnancov (MB2),
cennosti vtrezore (MB3), preprava
cennosti, veci zvlastnej hodnoty
(MB4), stavebné sucasti (NK5),
vandalizmus (KC3), preprava veci
(M18), krade? (K18), zviastne
poistenie (MAB), vodovodné skody
(limity pInenia voda), naraz
dopravného prostriedku (limity
plnenia naraz). Skuto¢ne dojednané
pripoistenia st uvedené V poistnej
zmluve.

VPP PPZ 14 CI. Il. Rozsah
poistenia

VPP PPZ 14 CI XI. Plnenie
poistovatela

VPP PPP 14 CI XII. Plnenie
poistovatela

Poistovatel poskytne poistené
plnenie v tuzemskej mene, ak
nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie (opravou
alebo vymenou veci. Plnenie je
splatné do 15 dni, akonahle
poistovatel skonéil Setrenia
nutné k isteniu rozsahu
povinnosti poistovatefa pinit..

VPP PPZ 14 CI XI. Plnenie
poistovatela. V pripade, ak
uvedie poisteny poistovatela
do omylu a takymto spdsobom
sa snazi vylakat' poistné
plnenie, poistovatel nieje
povinny poskytnut’ poistné
plnenie.

Okrem ddvodov zaniku poistenia
uvedenych v platnych pravnych
predpisoch, zanika poistenie aj v
pripadoch definovanych vo VPP
PPZ 14 CI. VII. Zanik poistenia,
napr. zanikom predmetu poistenia,
zanikom opravnenia poistného na
podnikanie v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, zmenou v
osobe vlastnika predmetu
poistenia,....

Poziarne prerusenie
prevadzky

(usly zisk a stale naklady,
nadnaklady, najom)

VPP PPP 14 Cl. Il Vecna Skoda,
poistné nebezpetenstva

- poziar, vybuch, uder blesku,
naraz lietadla, jeho ¢asti alebo
néakladu (FLEXA)

- hasenie, buranie alebo
odpratanie vykonané v
pri¢innej suvislosti s poistnou
udalostou

VPP PPP 14 Cl. Il Vecna $koda,
poistné nebezpecenstva

Dolozky pre poistenie prerusenia
prevadzky v dosledku poZiaru:

- vichrica, vodovod, naraz

Skutocne dojednané pripoistenia st
uvedené v poistnej zmluve.

VPP PPP 14 Cl. I. Predmet
poistenia, poistna udalost'
VPP PPP 14 CI XII. Plnenie
poistovatela

a Cl. Xlli. Nahrada vydavkov na
zniZenie nasledkov poistnej
udalosti

Poistovatel poskytne poistené
plnenie v tuzemskej mene, ak
nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie (opravou
alebo vymenou veci. Plnenie je
splatné do 15 dni, akonahle
poistovatel skongil Setrenia
nutné k isteniu rozsahu
povinnosti poistovatela pinit.

VPP PPP 14 CI XII. Plnenie
poistovatela. V pripade, ak
uvedie poisteny poistovatela
do omylu a takymto spésobom
sa snazi vylakat' poistné
plnenie, poistovatel nie je
povinny poskytnut’ poistné
plnenie. Poistovatelje
opravneny plnenie z PZ znizit',
ak na zaéklade vedome
nepravdivej alebo netplnej
odpovede poisteného bolo
uréené nizsie poistné.

Okrem ddvodov zaniku poistenia
uvedenych v platnych pravnych
predpisoch, zanika poistenie aj v
pripadoch definovanych vo VPP
PPP 14 CI. VIII. Zanik poistenia,
napr. zanikom predmetu poistenia,
zanikom opravnenia poistného na
podnikanie v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, zmenou v
osobe vlastnika predmetu
poistenia,....

Kradez vlamanim, lupez

VPP PPKL 14 CI. Il Rozsah
poistenia
- kradez vlamanim, lupez

VPP PPKL 14 Cl. I) Rozsah poistenia
Dolozky pre poistenie hnutefnych
veci, Dolozka K20:

- umyselné poskodenie zistenym
pachatefom, stavebné stgasti, subor
hn.veci, stbor zasob, veci
2zvl.kultarnej hodnoty

Skutocne dojednané pripoistenia st
uvedené v poistnej zmluve.

VPP PPKL 14 CI. I. Predmet
poistenia, poistna udalost'. CI.
il Rozsah poistenia

VPP PPKL 14 CI Xf. Plnenie
poistovatefa

Poistovatel poskytne poistené
plnenie v tuzemskej mene, ak
nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie (opravou
alebo vymenou veci. Plnenie je
splatné do 15 dni, akonahle
poistovatel skongil Setrenia
nutné k isteniu rozsahu
povinnosti poistovatela plnit’.

VPP PPKL 14 CI XI. PInenie
poistovatela. V pripade ak
uvedie poisteny poistovatela
do omylu a takymto spdsobom
sa snazi vylakat' poistné
plnenie, poistovatel nieje
povinny poskytnut’ poistné
plnenie. Poistovatelje
opravneny plnenie z PZ znizit',
ak na zéklade vedome
nepravdivej alebo netplnej
odpovede poisteného bolo
urené nizsie poistné.

Okrem ddvodov zaniku poistenia
uvedenych v platnych pravnych
predpisoch, zanika poistenie aj v
pripadoch definovanych vo VPP
PPKL 14 CI. VII. Zanik poistenia,
napr. zanikom predmetu poistenia,
zanikom opravnenia poistného na
podnikanie v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, zmenou v
osobe vlastnika predmetu
poistenia,....

Strojné zariadenia

VPP PPST 14 Cl. H Rozsah
poistenia:

- chyba konstrukcie, vada
materialu, vyrobna vada,
pretlak / podtlak pary, plynu,
kvapaliny, nedostatok vody v
kotle, nevyvazenost alebo
roztrhnutie odstredivou silou,
pad alebo vniknutie cudzieho
predmetu, skrat alebo iné
pdsobenie el. pradom (prepétie,
chyba izolacie, koréna,
indukény uginok blesku),
zlyhanie meracich, regulagnych
alebo zabezpe&ovacich,
zariadeni, neodborné
zaobchadzanie, vichrica, mraz,
plavajuci fad, strata v priginnej
suvislosti s poistnou
udalostou;

a ZU poistenia strojov a
strojnych zariadeni:

-Zivel, Specialna polnotechnika

DoloZky pre poistenie strojov a
strojnych zariadeni:

- naklady na odmeny vyplatené
nad€as, naklady na nahr.diely,
poistenie ponornych ¢erpadiel,
automobily so Spec. nadstavbou
Skutocne dojednané pripoistenia st
uvedené v poistnej zmluve.

VPP PPST 14 CI. XI. PInenie
poistovatefa,

Poistovatel poskytne poistené
plnenie v tuzemskej mene, ak
nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie (opravou
alebo vymenou veci. Plnenie je
splatné do 15 dni, akonahle
poistovatel skongil Setrenia
nutné k isteniu rozsahu
povinnosti poistovatela plnit’.

VPP PPST 14 Cl. XI. PInenie
poistovatela. V pripade ak
uvedie poisteny poistovatela
do omylu a takymto spdsobom
sa snazi vylakat' poistné
plnenie, poistovatel nieje
povinny poskytnut’ poistné
plnenie. Poistovatelje
opravneny plnenie z PZ zniZit',
ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo netplnej
odpovede poisteného bolo
uréené nizsie poistné.

VPP PPST 14 Cl lIl. Vyluky z
poistenia - chyba , ktorti mala
poistena vec uz v ¢ase
uzatvarania PZ, zastavenie
alebo prerusenie Cinnosti
poisteného, skody spdsobené
nasledkom korozie, erozie,
atd', na dieloch a nastrojoch,
ktoré sa vymiefaju,...

Okrem ddvodov zaniku poistenia
uvedenych v platnych pravnych
predpisoch, zanika poistenie aj v
pripadoch definovanych vo VPP
PPST 14 Ci. VIII. Zanik poistenia,
napr. zanikom predmetu poistenia,
zanikom opravnenia poistného na
podnikanie v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, zmenou v
osobe vlastnika predmetu
poisteni .



http://VPPPPZ14CI.lt
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Havaria strojov

VPPPPHS14CL.il Rozsah
poistenia N

VPP PPHS 14 Cl lll. Vyluky z
poistenia

-poZziar (F LEXA)

- Pokial’je dohodnuté v poistnej
zmluve: zaplava, povodeii, I'ad,
vichrica, krupobitie, zosuv
pody, zratenie skal alebo
zeminy, lavin, tiaZz snehu alebo
namrazy, pad poistenej veci
narazom, pad stromov,
stoZiarov a inych predmetov,
voda z vodovodnych zariadeni,
neodborné zaobchadzanie,
nespravna obsluha, strata v
pricinnej suvislosti s poistnou
udalostou;

2ZU havarijné poistenie strojov -
Specialna polhotechnika

Dolozky pre havarijné poistenie

VPP PPHS 14 Cl. XI. Pinenie

polstbvatel’a v prlpade ak

strojov: poistovatel’a
- naklady na odmeny vyplatené Poistovatel’
nadcas naklady na nahr.diely, Skody plnenie v tuzemskej mene, ak
v di cudz.pi o tom, Ze
Gl j é pripoi ia st naturalne plnenie (opravou

uvedené v poistnej zmluve.

alebo vymenou veci. Plnenie je
splatné do 15 dni, akonahle
poistovatel’ skoncll Setrenia
nutné k isteniu rozsahu
povinnosti poistovatela plnit’.

uvedie y poistovatel’a
so omylu a takymto spésobom
sa snazi vylakat’ poistné
plnenie, poistovatel’ nieje
povinny poskytnit’ poistné
pinenie. Poistovatel’je
opravneny plnenie z PZ znizit’
ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo netipinej
odpovede poisteného bolo
uréené n poistné.

VPP PPHS 14 €i Il Vyluky z
poistenia ¢ chyba , ktorii mala
poistena vec uz v ase
uzatvarania PZ, zastavenie
alebo prerusenie ¢innosti
poisteného, Skody spdsobené
nasledkom koroézie, erézie,
atd’, na dieloch a nastrojoch,
ktoré sa vymieiiaju,
poskodenie a lebo zniGenie
polstene] veci uskuto&iiovanim
jej opravy..

i Cl
PPHS 14 Cl. V Zanik poistenia,

napr. zanikom predmetu poistenia,
zanikom opravnenia poistného na

v zmysle
pravnych predpisov, zmenou v
osobe vlastnika predmetu
poistenia,....

Elektronika

VPP PPEZ 14 CI. Il. Rozsah

Dolozky pre poistenie elektronickych

VPP PPEZ 14 CI. XI. Plnenie

VPP PPEZ 14 Cl. XI. Pinenie

Okrem dévodov zaniku poistenia

poistenia, ZU poistenie zariadeni: poistovatel'a poistovatefa. V pripade ak uvedenych v platnych pravnych
elektronickych zariadeni, - naklady na odmeny vyplatene Poistovatel’ i uvedie poi y poistovatel’a predpisoch, zanika poistenie aj v
VPP PPEZ 14 Cl. Ill. Vyluky z nadcas naklady na nahr ly plnenie v tuzemskej mene, ak so omylu a takymto spésobom pripadoch definovanych vo VPP
poistenia i ) o tom, Ze sa snaZi vylakat’ poistné PPEZ 14 CI. VIII. Zanik poistenia,
- poziar (FLEXA) uvedené v poistnej zmluve. naturalne plnenie (opravou plnenie, poistovatel’ nieje napr. zanikom predmetu poistenia,
Pokial’ je uvedené v poistnej alebo vymenou veci. Plnenie je povinny poskytnit’ poistné zanikom opravnenia poistného na
zmluve: splatné do 15 dni, akonahle pinenie. Poistovatel’je ikanie v zmysle prislusny
- zaplava, povodeii, I'ad, poistovatel’ skoncil Setrenia opravneny plnenie z PZ znizit’ pravnych predpisov, zmenou v
vichrica, krupobitie, zosuv nutné k isteniu rozsahu ak na zaklade vedome osobe vlastnika predmetu
pody, zratenie skal alebo povinnosti poistovatela plnit’. nepravdivej alebo netipinej poistenia,.,..
zeminy, lavin, tiaZz snehu alebo odpovede polsteneho bolo
namrazy uréené nizSie poistné
- pad poistenej veci narazom, VPP PPEZ 14 cl . Vylukyz
pad stromov, stoZiarov a inych istenia - chyba , ktori mala
predmetov, voda z poistena vec uz v case
vodovodnych zariadeni, uzatvarania PZ, zastavenie
neodborné zaobchadzanie, alebo prerusenie €inno:
nespravna obsluha, chyba poisteného, kody na Castiach
konstrukcie, vada materialu, zariadeni, ktoré podliehaji
vyrobna vada, skrat alebo iné zvySenému opotrebeniu alebo
posobenie el. pridu, strata v sa pravidelne &i opakovane
pricinnej suvislosti s poistnou iefaju

5 S é poistné i za Skodu VPP VZ 14 - ¢lanok IV. Nahrada VPP VZ 14 - ¢lanok IV. Okrem zaniku

zodpovednosti za Skodu

T i 22
Skodu sposobenu &innostou
poisteného VPP VZ 14
(dalej len , VPP VZ 147)

i inak ako na zdravi,
usmrtenim, poSkodenim alebo
znicenim veci

Poistenie zodpovednosti za Skodu

nakladov, ¢lanok V. Limit
plnenia, ¢lanok IX. Plnenie
poistovatela. Poistné plnenie
poistovatel'a sa stanovi ako

clanok Il

pody, erdziou a v désledku

pod dolovania

Poistenie zodpovednosti za Skodu
na veciach uZivanych poistenym
Poistenie zodpovednosti za Skodu
na veciach, ktoré poisteny prevzal,
aby na nich vykonal objednant
Einnost’

Poistenie zodpovednosti za Skodu

stran, politickych hnuti, cirkvi a
nabozenskych spolocnostl
Poistenie zodpovednosti za Skodu
podnikatelov, ktori sa zaoberaju
ochranou cudzleho majetku a

za $kodu
prislusnikom obecnej policie
Poistenie zodpovednosti za Skodu
sposobent vyrobkom, ktory bol
uvedeny do obehu pred
nadobudnutim ucinnosti poistnej

zmluvy
Poistenie nahrady nakladov
zdravotnej poistovne a nahrady
nékladov Sociélnej poistbvne

s

v poistnej zmluve

Skody posl
za ktoru poi y

nakladov, €lanok V. Limit
plnenia, €lanok IX. Pinenie
poistovatela. Ak poisteny
uvedie poistovatela umyselne

uvedenych v platnych pravnych
predpisoch, zanika poistenie aj v
pripadoch definovanych vo VPP VZ
14 &lanok XI. Zanik polstenla

do omylu o

podla platnych pravnych
predpisov.

sa
vzniku naroku na poistné
plnenie alebo jeho vysky,
poistovatel’ ma vo&i
poistenému pravo na nahradu
poistného pinenia az do vysky
poskytnutého poistného

elnema

PP VZ 14 - &lanok 1. Vyluky z
poistenia - napr. skoda
spdsobena umyselne, prevzata
nad ramec stanovenymi
pravnymi predpismi,

ie zanika aj:
doby, na ktoru bolo poistenie
dojednané, ukoncenim &innosti
poisteného uvedenej v poistnej
zmluve, na ktori sa poistenie
vztiahuje.

zodpovedr';osti za Skodu

é poistné
i za

i za Skodu

Skodu spdsobent v stvislosti
s vykonom vybranych &innosti
poisteného VPP PZ 14 (d’alej
len , VPP PZ 14"), &lanok II.
Predmet poistenia

(1 inak ako na zdravi,
usmrtenim, poSkodenim alebo
zni¢enim.

Poistenie zodpovednosti za Skodu

VPP PZ 14-Elanok VIII.
Plnenie poistovatela - Poistné

plnenie poistovatel’a sa stanovi

ako nahrada skody
poskodenému, za ktori

pody, erdziou a v désledku

p od dolovania.

Poistenie zodpovednosti za $kodu na
veciach uZivanych poistenym (d’alej

len.
Poistenie zodpovednosti za Skodu na
veciach, ktoré poisteny prevzal, aby
na nich vykonal objednanti ¢innost’.
Poistenie nahrady nakladov
zdravotnej poistovne a nahrady
nakladov Sociélnej poistovne.
Poistenie zodpovednosti za Skodu
sposobenti prenosom virusu HIV.
Poistenie zodpovednosti za Skodu
sposobenu kozmetickou chirurgiou.
s

pr
uvedené v poistnej zmluve.

podia
platnych pravnych predpisov.

VPP PZ 14-¢lanok VIIl.
Plnenie poistovatel’a - Ak
poisteny uvedie poistovatel’a
umyselne do omylu o
podstatnych okolnostiach
tykajucich sa vzniku naroku na
poistné pinenie alebo vysky,
poistovatel’ ma vo&i
poistenému pravo na nahradu
poistného plnenia az do vysky
poskytnutého poistného
plnenia podla toho, aky vplyv
malo imyselné uvedenie do
omylu na rozsah jeho
povinnosti pI it’.

VPP PZ 14 -&lanok lIl. Vyluky z
poistenia - napr. Skoda
spdsobena umyselne, prevzata
nad ramec stanovenymi
pravnymi predpismi, ...

Okrem ddvodov zaniku poistenia
uvedenych v platnych pravnych
predpisoch, zanika poistenie aj v
pripadoch definovanych vo VPP PZ
14 - ¢lanok IX. Zagiatok poistenia,
doba trvania a zanik poistenia.
Poistenie zanika aj: uplynutim
doby, na ktorti bolo poistenie
dojednané, ukoné&enim &innosti
poisteného uvedenej v poistnej
zmluve, na ktori sa poistenie
vztiahuje.

Informacia o désledkoch

Poistenie zanikne aj nezaplatenim p<Distného. Poistovatel’ ma pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia. Ak nastala poisina udalost’a dévod dalSieho poiste lia Sim odpadol, patri poistovatelovi
poistné do konca poistného obdobia v ktorom poistnd udalost’ nastala.

Spoplatnené dopinkové
administrativne sluzby

Poisteny a poistovatel sa v pripade lezhody o vySke pinenia mdZu dohodnt, Ze ryska plnenia bude stanovena tzv. exp rtnym konanim. Kazda strana hradi naklady svojho experta, naklady na Ginnost’
experta s rozhodnym hlasom hradia rovnakym dielom.

Sposob vybavovania
st'aZnosti

Staznost’ musi byt' podana v pisomnej forme a riadne dorugena poistovatelovi na adresu sidla poistovatefa. Zo staznosti musi byt'zrejmé, kto ju podava a akej veci sa tyka. Termin vybavenia je
najneskor v lehote 30 kalendarnych jni, prisom lehota za€ina plynit'v defi nasled jjuci po doruceni staZnosti poistovatel )vi,
V pripade stginnosti tretich stran a v pripadoch naroénych na preSetrenie, mdze byt'tato lehota prediZzena maximaine na 60 kalendarnych dni.

Spr

Dalie informacie st dostupné na wv/w.aenerali.sk. resp. telefonicky na Kontakt ce ntre 0850111 117 (volania zo SR),+4 21258576666 (zo zahranitia), e-mailom_na aeneralifaiaenerali.sk alebo osobne

informéacii

na nasich predajnych miestach.

Vaetky informacie uvedené v t mto formulari majd len informagny cha aktér, pokial ide o prava a zavézky poistovat sfa a poistnika/poisteného, tie sa riadia vyluéne ustanoveniami poistnej zmldv , vieobecnych a osobitnych poistnych

podmienok a doloZiek, ktoré su uvedené v poistnej zmluve, a s ktorym bol poistnik oboznameny pred uzavretim po stnej zmluvy. Z informacii uvedenych v fomto formulari st pre poistnika/poisteneho uréené vyluéne informacie, ktoré st
zaroveri uvedené v poistnej zrr luve a zmluvnej dokumentacii vybrané o poistného produktu. Poistnik podpisom ton o formulara potvrdzuje, Ze mu pred uz vretim poistnej zmluvy boli poskytnuté informacie v zmysle § 37 ods. 3 zakona
€. 8/2008 Z. z. o poistovnictve v platnom zneni.

Upozornenie poistnika
informéacie uvedené v tomto formulari neobsahuju Uplny rozsah prav a povinnosti, ktory poistnikovi vyplyva z uzavretia poistnej zmluvy a nenahradzaju informagné povinnosti ustanovené vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi pri
predaiji alebo sprostredkovani poistnych produktov.
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